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УЛОЖИВ

В о л о д и м и р  Дорошенко .
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СПИС ТВОРІ В

ІВАНА ФРАНКА
з додатком  етатао про нього і рецензій 

на. його пасаня.

УЛОЖИВ

^О/ІОДИМИР ДОРОШЕНКО

В И П У С К  І.

(Ч. 1-2044).

У ЛЬВОВІ, 1918.

НАКЛАДОМ НАУКОВОГО ТОВАРИСТВА ІМЕНИ ШЕВЧЕНКА.





П ередтова до 1-го вапуска.
Війна не один шшн зіпсувала, не одну працю знівечила, або від- 

ложила на час, коли настане відповїднїйніа пора для мирної роботи. 
Відрочила вопа докінчене й поданої низше працї.

В цїлости задумовало ся викінчити її ще в 1914 роцї для »Юві­
лейного Збірника в честь Ів. Франка« з нагоди його 40-лїтнього ювілею. 
Але московська інвазія примусила мене кинути все й ратувати ся утечею 
зі Львова. Потім, як уже настала змога вернути на старе місце, дру­
карські умови так змінили ся, що докінчене цїлої роботи друком відсу- 
ваеть ся на неозначений час. Тому постановив я  випускати Покажчик 
зошитами в міру виготовленя його друкарнею.

Згідно з сим рішенем випускаю отеє перших пять аркушів при­
готованих ще р. 1914-го як 1-ий випуск задуманого Покажчика.

Первісно мав сей Покажчик обіймати 40 лїт літературної діяль­
носте покійного письменника (1874— 1913 рр.); тепер хочеть ся довести 
його до останньої хвилі його житя, включивщи й посмертні творп. По­
кажчик мав складати ся з 5-ти частин. 1-а обіймає »Красне письмен­
ство«, ІІ-а Критику й публіцистику, ІІІ-я Наукові писаня, IY-а Рецензії, 
а У-а — додаткова —• спис статий про Франка. В кождій частині 
йдуть спершу оригінальні твори, далі переклади й перерібки, а потім 
чужі твори, редаґовані Франком. Відповідно до сього пляну і йти муть 
випуски нашої працї з тою зміною, що наприкінці прийде покажчик 
від р. 1914-го до останнього часу. В кінцевім випуску подасть ся 
й іменний та річевий реестр цілого покажчика, виказ ужитих скорочень, 
а також усї необхідні поправки й доповненя.

В сей 1-ий випуск покажчика увійшла ціла белетристична твор­
чість покійного письменника за 40 лїт його літературної працї (чч. 1 
до 1700) і частина »Критики й публіцистики« (1874—1887 рр. і трохи 
з р. 1888-го, чч. 1701—2044). В основу 1-го 25-лїтя лїг відомий По­
кажчик покійного М. Павлика, але уважний читач запримітить численні



додатки й спростована, не згадуючи вже за додані рецензії, яких цілком 
не було в Покажчику Павлика.

Дїла робота оперта майже виключно на автопсії, тільки подекуди 
довело ся йти за Павликом через брак відповідних видань у львівських 
бібліотеках, а навіть у бібліотеці самого Франка. Загалом коштувала 
вона мене великого накладу праці, котру значно улекшила мені без- 
інтересовна поміч зі сторони цілого ряду осіб, яким складаю на сім 
місці щиру подяку.

Одначе всеж таки через поспіх в роботі трапили ся деякі пропуски 
й помилки. Відкладаючи докладнїйші спростованя до кінця цілої роботи, 
мушу тимчасом подати пару важнїйших. Так отже по ч. 114-им прошу 
додати ч. 114 б »В ъ Х Х П І-тй  р о к о в и н ы  с м е р т и  Т а р а с а  Ш е в ­
ч е н к а «  (Вірш »Поклоні, Тобі, пародныхъ нуждъ співаче«), Льві.і, 
1884, ст. 4 нен.; по ч. 156 додати 156 6 » З о л я  Емиль. Нападь на 
млынъ. (Оггов'Ьданьс зъ войны 1870 року). Зъ чужихъ З’Ьлышкбвъ. I. 
Зборникъ повіістокт. и оповідань. Накл. ред. »Діла«. У Львові, 1885, 
ст. 71— 102, Вез н. ч. 1741 треба справити на »Program Galicyjskiej 
Partyi Robotniczej“ Lwôw w Maju 1881, ст. 16, 8°. (Друком в Женеві 
1881).

Впорядник.







I .

КРАСНЕ ПИСЬМЕНСТВО.

1. М оя п і с н я  
V (15/27 У), ст. 

Джеджалпкъ.

(поез.).
67—69.

18 74.

Др. ч. 4 2. Н а р о д н ы й  н 'I;еи и  (сопеть),
и іЬ. ч. 3 (1/13 У), ст. 51.

Джеджалпкъ.

187 5.

у З . Б о ж е с к о с т ь  л ю д с к о г о  д у х а  
(поез.). Др. ч. 23, ст. 546.
Джеджалпкъ.

4. Д в і  д о р о г и  (сонет), ib. ч. 5, 
v ст. 120.

Джеджалпкъ.

^,5. Л ю б о в ь  (поез.). ib. ч. 22, ст. 
513—514.
Джеджалпкъ.

^6. М о г и л а  (поез.). ib. ч. 11, ст. 
270—271.
Джеджалпкъ.

»/7. М я т е ж ъ  М и т у  с ы (I—IV) (поез.), 
ib. ч. 23, ст. 569—571. 
Джеджалпкъ. 

v8. Н а п е р е д ъ  (поез.), ib. ч. 21, 
ст. 489—490.
Джеджалпкъ.

^ Э . Н а ш ъ  о б р а з ъ  (сонет), ib. ч. 5, 
ст. 120—121.
Джеджалпкъ. 

у Ю . О т ^ з д ъ  Г у ц у л а  (поез.). ib. 
ч. 13, ст. 315—316.
Джеджалпкъ.

П . П е т р і и  и Д о б о щ у к п .  Повість 
въ трехъ частяхъ, ib. чч. 19—24. 
Джеджалпкъ.

12. С т и х ъ  в ъ  ч е с т ь  Е г о  Высо-  
у к о п р е о с в я і ц е н ь с т в а  к г р ъ  

І о с и ф а  С е м б р а т о в и ч а  ми­
трополита Галицкого, Архієпископа 
Львовского, Епископа Каменецкого, 
Престола Его Святости Пристоя- 
теля, Совітника Св. Собранія къ 
розшпренію Вірьі въ дЬлахъ Обря­
да восточного, Графа римского, Чле­
на палаты Вельможъ Австрійской 
Державной Думы, такожде и Сойма 
Королевствъ Галиціи и Володи­
мири съ Великимъ Еняжествомъ 
Краковскимъ, Доктора Св. Богосло- 
вія и проч. и проч. въ нарочитый 
день тезоименія 26. Декемврія 1875 
(7. Січня 1876) въ чувстві искрен- 
нійшей благодарности и изрядного 
почитанія Питомцами гр. к. ген. 
Семинаріи Львовской предложений. 
[Л. 1875], ст. (4) 4°.
Б ез п.

13. ҐЕТЕ. П р и  к у ж і л ц і .  (Изъ Ге- 
v  того трагедій „Фавстъ часть пер- 

ва“. Gretchen am Spinnrade) (поез.). 
Др. ч. 17, ст. 429.
Джеджалпкъ.

1

1



187 6.
14. В с х о д ъ с о н ц я . (На память пер­

вого съезду общества имени Кач-
V ковского въ Галпчп) (поез.), Др. ч. 

2, ст. 18— 19.
15.Д в а  п р и я т е л і  (опов.). „Дні- 

^ стрянка“, ст. 22—32.
Джеджаликъ.

1 6 . Л е с и ш и н а  ч е л я д ь  (опов.), іЬ. 
^  ст. 57—64.

Джеджаликъ.
17. Н а й м и т ъ  (поез.). Др. ч. 20, ст. 
у  312—313.

Миронъ
18. П е т р і и  и Добо ї цуки .  Повість 

въ трехъ частяхъ, іЬ. чч. 1—7,
V 9—11, 13—15, 1 7 -2 0 .

Джеджаликъ.
19. П і с н я  з а д у н а й с к а я  (поез.), 

іЬ. ч. 3, ст. 33—34.
Джеджаликъ.

20. П и с ь м а  И в а н а  Ф р а н к а .  I. 
Валяды и росказы. (Посвячено

^  бл. дівицн Надежді ***), ст. 32, 
16°. [Збірник поез.: Пролоґь (пзъ

Гейного), Данина, Арфярка, Ас- 
кольдъ и Диръ ибдъ Царьгоро- 
домъ, Шотляндска п існя (изъ Пуш­
кина), Рыбакъ середъ моря, Князь 
Олегъ, Керманнчъ, *** (изъ А. К. 
Толстого), Святославъ, Русалка (изъ 
Пушкина), Месть за убитого (араб- 
ска дума), Хрестъ Чигирипскій, 
Коляда (рускимъ ґосподарямь)].

21. П о с т у п о в е ц ь  (поез.). Др. ч. 21, 
у ст. 32І.

Миронъ ***.
2 2 . Х р е с т ъ  Ч н г и р и н с к і й  (поез.). 

✓ „Дністрянка“, ст. 64—66.

22а) ГАЙНЕ, Г. див. ч. 20.
23. ЗОЛЯ, Еміль. Повінь. Посли ро- 

сказу очевидця списавъ Эмиль Зо­
ля. Переложивъ... (Опов.). „Дні­
стрянка“, ст. 99—128. 
Джеджаликъ.

23а) ПУШКИН, А. див. ч. 20.
236) ТОЛСТОЙ, А. див. ч. 20.

I 8
24. Б о р ы с л а в ъ .  Картины зъ житя 

пбдгбрского народа. Др. чч. 1—6.
у  (I. Рбпникъ, ст. 1—7, 17—18; II. 

На роботі, ст. 18—23, 36—38: 
ІП. Наверненый гріїпншгь, ст. 38— 
45, 66—74).

25. П и с ь м а .  П. Вориславъ. Картины 
J  зъ жптя пбдгбрского народа, Пе-

редрукъ зъ „Друга“, ст. 35— 
80, 16°. (Вступне слово, ст. 35— 
36; І. Ріпншгь, ст. 37—58; II. На 
роботі, ст. 58—80).

126. [і (1 em. III.] Наверненый грЬганикъ

I 8

29. B o a  C o n s t r i c t o r  (пов.). Гр. Др. 
/  кн. II, ст. 98—109; Дзв. ст. 187 —

202; Молот, ст. 39—62.
3 0 . Ду ма  п р о  М а л е д и к т а  Пл о с -  
v, к о л о б а .  Із старих паперів внпор-

2

7 7.

[осібним випуском без заголовної 
картки], ст. 81—171.

^27. ПОМЯЛОВСКИЙ, Н. Г. Б у р с а  
и б у р с а к и .  Очерки и картини. 
I. Зимовий вечер в бурої. (Правда, 
чч. 13—15, ст. 485—493, 521— 
535, 5 60-571). (На ст. 483—485 
Передне слово перекладчика).

/ Без п.
^28. ГАЙНЕ, Г. И з ъ  Ге и ног о .  I. Ба­

буся Грыжа. П. Вандруючй щурі. 
(Байна), (поез.). Др. ч. Ц, ст. 57. 
Миронъ ***.

8 7 8.
пав... ст. 16, 16° (поез.). 
Джеджалик.

31.Д у м а  п р о  Н а у м а  Б е з у м о в и -  
у ч а  (поез.). Молот, ст. 110—113.

Джеджалик.



32.Д у м к а  в т ь у р м і  (поез.). Гр.Др.
/  кн. Ц, ст. 97.

Мирон ***.
33. К а м е н ь а р і  (поез.). Дзв. ст. 232 
^  —233.

3 4 . Mo j a  с т р і ч а  з Олексо. іу ,  
у  (опов.), ib. ст. 285—296.

Мирон Сторож.
35.Н е в о л ь н и к и  (поез.). Гр. Др. кн.
^  II, ст. 87—98.

Мирон ***.
36. П а т р і о т и ч н і  п о р и в и . І .  (опов.) 

ib. кн. І, ст. 2— 6.
37. R u  te  п с у .  Туру і portrety gali- 
v cyjskich „ludzi“. (Опов.). „Ту-

dzien literacki, artystyczny, nau-

18 7 9.
41.Д у м а  п р о  Н а у м а  В е з у м о в и -  

ч а, Оден листок з історії і pajxc- 
рату... ст. 16, 32°. Відб. з „Моло­
та“. [Була сконфіскована].
Джеджалик.

42. О л о в е ц ь (3 моїх споминок). Ескіз.. 
Правда, ч. 12, ст. 762—773.
Руслан.

43. BAJPOH вордон. Ка і н ,  містеруа 
в трьох діїах, переклав... Др. Бібл.
IV, ст. 71, 16° [Ст. 69—71 : Замітка 
перекладчика].

44. DAUDET, Alfons. M a c h i n a  
(опов.). Pr. чч. 4 і 5, ст. 13—14,

V 17— 18.
Б ез п.

4 5 . Д у м и  і п і с ь н і  H a j 3 H a T H i j -  
ш и х  e B p o n e j c b K n x  п о е т і в .  І. 
Вибрав і видав... Др. Вібл. V, ст.

І 880.
47. М и к и т и ч і в  д у б  (опов.). „Сла- 

*/ вянекій Альманахь", Від., ст. 91—
104.

V

48. Ми r a r  z (опов.). Рг. чч. 14 і 15, 
ст. 57 і 61 (фейл.).
І. Р. і В. S. [Писано літом 1878 р. 
Через те, що в редакції загублено 
другу частину рукописи, оповідане 
докінчив Болеслав Спауста].

49. II а дн  і. Сусііільно-психольоо'ічна
V

kowy і spoieczny“. [Przedmowa. І. 
Mloda Rus, ч. 56, ст. 324—326 ; 
II. Czbwiek zwyczajny, ч. 58, ст. 
347—349; III. Zniechecony. ч. 63, 
ст. 4 2 1 -4 2 3 ].

38. Т о в а р и ш а м  с т ь у р м п  (поез.). 
‘/ Гр. Др. кн. I, ст. 1—2.

39 .ГАЙНЕ, Г. І з  Г е н р и х а  Г е ] н о -  
,/ го. І. Поступовії]' рак у Парижи

(поез.), іЬ. кн. I, ст. 64—65.
Мирон ***.

40. ГУД, Томас. П і с ь н я  п р о  со- 
^ р о ч к у (поез.). Молот, ст. 62—63.

Джеджалик.

30, 16° [Переклади поез.: Промете^ 
,1. Соте, Вечірна дума М. Льермон- 
това, Сшиуаніт! Ф. Ф ре^^рата, 
Заказані книжки Г. Г (у не. Розмова 
царьа с Швабом Г. Ге_|не, Тебе 
забути Т. Мура, Грішні душі Г. 
Геут'. Озімандіас (сонет) П. Б. 
Шельлі, Приказка ^азельа) Д. 
Штрауса, Сон вeльмoжнoji пані Т. 
Гуда, Дума М. Н., Вітає питанье 
Г. Ге]не, Цар Довгоух I. (байка) 
Г. Ге^е, Сусідка М. Льермонтова, 
Поступову рак у Парижі Г. Ге^е, 
Арештант О. Гepвega, Уривок іс 
поеми П. В. Шельлі „Царицьа Меб“, 
Переміна ростин Л. Оете].

46. ЗОЛЯ, Е. В е г г о Ь о с і е  (опов.)* 
|( Рг. чч. 2 і 3, ст. 5—6, 9—16.

Б ез п.

студуа. Др. Бібл. 14, ст. 72, 16°. 
Коломия, 17—20 червня 1880.

50. О р о  w i d a n e  c u p a s n y  k a  (no- 
Pr. 4. 17, ст. 69.

I. F.

51. ҐЕТЕ, Й. Ф а в с т ,  трагедия И. В. 
Гете. Переклав... Правда, вип. I— 
III, ст. 1—24 [ст. 21—24: Уваги 
до перекладу].
Иван Ф.

3



I 88 I.
5Й. Б о р и с л а в  е ь м і є  ся.  І —VI. — д) ПІ. М а к с и м  Ц ю н и к .  іЬ.

* (Пов.). Сьв. чч. 1— 12. ч. 7, ст. 122.
53. „ В і ч н і  п и т а н а “ (поез.), іЬ. ч. Мирон***.

у  8 _ 9  ст. 150. — е) У. М и х а й л о ,  іо. ч. 8—9,
Мирон ***. ст. 147—148.

5 4 . Вс ю д и  н і в е ч и т ь  ся  п р а в д а  Мирон***.
У (поез.), іЬ. ч. 2, ст. 29. — ж) УІ. П о с ь л і д н а  в о л я  б а б и

Мирон ***. М и т р и х и ,  іЬ. ст. 148.
55.Д о б р и й  з а р о б о к  (опов.), іЬ. Мирон***.

7 .  З, ст. 4 4 -4 6 .  -  з ) І . С и д і в  в ш и н к у  і н и в
Русл’ан_ г о р і в к у ,  іЬ. ч. 6, ст. 106.

. Мирон
б б . Д у м к а  в т ю р м і  (поез.). „Анто- б О . Е а р т к а  л ю б о в п  (поез.), іЬ. ч.

льогія руська“, ст. 44. ^  Ю2—103.
57.,З „ С к о р б н и х  Д у м “ (І—ПІ), Мирон ***.

’ (поез.): 61.М о я  л ю б о в  (поез.), іЬ. ч. 2,
— а ) Ш . В і д ц у р а л и  с я  л ю д е  ме- * ст- 25.

не.  Сьв. ч. 3. ст. 44. 62. Оса.  (Був у нас мужик колись)
Мирон ***. ' V (поез.), іЬ. ч. 6, ст. 114.

— б) II. Д о г а р я ю т ь  п о л і н а  в пе-  ,>0 Мирон
чи, ІЬ. ч. З, ст. 44. 63. С л и м а к ь  (опов). Кал. „Просв.“
Мирон ***. н а  Р- 1 8 8 2 > ет- 2 <— 39.
‘ ч т ТІ Миронъ ***.
в) І. Н е в и н е н  я  тому,  що  64.Ф и л і  (поез.). 1 - У .  Сьв. ч. 8—9, 
мУМН ***ЬП1Ваі°’ ч’ ’ СТ‘ V ст. 156; VI, іЬ. ч. 11—12, ст. 207.

*Р0Н ■ „ б б . Х р и с т о с  і х р е с т  (поез.), іЬ.
58. І а е т .  „Антольогш руська.“, ст. . ч 7 ст 1?”1
* 128. _____

59. І з  г а л и ц ь к и х  о б р а з к і в  (І— ог, . „  тт , .
У  УПІ), (поез.): 66 Ж НАУ. Н а  г р о б і  м і н і с т р а

. ’ т\  . . . К З  Лєнау), (поез.), іЬ. ч. З, ст. 46.
— а) II. В е л и к д е н ь !  А ти  нині ,  Мирон ***,

х л о п ч е ,  в ш и н к у  ? Сьв. ч. 7, 67. НЕКРАСОВ, Н. В с е л і  (3 Некра-
ст. 121—122. , сова), (поез.), іЬ. ч. 1, ст. 10—11.
Мирон ***. Мирон ***.

— б) IV. В е с н я н к а ,  іЬ. ч. 8—9,,^ § 8 .— К н я г и н я  Т р у б е д к а ,  1826
ст. 147. р. з  поеми Некрасова „Русскія
Мирон *■■■". женщины“, іЬ. ч. 4. ст. 66—68.

— в) ДТП. Г а д к и  н а  м е ж и  (1—4), ч. 5 ; ст. 83—86.
іЬ. ч. 10, ст. 169—170. Миронъ ***.
Мирон ***. 69. ПОМЯЛОВСКИЙ, Н. Г. В а к у л  а.

— г) УП. в а л а ^ а н ,  іЬ. ч. 8—9, Переклад з Помяловского, іЬ. ч.
ст. 148. 5, ст. 89—92, ч. 6, ст. 103—106.
Мирон ***. Без п.

18 82.
70-Б о р и с л а в  с ь м і е  ся  (пов.). Сьв. 72,В е с н я н к а  (Дивувалась зима),
’• чч. 1—9 (13—21). (поез.), іЬ. ч. 4 —5 (16— 17), ст.
71. В е с н я н к а  (Веснянії пісні), (по- 301.

ез.), іЬ. ч. 8—9 (20—21). МиР°н ***•
Мирон***. 73. В е с н я н к и .  І —IV, іЬ. ч. З (15),
4



ст. 259; V. (Не забудь, незабудь), 82. P a t r y o t n i k  (поез.). Зерк. ч. 22,
ib. ч. 6—7 (18—19), ст. 318. Изт. 174. [По польськії].
Мирон ***. Миронъ ***.

74. В о р о н и з а ц і я  (поез.). Зерк. ч. 83. P i e s r i  о u o b y  w a t e l e n i u  zy-
l П . ст. 133. i»dôw (поез.), ib. ч. 17, ст. 133.

Миронъ ***. [По польськи].
75. H y m  n (Wicznyi rewolucioner), Миронъ***.

(поезЛ. Рг. ч. 9. 84. С о н е т и  (поез.). Сьв. ч. 2 (14),
Mvron ***. «г- 246.

24*“  Ш Р° ” и  85. цГ Л Г н. Есизъ. *  ч,.
Й рон ъ - Р ' і 87

77. З н а к о м и м  і н е з н а к о м и м  (по- миронъ . ___—
*43.). 1. Корженкови 2 Незнайомій. 86 ҐЕТЕ> й  І3  п о е з і й  й о г а н а

' ■ ' i-G  е т е. І. Бог і баядера. Індійська
7Q т к < повість. Сьв. ч. 1 (13), ст. 224—225.
і 8 .1 з г а л и ц ь к и х  о б р а з к і в  (по- Мирон ***

; ез.). IX. Гадки над мужицькою ски- ^7. — Ф а в с т .  Трагедія Йогана Вольф-
бою. 1. ib. ч. 6 7 (18—19), ст. 318. ,, ганга Гете. Часть перша. З німець-
Мирон t : . кого переклав і пояснив... Заходом

79.Н а  с м е р т ь  В о л о д и м и р а  Н а- р ед. „Сьвіта“, ст. Х Ш +-222+Ц ),
г р е ц ь к о г о ,  автора „Прошнаци“, go | ст. ш —IV : Посвята М. П.

„Народних шкіл“. „Подвійноі Драгоманову (поез.); ст. У—X II:
крейдки“ і др. (поез.), ib. ч. 4 —5 Передне слово: ст. 205—222 : При-
(16—17), ст. 301—302; Mi4 g .
Мнрон Заи. Magasin i'ür die Literatur des In —

80. Оса(поез-). „Львовянинъ“,кал.нар. und Auslandes, 1882, ч. 43. ст. 589.
1883, ст. 112—113).[Передр.ч. 62]. 88. ГОГОЛЬ, Микола, М е р т в й  Ду-
Миронъ ***. у т н і або в а н д р о в к и  Ч и ч и к о -

8 1 .0  с і н н і  думи.  І—ІП (поез.), в а. Поема Миколая В. Гоголя.
» Сьв. ч. 8—9 (20—21). Наклад, ред. „Д іла“, ст. 274, вел. 8°.

Мнрон ***. Без п.

I 883.

89. Г р и ц е в а ш к о л ь н а  н а у к а  князю) (поез.), ib. ч. 16— 17, ст. 261.
» ,■ (опов.). Д. ч. 40 (фейл.). Миронъ ***.

Миронъ ***. 94. 3 а х а р ъ  Б  е р к у т ъ. Образъ гро-
90.Д а н п л о в п  М л а ц і .  Въ одвігь ^ ад ск о го  житя Карпатской Руси

на гтишокъ въ каїгентгятш II  по- въ ХШ. в іц і  (пов.), ib. чч. 7—15.І /  стишокъ въ календари l i p o  Нагуєвнч*, дня 1/X-15/XI 1882 (з по-
с в і т ь і  „Не_ можна всімь догоди- чатку коротенька , Передмова“, пом.:
ти“ (ноез.). 3. ч. 2, ст. 21. Львовъ, дня 1. грудня 1882).
Миронъ***. 95. I d e m .  Наклад, ред. „Зорі“, ст.

91. Ж у р а в л і  (Зъ „ОсЬнныхъ думъ“) 184, 8°.
К  (поез.), ib. ч. 21, ст. 325. ' '  Рец. 1) Г.[орленко В.]. К. Ст. 1885,

Миронъ ***. 20 жовтня 1883. 2, ст. 369-370 ; 2) J  an  I lg ows k i .
r  . Kr., 188о, ч. 18, ст. 19—20.

9 2 . Ж и д б в с к й  м е л ь о д і  и (поез.). 9 б . ї ї с т о р і я  м о е й  с і ч к а р н і .
% I- Самъ Баттіямь, ib. ч. 3, ст. (Присьвячую щирому другови К.

39—40. П. Пірє..., ib. ч. 4, ст. 57. Бандровскому) (опов.) Кал. „Проев.“
Миронъ ***. на р. 1884) ст, ю —16.

93. З ъ  н о ч н ы х ъ  д у м ъ  (Місяцю- Русланъ.
5



97уКі сь і  и п а с о в и с к а .  Онов. був- 
V  шого плєніпотента, ib. ст. 24—35. 

Миронъ ***.
98. М а в к а. Літна казочка (проз.), 

у 3. ч. 21, ст. 3 2 2 -3 2 4 .
Мпронъ ***.

99.М и х а л и н і  Р... (поез.), ib. ч. 
t/19, ст. 293.
' Миронъ ***. 9. ц в іт н я  1883.

100.М о л о д о м у  д р у г о в и  (поез.), ib. 
v' 4. 11, ст. 175.

Миронъ ***. 3. цветня 1883.
101.Н а  с м е р т ь  В о л о д и м и р а  Б а р -  

V' в і  н ь с к о і’ о дня 22 лютого (3
січня) [треба: 22 січня (3 люто­
го)] 1883 (поез.) [у Львові, 1883], 
ст. (4), 8°.

102. I d e m .  Д. ч. 9 — 10 (фейл.).

103. Н а  с м е р т ь  В о л о д и м и р а  Н а ­
в р о ц к о г о  і т.д. (Передруковано 
зъ торбчного „Світа“ въ память 
рбчниці смерти его) (поез.). Зерк. 
ч. 8, ст. 63.
Миронъ ***.

104.Н б ч н й  д у м ы  (поез.), I —Ш. 3. 
ч. 1, ст. 5 ; ІУ —У, ib. ч. 6, ст. 88. 
Миронъ ***.

105. „ Н о в е  з е р к а л о “ (поез.). Нов. 
р/Зерк. ч. 2, ст. 2.

106. П і с н я  и п р а ц я  (поез.). 3. ч. 15, 
(/ст. 243— 244.

Миронъ ***.
107. П о е д и н о к ъ  (Зимова казка), 

(проз.), іЬ. ч. 22, ст. 339— 340. 
Миронъ ***. Львовъ дня 19. падоли­
ста 1883.

108.П о х в а л я ю ч и м ъ  ся  г н п л ы м ъ  
Р у с и н а  м ъ  (поез.). Зерк. ч. 10, 
ст. 78.
Миронъ ***.

109. П р и к а з к и .  1 -Х . (поез.), 3. 
ч. 23, ст. 3 5 6 -3 5 7 .
Миронъ ***.

110. П р о щ а л ь н а  п і с н я  (поез.), іЬ. 
ч. 24, ст. 372.
Миронъ ***.

111. С а м ъ  с о б і  в и и е н ъ  (опов). Кал. 
і „Проев.“ на р. 1884, ст. 1—10.

20. грудня 1880.
112. С в я т о - в е ч і р н а  к а з к а  (поез.). 

Д. ч. 145 (фейл.).
Миронъ ***.

113.П о х о р о н ы .  (НаслЬдоване зъ Г. 
Гайне). 3. ч. 22, ст. 341.
Миронъ ***. 14. жовтня 1883.

I 884.
114. В о а С о n s t r і с t о г (пов.). Наклад. 

*> ред. „Зорі“. (Библ. „Зорі“), ст.
114, 8®. £

115. В ъ  д о р о г у !  [1.1884], ст. 16, 16°. 
» [Поез.: В ъ дорогу! (ст. 1—2),

Вандровнича лігопись (ст. 3— 14)].
116. V i v e r  е m e m e n t o !  (Весняниа)

V (поез.). 3. ч. 8, ст. 65.
Миронъ ***.

117. „ В и л ь г е л ь м ъ  Т е л ь “ (Новеля), 
^  ib. ч. 1, ст. 1—3.

Миронъ ***.
118. H r y e i o  w s z k o l e  (опов.). Prw. 

ч. 13, ст. 146—149 (фейл.).
М.

119. Де е с т ь  р у с к а  о т ч и н а ? (поез.)
V Нов. Зерк. ч. 20, ст. 3.

Миронъ ***.
120. Думка .  [Коли часомъ на улици 

* побачу]. 3. ч. 12, ст. 91 (поез.).
Миронъ ***. 24. лютого 1884.

6

121. Ж е н щ и н а .  (Аллегорія, на при- 
»" витане Товариства рускихъ жен-

щинъ въ Станиславові), (поез.). 
Нов. Зерк. ч. 23, ст. 1.
Миронъ ***.

1 2 2 . L e k c y a  k a l i g r a f i i .  Prw. ч. 18, 
ст. 206—208 (фейл.). [Се переклад 
опов. „Schon-Schreiben“].
Myron.

12 3 . На  с м е р т ь  В о л о д и м и р а  Н а ­
в р о ц к о г о ,  автора „Подвбйнои 
крейдки“, „Пропінаціїї“, „Народ- 
ныхъ шкблъ“ и др. (поез.). Див. 
„Творы“ В. Навроцкого, т. I. 
2 перші ненумеровані ст.
8. кв-Ьтня 1882.

124. Н а ш и м ъ  м о л о д ы м ъ  ва н -  
¥ д р б в н и к а м ъ  в ъ  д о р о г у !  (по­

ез.). Нов. Зерк. ч. 14, ст. 1.
125. „ Н о в о м у  П р о л о м о в и “ в ъ  

*



а л ь б у м ъ  (поез.), іЬ. ч. 18, ст. 2.
Миронъ ***.

126. О д п о в і д ь  (поез.). 3. ч. 17, ст.
; 131—132.

Миронъ ***.
127.П а н і  Ф е в р о с і я .  (Наслідоване),

' |/(ноез.). Нов. Зерк. ч. 17, ст. 2.
Миронъ ***.

128.П і с н я  р у с к о г о  б у р с а к а , п р и -  
I свячена о. Костецкому (поез.), іЬ.

ч. 19, ст. 3.
Миронъ ***.

129. П і с н я  Ш в и н д е л е с а  П а р -  
х е н б л і т а  (поез.), іЬ. ч. 2, ст. 4. 
Миронъ ***.

130. П и р о г и с ъ ч е р н и ц я м и (опов.). 
Д. ч. 47 (фейл.).
Миронъ ***.

131.П р и з н а н е  (поез.). 3. ч. 6, ст. 47. 
Миронъ ***.

1 3 2 . П р п т ч а  о б л у д н ы х ъ  от­
ц і  хъ. (Отъ Вычосы ЗЛ0П0ВІСТВ0- 
ванная) (проз.). Нов. Зерк. ч. 4, ст. 2. 
Без п.

133.П р и т ч а  о Ф а р и с е і  и Мы- 
т а р і .  (Отъ Вычосы здоповіство- 
ванная) (проз.), іЬ. ч. 18, ст. 3.
Без п.

134.С у ч а с н а  л і т о п и с ь  (віршом), 
іЬ. чч. 4 - 9 ,  11—13, 17 і 23. 
Миронъ ***.

І 8
142. В\^а)  р г г у і а с і е і е .  Кг. ч. 21, 

у  ст. 18—19.
143. Б  о Ь г у  и а г о Ь е к ,  іЬ. ч. 40, ст.

* 25—26.
144. Г а л и ц к й о б р а з к и .  Серія пер­

ша, Руско-укр. Бібл. 12. Наклад. Е.
‘ Олесницкого, ст. 58, 16°. [Малый 

Миронъ, Грицева шкбльна наука, 
Оловець, „8сЬоп-8с1ігеіЬеп“].

145. Н і в гу  а т  oj е] в і е с г к а г п і .  
к Молусіа пшпвка. К . Ь\у ч. 113 і 114.

146., 1 сі е т .  Кг. ч. 6, ст. 23—24.
147.И з ъ  о ^ н н ы х ъ  д у м ъ  (поез.). 

•'З. ч. 19, ст. 220.
Миронъ ***.

148. „Н е н а д і й с я  н і ч о г о ! “ (Изъ 
< ночныхъ думъ), (поез.), іЬ. ч. 23,

ст. 268.
Миронъ ***.

135. Х л о и с к а  к о м и с і я  (опов.). З 
І  чч. 4 і 5, ст. 25—27 і 33 — 35.

136. C h l o p s k a  k o m i s y a .  P rw .ч. 26, 
у  СТ. 302—308 (фейл.).

Б ез п.
137. Ш в и н д е л  е с ъ  П а р х е н б л і т ' ь  

(поез.). Нов. Зерк. ч. З, ст. 2. 
Миронъ ***.

138. Ш в и н д е л е с а  П а р х е н б л и т а  
в а н д р б в к а  з ъ  с е л а  Д е р н -  
х л о п ы  до А м е р и к и  и на- 
з а д ъ  (вірші), ib. чч. 5—8, 10, 14 
і 15.
[Приготовлювана окрема відбитка не 
вийшла, надр, було лише 24 ст., 16°].

139. „ S c h ö n -  S e h r  e i b e n “ (опов.). 3. 
ч. 2, ст. 9—11.

■ Миронъ ***.

140. ҐБТЕ, Й. Ф а в с т .  Трагедия Ивана 
Вольфганга Гете. Переклав... Прав­
да. Літературний Збірник. В до­
повнене ХШ. рочника часописи 
„Правда“, ст. 146—195 (вірш.), 
[ст. 193—195: Уваги до перекладу]. 
Иван Ф.

141.Ш ЕКСПІР, У. И з ъ  с о н е т б в ъ  
Ш е к с п и р а .  3. ч. 5, ст. 35. 
Миронъ. 17. грудня 1882.

85.
149. P o b o z n e w z d y c l i a n i e  do te- 

1—k і m i n i s t e r j a l n e j  JYVP. E u-
z e b j u s z a  C z e r k a w s k i e g o  
(вірш). Иов. Зерк. ч. 6, ст. 3 [по 
польськії].
Миронъ ***.

150. S a m  s o b i e  w i n i e n .  (Powiastka 
t^galicyjska). Prw. ч. 17, ст. 194—

198 (фейл.).
Myron.

151. С л а в о с л о в і е  х р а б р о м у  ли- 
и ц а р ю  Ю л і я н о в и  Ч е р к а в с к о -

м у за его непрошену и неплачену 
оборону Русинбвъ въ віденьскбй 
раді державной (вірш). Нов. Зерк. 
ч. 6, ст. 3.

152.БАЙРОН, Гордон. Н о в о г р е ц к а  
'■-"л і  с н я. (Изъ поемы Г. Байрона

7



„Доиъ Жуанъ“), (поез.). Переклав...
3. ч. 21, ст. 244—245.
Миронъ ***.

153.БРЕТ-ГАРЇ. М е л и с а .  „Зъ чу- 
,, - жихъ зільникбвь“ І. Збори, пов.

п опов. Наклад, ред. „Діла“. Бібл. 
найзнам. лов., т. XIX, ст. 41—70. 
Без п.

154. ВРХЖЦКНЙ, Ярослав. Д р і м а -  
у  ю ч і і! м о н а х ъ. (Ярослава Врхлиц-

кого). Изъ ческого перекл... (поез.).
3. ч. 18, ст. 209.
Миронъ.

155./ГАЙНЕ. Генрих. П о с л а н е ц ь .  
V

(Изь Генриха Гейне), (поез.), іЬ. ч. 
22, ст. 261.

156. ДОСТОЄВСКИЙ, Федір. Х о р е  
ис е р ц е  (опов.). „Зь чужизй» зіль-

никбвь“, ЗббріІНК'Ь ІІОВ. и опов. 
Наклад, ред. „Діла“. Бібл. най­
знам. пов., т. XIX, ст. 186—223. 
Без п. 'у

157.ТВЕЙН, Марк. Я к б то  я в ь ід а - 
 ̂ вав-ь  р б л ь н и ч у  г а з е т у .  Гу­

мористичне оповідане Марка Твей- 
на. Переклавг... 3. ч. 24, ст. 277 
—279.
Мнронь ***.

! 8 8 6 .

158. В ъ  д в а д ц я т ь  і і я т й  р о к о в и -  
н ы с м е р т и  Т а р а с а  Гр. Ш е в ­
ч е н к а  f  дня 26 лютого (10 мар­
та) 1861 (поез.). 3. ч. 6, ст. 85.

159.В е с н я н а  д у м а  (Сьяе сонічко!) 
(поез.), ib. ч. 8, ст. 122.
Миронъ.

160. Д о в б а н ю к ъ  (опов.), ib. ч. 7, ст. 
105—107.

1 6 1 . Ид и л л і я .  [Давно було. Дітей ма- 
I ленькихъ двое]. (Вірш, опов.), ІЬ.

ч. 23, ст. 388— 389.
Миронъ ***.

162. „ М і н я й !  М і н я й ! “ [уривок з 
Boa Constrictor]. О. ЇІартнцкій, 
Руска Читанка для ГУ клясы шкблъ 
середныхъ (и семинарій учптель- 
скихъ), ст. 103— 107.
Миронъ.
N a d n i e .  Studjum spoleczno-psy- 
chologiczne. P. Sp. 1.1, ст. 219—232, 
294—305, 3 6 5 -3 7 7 , 454—463. 
I d e m .  Odbitka z „Przegladu Spo- 
lecznego“, ст. 49, вел. 8°.
„ Н о в е  ж и т е “. Прологъ (поез.). 
3. ч. 1, ст. 4—5.
0 1 6 w e k  (опов.). Кг. чч. 20 і 21, 
dzial literacki, ст. Т П —УШ. 

. P o j e d y n e k .  (Zimowa opowiesc), 
ib. ч. 25, dzial literacki, ст. V —VI.
Miron ***.

. R e b a c z  ( o i i o b .) .  P. Sp. t .  II, z. 9, 
or. 232— 239.
Miron.

163.
V

164.
V

165.
V

166.
¥

167.
ї  '

168.
V

169. S 1 і m a k (онов.). Кг. чч. 2 і З, 
Ir dzial literacki, ст. ІУ—"VT

170. БЄРНІПТЕРН, Бєрнзон. Л1,съ 
j , (казка). Переклавъ... 3. ч. 8, ст.

121—122. [З опов. „Арне“]. 
Миронъ ***.

171.ГАЙНЕ, Г. Ôд ъ Ь з д ъ  з ъ  П а р и ­
жа.  ( П р о л о г ъ  до иоемы Г. Гей­
не „Deutschland, ein Wintermär­
chen“). Переклавъ... (поез.), ib. ч. 
12, ст. 206.

172. — П р о м о в а  до в о в к б в ъ .  (Изъ 
поемы Г. Гейного „Deutschland, 
ein W intermärchen“). Зъ немец­
кого переклавъ... (поез.), ib. ч. 17, 
ст. 300—301.
Миронъ ***.

173. ГЮҐО, Віктор. Н а  о с т р о в і  
V Д ж е р з е і .  (Изъ зббрника поезій

,L es Châtiments“ Виктора Гіґо). 
Зъ французкого переклавъ... ib. ч. 
17, ст. 316—317.
Миронъ ***.

174. ЗЕЙЕР, Юлїй. И з ъ  з а п и с о к ъ  
if (опов.). (Зъ 1000-го н-ра ческого

„Sv?tozor-a“), ib. ч. 17, ст. 290. 
Без п.

175. [САЛТИКОВ] ЩЕДРИН, Н. П р е ­
м у д р ы й  в ю н ъ  (казка). Пере­
клавъ... ib. ч. 15—16, ст. 258—
260.
Миронъ ***.



176. ТВЕЙН, Марк. Я к ъ  то я б у в ъ  
? е е к р е т а р е м ъ  у с е н а т о р а .  

Американьскій очеркъ Марка Твей- 
иа. Переклав... Д. ч. 76 (фейл.).
М.

I 8
178. W р о g о n і z a  b i e d a .  Zimowa 

У basn. (онов.). Ruch ч. 1, ст. 6—11, 
ч. 2, ст. 40—45.

179 .3  в е р ш и н  і н и з и н .  Збірник 
і поезій. Наклад. Автора, ст. 251-г 1, 

16°. [Гимн (Вічний революціонер), 
Веснянки I —V, Христос і хрест. 
Журавлі І —П, Жидівські мельодіі
І —II, Молодому друговн, ПІСІШ 
і іхраця, Думи пролетарія I —III, 
Ідеалісти, Всюди нівечить ся прав­
да, Беркут І—IV, Супокій, Ляхам, 
Сонети І —ХП, В ночи, Еаменярі, 
Не пора, Іділлія, Панські жарти]. 
Рец. 1) W. М [аеляк ], „Prz. powsz.“ 
1888, т. XVII, ст. 2 3 4 -2 3 6 ; 2) Г. 
Щ е г л и н с ь к и й ) ,  ,.3.“ 1887, ч. 13—14, 
ст. 241 -242.

180. Id  у 11а (поез.). Ruch. ч. 6, ст. 
£-468—170.

(Перекл. на польське ч. 161]. 
1 8 U d e m .  Kr., ч. 6, Pgl. lit. ст. 6.
182. М і с і я  (опов.). (Посвячаю щирымъ 

s другамъ моимъ Йосипу и Йосипі 
' Олеськовымъ). I—X. Ватра, ст. 

63—90.
Рец. [Г.] Щ е г л и н с ь к и й ] .  „3.“ ч. 11, 
ст. 194—195.

I 8
192.Г а в а .  Образокъ зъ житя подкар- 

I патского народа (опов.). Наклад.
тов. „Проев.“, ст. 39, 16°. (Вид. 
„Проев.“, ч. 110).

193. H a w a ,  obrazek z natury. K. Lw. 
г4 чч. 155—160.

194. I d e m.  Kurjêr Warsz., чч. 31—33. 
1^5. Д о м а ш н и й  п р о м и с д  (опов.).

* Товариш, ч. 1, ст. 3—13.
Січень 1887. [Рец. А. В о р к о в с ь к и й .
3. ч. 19, ст. 323].

196. M a n i p u l a n t  к а  (онов.). K. Lw. 
V чч. 197—202, 2 0 4 -2 0 9  і 211.

177.ЧЕХ, Св. С к р и п а ч ъ .  (Нзъ чес­
ного, Святоплюка Чеха). Пере- 
клавъ.., (вірш. опов.). 3. ч. 1, ет.
9 -1 0 .
Миронъ ***

8 7.
183. M u r а г г  (онов.). Kalendarz Kur- 

W* jera Lwow, na r. 1888, ct. 31—33.
184. I d e m .  Prw. 4. 10, ct. 110—-112 

И*(фейл).
185. O b r a z k i  g a l i c y j s k i e .  I. Dzu- 

і т а  (опов.). P. Sp. t III, z. 2 і 3,
ст. 1 4 5 -1 5 5 , 251—264.
[В укр. перекладі [др. В. Щурата]  
„Чума“ надр, в 3. 1889 р., чч. 13—17].

186. P a t r j  o t y c z n e  p o r y w y  (nowe- 
У la). Ruch 4. 10, c t .  299—302.

187. P r  z e m y s l  d o m o w y .  Obrazek
V galicyjski. Kr. 4. 48, Pgl lit. ст.

2—5.
188. С у  g a n i e .  Obrazek galicyjski, ib. 

Нч. 50, Pgl. lit. ст. 2 —7.
189.J a k  R u s i n  t l t i k l  s i e  p o  t a m-  

y t y m  s w i e c i e  (опов.). Ruch 4.
6, ct. 181 — 183 і ч. 7, ст. 
202—203.

190. Я ц ь 3 e л e и у г  а. Образокъ зъ бо- 
у  риславского житя (опов.). 3. чч.

1 8 -2 0 , 23 і 24.
191. J a  с Z e ie  p u h  а {powiesc). K.

V Lw. чч. 224, 227—231, 233—237.

8 8.
197. P  і e г о g і з e z e r n i e a m i  (obra­

zek z natury). Kurjer W arsz. ч. 255.
198. II p о л ь о г ъ, написаний... а выго- 

V лошеный С. Яновичемъ на юви-
лейномъ представленю руско-на- 
родного театру въ память 50-тыхъ 
роковинъ смерти Ивана Еотлярев- 
ского (вірш). Д. ч. 233.

199. I d e m .  3. ч. 21, ст. 259—260.
200. С л а в а  Б о г у ,  д л я  н а ч а л а  и 

\ /  это  х о р о ш о !  (Этюдъ изъ жизни
прикарпатскаго народа). К. Ст., т. 
ХХШ, кн. 10, ст. 121—148. 
Миронъ. [Се опов. „Гава“].

9



201, I d e m .  „Волынь“, чч. 123—129.
202. С п і в а к  о в и  [Будь ты, співаче, 

f як божа пшениця] (поез.). Кал.
„Просв.“ на р. 1889, ст. 45. 
Миронъ ***. і. червня, 1888.

203. C y g a n i e ,  obrazek. К Lw. чч. 
/  2, 9 і 1 6 . _____

204. ГАВЛЇЧЕК - БОРОВСЬКЇЇЙ, Карл. 
і /  І з  „ Е п і г р а м “. І. Пророк Йона.

II. Осторога, (3 чеського пере­
клав), (поез.). Товариш, ч. 1. ст.
30—31.
Мирон ***.

205. І з  б о л г а р с ь к и х  п і с е н ь  на- 
одних .  І. Піснї гайдуцкі (поез.). 

[1. Сирота йде в гайдуки, ст. 33— 
36; 2. Чого хотіли гайдуки? ст. 
36—37; 3. Скривджений слуга шу­
кає правди в гайдука, ст. 37—39; 
4. Дівчина сприяє гайдукови, ст. 
40 — 41]. „Зерна“. Лїт.-наук. дода­
ток до „Буковини“ за р. 1888.

206.ІЗ  ж и д і в с ь к о і  п о е з і і  жар-  
\ /  г о н о в о і .  Записав і переклав... 

Товариш, ч. 1, ст. 89—90.
[Вступ і пісня „Богач собі наче ко­
роль той ж иє“].

188 9.
207. В о Ь а t е r  m і пі о w о 1 і (опов.).

V „Lwowianka“, kal. na r. 1890, ст.
37—45.
Б ез п.

208. D o b r y  z a r o b e k  (опов.). Р. Lu- 
v” du, ч. 1, ст. 10—12.

[Укр. переклад О. М[ аковея ]  в „Бук.“ 
ч. 11 під з. „Добрий заробок“].

209. J e d e n  d z i e n  z z y c i a u l i c z -
V n i k o  w i w o w s k i  cli. K. Lw. чч. 

205—207 і 209.
[Уривок з більш ої недрук. пов. „Le- 
liim і Polelum “].

210. I d e m .  Ateneum. Luty, ст. 30S— 
V 316.

2 1 1 . S a m  s o b i e  w i n i e n  (powiastka 
galicyjska). P. Ludu, чч. 6 і 7, ст. 
99— 101, 111—114.

2 1 2 . S 1 і m a k (опов.), ibid. чч. 10 i l l .  
2K>. С M e p т ь К а і H а. Легенда (поез.).

r  Накіад. автора, от. 48, 16°. (Лїт.- 
наук. бібл., кн. 3).

214.Ч у м а .  I —IV. (опов.). К. Ст. т. 
і* XXV, кн. 5 —6, ст. 400—437.

Миронъ

18 90.
215. B a j k a  о d o b r o b y c i e  (опов.). 

ts Glos, ч. 2, ст. 17—19.
[Додана увага про вражіня, під якими 
написана байка].

216. I d e m .  W yd. „Glosu“. Warszawa, 
^  c t .  15, 16°.

217.. I d e m .  P. Ludu, ч. 7, ст. 107—111.
2f8. Б о р и с ь  Г р а б ь  (опов.). 3. ч. 9, 

*  ст. 135—137.
219. В п о т і  чола .  Образки з житя 

V робучого люду. Наклад. Ольги Фран­
ковой ст. XVI4-320, 8°. [М. Дра­
гоманов, Передне слово (ст. I —IV), 
Уривок з листа Фр—ка до Драго- 
манова [автобіоґр. нарис] ст. IV — 
X V I); оповідана: Лесишина че­
лядь, Два приятелі, Муляр, Малий 
Мирон, Грицева шкільна наука, 
Оловець, „Schönschreiben“, На дні, 

10

Сам собі винен, Слимак, Добрий 
заробок, Хлопска комісія, Історія 
моєі січкарні, Цигани, Ліси і па- 
совиска, Довбанюк, Домашний про- 
мисл, До сьвітла! Між добрими 
людьми; Поясненя меньше ужива­
них слів, ст. 310—320].
Рец.: 1) др. Евг. Л е в и ц ь к и й  „Нар.“ 
1891, ч. 3—5 і 7, 2) А. Х в а н ь к о  
[проф. А. Кримський] 3. 1891, ч. З, ст. 
56—57, ч.. 4, ст. 75—78.

220. Г а в а  и В о в к у н ь  (опов.). 3. ч.
V  4, ст. 49—53.

221. Г е р ш к о  Ґ о л ь д м а х е р ь  (опов.). 
Кал. „Просв.“ на р. 1891, ст. 2 —9.

222. I d e m .  „Квітка“, ілюстр. літ. збірн. 
^ В. Лукича, ст. 2—9.

Рец. Іл. К о к о р у д з .  3. ч. 13, ст. 258.
223. Г е н і й  (опов.). 3. ч. 12, ст.

V 183—186.



224.До с в і т л а .  Опов. арештанта. іЬ. 
* ч. 2, ст. 17—21 і ч. В, ст. 3 8 -3 6 .

225. З ъ  о с Ь н н ы х ъ  о б р а з к б в ъ  
Ь (поез.). Кал. „Р. Бес.“ на р. 1891,

ст. 39.
226.3  т ю р е м н и х  с о н е т і в .  ХХУП— 

V ХХУІП. Нар. ч. 23, ст. 371— 372;
I I - V I I ,  іЬ. ч. 24, ст. 3 8 6 -3 8 7 . 
13. вересня 1889 і 9. жовтня 1890.

227. К а з к а  п р о  Д о б р о б и т ,  іЬ. ч. 
У 2—3, ст. 18—20.

228. М и л л  іо н  ер ъ. Картинка изъ га- 
^ лицкой жизни (онов.). К. Ст. т.

XXIX, кн. 5, ст. 307—326, кн. 6, 
ст. 427—451. [Переклад Яця Зе~ 
лепуги].
Миронъ.

22Я/Н а л о н і  п р и р о д ы  (опов.). 3. 
ч. 1, ч. 1—4.

230.П а н и ч .  (Уривок з поеми „Нове 
У жите“), (поез.), іЬ. ч. 7, ст. 105—107.

1885 р.
231. П о л юб в і .  (Онов. конокрада). 

у  (Вірш.). Нар. ч. 5, ст. 64—67 і ч.
6, ст. 80—82.
21—28 серпня 1889.

232. По л ю д с к и .  (Опов. онучкаря), 
•у (поез.), іЬ. ч. 8, ст. 1.17—118,

ч. 9, ст. 130—131 і ч. 11, ст.
1 6 2 -1 6 4 .
Писано в тюрмі 1—5 вересня 1889.

2 3 3 . П о д о р о ж ь  н а  м і с я ц ь  (вірш.), 
і/ Дзк. ч. 22, ст. 173—174.

Гаврило К рем інь. [З приводу вірша 
Д. М л а к и  (Із. Воробкевпча) „Чоло­
ві; къ у м іся ц и “, в попер, числї. Вірш 
свій попередив автор нїбн листом до 
ред. ,,Ще про ч о л ов ік а  у м іся ц п “].

234. Р г и е т у в і  с і о т о т с у .  ОЬгагек 
 ̂ ^аіісуівкі (опов.). Р. Ьигіи, чч. 19

і 20. от. 299—301, 307—309.

235. С в и н я .  (Байка) (проз.). Нар. ч. 9, 
р- ст. 126—128.

13. цвітня 1890.
236. С у р к а .  Опов. служниці (вірш.). 

^  Наклад, автора, ст. 8, 16°.
Рец. Іл. К о к о р у д з і  3. 1891, ч. 7, ст. 
136—137.

237. У ц а д и к а .  (Опов. жидівки). При- 
</' свячено ИаталііКобринській (вірш.).

Нар. ч. 1, ст. 6 —7.
28 — 30 серпня 1888.

238.Я к т о  З г о д а  д ім б у д у в а л а .
V (Байка) (проз.), іЬ. ч. 10, ст. 

146—149.
15—19 цвітня 1890.

2 3 9 . І а с  Z e l e p u h a  (опов.). Р. Ьи-
V сій, чч. 1—5.

240.
і /

241.

243,

2їУ

W  у b б r m a l o r u s k i c h  p i e s n i  
l u d o w y c h .  Glos ч . І І ,  ст. 128—
129.
Переклади отспх пісень: I. Maz bi.je 
zone (Ой там за  горою); TI. Lepszv 
niemily m az, пій pan kochanek (Ой ле­
тіла зазуленька з У країни); III. M^z 
ріапіса (Ой вербо, вербо кучерявая); 
IV. ЩЬ zabija zone (Ой зацвила к а­
линонька) ; V. Piçknosc і rozum  w za- 
mezcin (Гей що за  димове в поли)].
І и с ь  М и к и т а ,  З'ь німецкого 
переробивь... (вірш.). Дзк. чч. 
3—4, 6—21.
[З ілюстр.].
НЕРУДА, Ян. З 'ь „к о см і чн  ьі х гь 
п і с е н ь “. [У зоряхч. !ГСб(!(;НІ,ІХ'Ь 

великій законі.] (поез.). (Пере- 
кладь...). Кал. „Просв.“ на р. 1891, 
ст. 44.
I d e m .  „Квітка“. Ілюстр. лат. збірн. 
В. Лукича, ст. 44.

І 89  !.

2 4 4 . Б е з  п р а ц і .  Казка. 3. чч. 15—19. 
Львів 1890 -91.

245. Н е  т .  Наклад. Тов. ім. Шевченка, 
ст. 67, м. 8°.

246.Б о л я ч к а  (гумор, вірш). 3. ч. З, 
ст. 48.
Б ез п.

247. Н і в іо  г ) а ш о ] е ]  в і е с и к а г п і

(опов.). P. Ludu, чч. 23 і 24, ст. 
363—365, 379—381.
Б ез п.

248. З і в я л е  л и с т е ,  I —IX. (поез.). 3.
ч. 17, ст. 328, ч. 18, ст. 347- 
ч. 19, ст. 366.
Б ез п.

249. К и ц я .  (Вірш.). Дзк. ч. 8, ст. 68. 
Мпрон.

11

■8 ,



250. U r o c z y s t o s c .  Nowela. Kal. Ro перекдавъ... Дзк. ч. 9, от. 77.
botniczy па г. 1892, ст. 19—27. И. Ф. [З ілюстр.].
[По укр. вийшло під заг. „На пра- 254. Л и с  М и к и т а .  Зъ немецкого пе- 
знику“]. реробивъ... Наклад, ред. „Дзвонка“,

251. Я к  Р у с и н  т о в к  с я по там-  ст. 100, 8".
т ім  с в і т і  (опов.). Хлб. ч. 2, ст. [3 17 ілюстр.].
13—14, ч. 3, ст. 19-—21, ч. 4 і 5, 2 5 5 . П р и г о д ы  Д о н ь  Кі хоТа ,  Зъ
ст. 30—32. испаньскои повісти переробивъ...

or« T,.Twnr,TTrr v , , ч (вірш.). Дзк. чч. 2— 7 ,9 ,1 1 —23.
-э_. IАРТМАНЪ фонь Ауе (з Ауе). Миронъ. ІЗ ілюстр.].

Б і д и ыЙ Генрихъ(поема).В оль- 256. Р і п к а .  Стара казка, по новому 
но переробивъ изъ старонімецко- розповівсь.. (проз.), ib. ч. 21, ст. 174..
го... (вірш.). Кал. „Р. Бес.“ на fj ф
Р- 1892, ст. 16—33. 257. С к р и п к а  (поез.). Зъ ческого пе-

2оо.КРАСНОГОРСКА, Едїпіка. Oil вы  реклавъ... ib. ч. 15, ст. 124—125
л а с т б в о ч к и ! (поез.). Зъ ческого и. Ф. [З ілюстр.].

18 92.

258. H is  to  г j  a k o z u c h a .  Bajka 264. ГАЙНЕ, Г. В и б і р по ев і й Ген-  
wspolczesna. P. Ludu, ч. 11 і 12, р і х а  Г е й н е .  (Німеччина. Байки
ст. 174—175 і 185—188. для дітей). Переклав і пояснив...

259. I d e m .  У вид. „Pamiatka z pievw- ст- "VIII4-112, 8°. (Вид. „Акаде-
szego m aja“. * мічного Братства“. Кн. П). [ст.

260.Д о м а ш н и й  п р о м и с л  (опов.). Передне олово].
Хлб. чч. 13— 14, 15 і 17. 2ГстДі4 і Й ? 5  а  ’ Ч'

261. ї д і  лля[К алїф  Абдельмалїк].(Схід- 265. ГЮҐО, Віктор. М у р и  Є р и х о н у  
на повість), (поез.). 3. ч. 24, ст. 466. (поез.). Зерк. ч. 12, ст. 1.

„„„ т ,, 266. І н д и  й с ь к і  л є ґ е н д и .  Чоловік
262. І с т о р і я  к о ж у х а .  Сучасна каз- у б ї_ (ВІ опов) а  ч. 22, ст.

ка, (Посвячую Іванови Сандуля- 427—4^8
кови з Карлова). Хлб. ч. 18—19, т т _  „ „ ” ' т г „ >, к-; ™  Q ,,rr
ст iq o  ion гттрпектгя7т ч Ра- 2 6 ( . П р и г о д ы  Д о н ь  К і х о ї а .  Зьст. lob  lu J . і переклад з „ і а испаньскои повісти переробивъ...
miatki z pienvszego maja J ст І У + 5 - 1 2 2 ,  M. 8 °. [ст. I - I V :

263. У к а з  п р о т и в  г о л о д у .  (Східна Мігуель Сервантееъ и его Донъ
повість), (поез.). 3. ч. 23, ст. 444. Шхотъ].

  Миронъ. [З ілюстр.].

I 893.

268. В ж е с о н е ч к о  з н о в  по д у г а х  [Передне Слово; De Profimdis
(поез.). Зерк, ч. 9, ст. 2. (Тими, Веснянки I —XV, Осінні ду-
Ів- ФР- ми І —ІУ, Скорбні пісні І—IX,

2 6 9 . Г а д к и  н а д  м у ж и ц к о ю  с к и- Нічні д у м и  і —IX, Думи пролета-
б о то (поез.). „Читальня“ p. І, ч. 22, рія I —X, Excelsior I —V I); Про­
ст. 272 273. філі j маски (Поезія, Поет І —У,

2 7 0 . Г а л а г а н ъ  (поез.), ib. ч. 22, ст. Украйіна I —IV, Картка любови
272. І —УП, Знайомим і незнайомим

271.3 в е р ш и н  і н и з и н .  Збірник І —ХП, Зівяле листе I —XX, Епі-
ноезій. Друге, доповн. вид. Наклад. лог, Оси I —IX), Сонети: Вольні
Ольги Франко, ст. 4 6 8 + VI, 8 “. сонети I —XVII, Тюремні сонети
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І—ХІД'; Галицькі образки І —ХШ; 
Жидівські мелодії І—V III; Пан­
ські жарти; Легенди І —Ш].
Рец. Ю. Я во р скі й .  „Бесіда“ 1894, 
чч. 1, 2, 4, б.

2 7 2 . Л я х а м  (поез.). Зерк, ч. 9, ст. 1.
2 73. М и х а й л о  (поез.). Читальня“ р.

І, ч. 22, ст. 272.
274.П а н с ь к і  ж а р т и .  Поема... ст.

129. 16°.

275. П о е з  и я (поез.). 3. ч. 12, ёт.
231.
ЗО марта — 1 цьвітня 1893 р.

276. Х в и л е в а  с т р і ч а  (поез.), іЬ. ч. 
З, ст. 53.
Відень, в. падолиста 1892.

277. Я к о с ь  то буде ,  (поез.) „Чи­
тальня“, Р. І. ч. 24. ст. 297.

1894.
278.3 п о д о р о ж н в х  з а м і т о к .  [На 

Підгірю села невеселі] (поез.). Ж. 
і Сл. т. І, ст. 48—50.

279. І д і л я  (вірш. опов.). Взори, ст. 
113—115. [передр. ч. 161].

280. ї й  с о в а  п р и г о д а  (поез.). Дзк. 
ч. 8, ст. 1 7 3 -1 7 6 .
І. Ф. [З ілюстр.],

281. М е д в е д е в а  п р и г о д а  (поез.), 
ib. ч. 6, ст. 128—129.
ї. Ф. [З ілюстр.].

282. О с н о в и  с у с п і л ь н о с т і ! .  (По­
вість із сучасного житя). Ч. І. Ж. 
і Сл. т. І, ст. 165— 182, 340—349, 
т. П. ст. 4 4 -6 0 .  238—251, 3 6 4 -
379.

283. У к р а д е н е  щ а с т е .  Драма з сіль­
ського житя в 5 дїях, відзначена 
на конкурсі галицького Вндїлу 
краевого 1892 року. 3. чч. 9—12.

284. I d e m ,  ст. 63, 8°.
Рец.: 1) Др. Евг. О д е с н и ц ь  к и й .  3. 
1893, ч. З, ст. 58. 2) С. Т. Р. „Д.“ 1893, 
<і. 250 (передр. в „К. L\v.“ 1893, чч. 
324 і 325).

285. С u w a k s y  (опов.). Tydz. чч. 2—5.

286. ГАВЛЇЧЕК- БОРОВСЫШЙ. Карл. 
Т и р о л ь с ь к і  е л е г і і .  І —IX. Із 
чеського переклав... Ж. і Сл. т. І, 
ст. 60—65.
Львів, у  сентябрі 1888.

287.ГОРАЩЙ. Г о р о д і с е л о .  Сати­
ра (поез.). Переклав... Взори, ст. 
175—179.

2 8 8 .— До А п о л л ь о н а .  Ода (поез.). 
Переклав... ib. ст. 137.

289 .— До А р и с т и я  Фу ск а .  Ода 
(поез.). Переклав... ib. ст. 136—
137.

290. — До К о р а б л я .  Ода (поез.). Пе­
реклав... ib. ст. 135—136.

291. — До м о є ї  к н и ж к и .  Лист (поез.). 
Переклав... ib. ст. 185—186.

292. — П р и ч е п а .  Сатира (поез.). Пе­
реклав... ib. ст. 172—175.

293.ГЮҐО, В. І з  ч у ж и х  к в і т н и ­
ків.  Із Віктора Ґюго III—YT. [V. 
Вулькан Момотомбо, YI. Гриміть, 
гриміть раз в раз, о труби слів, 
думок! Ж . Раз бог батько й Асмо- 
дей. І \ \  Сон консерватіста]. Ж. 
і Сл. т. П, ст. 323—327.

294. І н д и й с к а  л е ґ е н д а  п р о  чо­
л о в і к а  в б а л ц ї  (опов. вірш.), 
Взори ст. 221—224.

295. Л п с  М и к и т а .  Пісня пята, (поез.). 
З нїмецкого переробив... ib.. ст. 
69—72,

296. ОВІДІЙ. Н е в і р н о м у  д р у г о в и  
Лист з Понту (поез.). Переклав... 
ib. ст. 1 8 3 -І8 5 .

297. — П р о щ а н є .  Елєґія (поез.). Пе­
реклав... ib. ст. 169—172.

298. ШНДАР. Д о Т е м і д н. Гимн (поез,). 
Переложив... ib. ст. 1.40—141.

299. — До Х р о м і я  А й т н е я н и н а ,  
в и т я з я  в п е р е г о н а х  н а  во- 
зї. Перша немейска ода (поез.). 
Переклав... ib. ст. 138—-140.

300. СЕРВАНТЕС. В о р  б а  з в і т р я ­
ками.  Із Дон Кіхота Серванта, 
Переспів... (поез.), ib. ст. 181—183.

301. СОФОКЛ. Е д і п  ц а р ь .  Трагедія 
Софокля. [Вірш, переклад]. Ж. 
і Сл. т. І, ст. 321—340, т. II. ст, 
1-^26, 161—178.
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302. I d e m.  Переклав з грецького... На­
клад. перекладчика. Лїт.-наук. Бібл. 
нов. сер., кн. 2, ст. 77, м. 8°.
Рец.: 1) Остап М а к а р у ш к а .  „Eos“ 
1895, ст. 189—192, 2) М о е т о в и ч .  
„3 .“ 1895, ч. 6, ст. 117-118.

303. ТЕННЇЗОН, А. І з  А. Т е н н і з о -  
н а. Святий Симеон Стовпник 
(поез.). Із англійського переклав... 
Ж. і Сл. т. II, ст. 3 3 2 -3 3 7 .

I 895.

(So.305.

306

304.Б о г  з а п л а т и в  (поез.). Чит. р.
2 кл., ст. 223—224.
Б ез п.
К а м я н а  Ду ша .  Драма в одній 
діі. Ж. і Сл. т. ІП, ст, 3 5 2 -3 6 8 . 
I d e m ,  ст. 40, м. 8°. Наклад, ред. 
„Житя і Слова“. Лїт.-наук. Бібл. 
нов. сер. кн. 4.
L a s y  і p a s t w i s k a .  (Opowiada- 
nie bylego plenipotenta). Swiatlo/x 
чч. 1—
Н а ю н і  п р и р о д и  (опов.). Чит. 
p. 2 кл., ст. 306—308.
Н а  п а с т і  в н и к у  (поез.). Ж. і Сл. 
т. IV, ст. 162—171.
О с н о в и  с у с п і л ь н о с т и ,  ч. I. 
Ж. і Сл. т. Ш, ст. 77—98, 236— 
249, 4 0 1 -4 1 5 ;  ч. Н, ib. т. IV. 
ст. 47—67, 249—269.
Не скінчено.

. П е р е г о н и .  [Два їздцї були раз: 
митар...], (поез.). Чит. р. 2 кл., ст. 274. 
Б ез п.

. П і с н я  р у с ь к и х  х л о п і в  ра ­
д и к а л і в .  Радикал, ч. 4, ст. 40—41. 

. I d e m .  Гр. Гол. ч. 10—11, ст. 73. 

. Сьв.  І в а н  Д а м а е к и н  (поез.). 
Чит. р. 2 кл.. ст. 108—110.
Б ез п.
Сон к н я з я  С в я т о с л а в а .  Дра- 
ма-казка в 5 діях. Ж. і Сл. т. ПІ, 
ст. 21—45, 182—215.

. I d e m .  ст. 123, м. 8°. Наклад. „Жи­
тя і Слова“. Лїт.-наук. Бібл., нов. 
сер. кн. 3.
Х л о п с к а  к о м и с і я (опов.). Своб. 
чч. 2 3 -2 6 .

. Д ї с а р с к а  с л ь о з а  (поез.). Чит. 
р. 2 кл., ст. 312—313.
Б ез п.

307.

308.

309.

310

311

312

313.
314

315.!
316

317

318.

320.

321.

322.щ
323.

324.

325.

326.

327

328.

329.

319 „ S c h ö n  s c h r e i b e n “ . Своб. чч. 
28 i 29.
Миронъ.
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330.

Я р м а р о к  у С м о р ж у  (проз.) 
Чит. р. 2 кл., ст. 316—320.

А бу К а з е м о в і  к а п ц ї .  Арабска 
казка. Переробив... (вірш.). Дзк. 
чч. 1 - 6 ,  8, 10—12, 1 4 -1 5 ,  18, 
20 і 23.
І. Ф.
I d e m.  Вид. Руек. Тов. Пед. ч. 47, 
ст. 92, 16°.
Рец. А. К р и м с ь к и й ,  3. 1896, ч. 19, 
ст. 376 - 378, ч. 20, ст. 399 —400. 
ГАВЛЇЧЕК - БОРОВСЬКНЙ, Карл. 
Ц а р  Л а в р і н  (поез.). Ж. і Сл. т. 
III, ст. 1—6. Із чужих квітників. 
I d e m .  Наклад. Сидора Голубови­
ча. „Світова Поезія“ П, ст. 8, 16°. 
ҐРІН,А. І з  А н а с т а з і я  Гргона.  
І. Наш час (поез.). З німецького 
переклав... Ж. і Сл. т. Ш. ст. 
12—13.
Д і я к о н  С т е п а н .  Сербска дє- 
ґенда (поез.). Чит. р. 2 кл., ст. 
60—63.
Б ез п.
Ж і н к а  б о г а т о г о  Г а в а н а .  
Сербска народна леґенда (поез.), 
ib. ст. 203—206.
Б ез п.
І з  ч у ж и х  к в і т н и к і в .  Із Ізма- 
раґда I —XXX (поез.), із старору­
ського переклав... Ж. і Сл. т. III, 
ст. 1 6 1 -1 6 3  і 321— 326.
І з  с л о в я н с ь к о і  н а р о д н ь о  
е п і ки .  1. Мати святого Петра. 2 
Найбільші гріхи. 3. Невдячні сини, 
ib. т. ПІ, ст. 7—9; 4) Зрада 
жінки — Груя Новаченка ib. ст. 
326—333, із сербського переклав., 
(поез.).
МА6Р, К  Ф. Б о г и н я  Р о м а  
За К  Ф. Маером (поез.). Чит, р 
2 кл., ст. 284—285.
Б ез п.



331. - І з  К о н р а д а  Ф е р д і н а н д а  334. ЧЕРНШІІЕВСЬКИЙ, М. Г. Г и і ї н
M e йера .  З німецького переклав... Д і в і  Н е б а  (поез.). Із велико-
1. Гарунові сини. 2. Паломник і руського переклав... Ж. і Сл. т. IV,
Туркеня. 3. Два слова (поез.). Ж. ст. 379—385.
і Сл. т. ПІ, ст. 163—168. 335. I d e m .  Див. ст. 2 1 -3 1  брошури :

3 3 2 .— П р и в і т  Ш л ю  (поез.). Чит. ГРАБ, Павло. М. Г. Чернишев-
р. 2 кл., ст. 270—272. ський. Біограф, нарис, ст. 31. Лїт.-
Без п наук. Бібл., нов. сер., кн. 5.

333.МЩКЕВИЧ, Адам. ' Г о с п о д а р -  336. Я к  В о в к  Л о ш а  к у п у в а в
скпй вечір. Із поеми „Пан Тадей“ (поез.). [Уривок з „Лиса Микити“],
(поез.). Чит. р. 2 кл. ст. 156—157. Чит. р. 2 кл., ст. 192—194.
Без п. Без п.

18 96.
337. Б о г  з а п л а т и в  (поез.). Шк. н.

IV, ст. 48—49.
338. В б о г а в д о в а .  Лєґенда (поез.).

[Збогачений війною ]. Чит. p. 1 кл., 
ст. 257—258.
Без п.

339. В е с н я н к а ,  (Весно, ох довго-ж 
тебе чекати!) Гр. Гол. ч. 7, ст. 56.

340. В е с н я н к а .  (Вже сонечко знов по 
лугах), ib. ч. 9, ст. 72.

341. Д е к а д е н т .  (В. Щуратови) (поез.).
3. ч. 17, ст. 326.
(Вірш написаний з приводу замітки 
дра В. Щурата в ч. 2, ст. 36).

3 4 2 . До с т о в п і в  з е л ї з н и х ,  що 
п і д п е р а ю т ь  небо.  [Давно бу­
ло. Дїтий...] (вірш. опов.). Чит. р. !
1 кл., ст. 49— 50.

3 4 3 . I d e m .  Р. чит. вид., ст. 75 — 77. j
344. З і в я  л е л и с т е .  І —VII. (поез.). j  

Ж. і Сл. т. V, ст. 119—121 і 
192—194.

345. З і в я л е л и с т  е. Лїрпчна драма, 
ст. 112, 16°. Наклад, автора.
Рец. 1) др. В. Щ у р а т 3. 1897, ч. 5, ст.
97—98, ч 6, ст. 118—119, ч. 7, ст. 135 
-1.37; 2) Ж, і Сл. 1897, т. VI, ст. 95.

346. Н с т о р і я  мо е й  с і ч к а р н і  
(опов.). Своб. ч. 7. ст. 2 і ч. 8, ст.
1— 2.

347. К а м е н я р і  (поез.), ib. ч. 52, 
і ст. 2.
348. Q u e m  D i  ö d e r e  (Учитель). Ко­

медія в 3 діях. Ж. і Сл. т. V, ст.
2 5 8 -2 8 6 , 3 3 4 -3 5 3 , 4 1 0 -4 3 3 .

349. Н а  л о н ї  п р и р о д и  (опов.). Р. і 
чит. вид., ст. 7 3 —75.

334. ЧЕРНШПЕВСЬКИЙ, М. Г. ГиМн
Д і в і  Н е б а  (поез.). Із велико­
руського переклав... Ж. і Сл. т. IV, 
ст. 3 7 9 -3 8 5 .

335. I d e m .  Див. ст. 21—31 брошури : 
ГРАВ, Павло. М. Г. Чернишев- 
ськпй. Біограф, нарис, ст. 31. Лїт.- 
наук. Бібл., нов. сер., кн. 5.

336. Я к  В о в к  Л о ш а  к у п у в а в  
(поез.). [Уривок з „Лиса Микити“]. 
Чит. р. 2 кл., ст. 192—194.
Б ез п.

9 6.
350. П а н щ и з н я н и й  х л і б  (опов.). 

Ж. і Сл. т. V, ст. 23—29.
351. I d e m .  Д. ч. 160—161.
352. Р г а w о b е z г о g 6 w (опов.). K. Lw. 

ч. 164.
Авторський переклад ч. 356.

353. И я н и ц я (поез.). »Громада« ч. З, ст.
38— 39 і ч. 4, ст. 50—52.

354. I d e m .  Наклад. Ред. „Громади“. 
Кол., ст. 16, 16°.

355. I d e m .  Своб. ч. 49 і 50.
356. D a s  R e c h t  d e s  S c h w e i n e s .  

Eine politische Erzählung aus 
Galizien. Zeit. 4. 88, ct . 145—147.

357. I d e m .  Sächsische Arbeiter-Zei­
tung (Dresden). 2. Beilage zu Nr.
141.

358. I d e m .  Münchener Post (Sonntags 
Post) N. 25.
Таких передруків було що більше 
по ріжних пньших нїм. часописях. 
В укр. перекладі' подали се опов. під 
з а г . : а) П р а в о  б е з р о г п  (опов.). 
„Русское Слово“ ч. 23. [Без п .]; 
б) П р а в о  с в и н ' Ь .  (Політичне опов.). 
Д. ч. 123; Батькбвщ ина, ч. 11 ; Своб. 
чч. 30—32.

359. С а м ъ  с о б і  в и н е н ъ  (опов.). 
Своб. чч. 12—16, ст. 4.

360. С в и н ь с к а  к о н с т и т у ц п я . Г р о -  
мада ч. 2, ст. 21—25. [Се „Право 
свинї“].

361. I d e m.  Передрук із часописи 
„Громада“. Кол., ст. 16, 16°. „Хл. 
бібл.“ ч. 4.

362 . Сьв.  І в а н  Д а м а с к и п  (поез.). Р. 
чит. вид., ст. 160—161.
Б ез п.
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363. Св. І в а н  і р о з б і й н и к  [Милий 
Боже, скілько в сьвітї дива!] 
(поез.). Чит. р. З кл., ст. 216—219. 
Без п.

364.С у ч а с н і  о б р а з к и .  I —II. (поез.). 
Ж. і Сл. т. У, ст. 12— 13.
24. мая 1896.

3 6 5 . Т у х о л ы ц и и а ,  3 пов. „Захар 
Беркут“... Р. чит. вид., ст. 341—347.

366.У ч и т е л ь ,  Комедія в трьох діях, 
ст. 103, 8°. Літ. наук. бібл. нов. 
сер., кн. 9.
Рец. (на виставу) С. Т. Р. „Д.“ 1894, ч. 
202—203 (фейл.).

367. Х л і б о р о б  (Гей, хто на світі кра­
щу долю має). Гр. Гол. ч. 11, 
ст. 88.

368. Ц ї с а р с к а  с л ь о з а  (поез.). Р. 
чит. вид., ст. 93—94.

369.Ч и с т а  р а с а  (опов.). Ж. і Сл. т. 
У, ст. 129—142.

370. Ч и я  з а с л у г а  б і л ь ш а ?  Леґен- 
да [Збогачений війною...] Р. чит. 
вид., ст. 157—158.

371. Я к п а н  с о б і  б іди  ш у к а в  
(казка). Гр. Гол. чч. 12—17. 19. 
21, 22.

372. I d e m .  Хл. бібл. Ш. Наклад, ред. 
„Гр. Гол.“, ст. 47, 16°.

37 3. БЕРНС, Роберт. [ П о е з і ї :  Над­
гробний вірш батьковії. Парубоча 
пісня, Молитва пастора, Чорт і 
акцизник, Трагічний уривок. А 
man’s a man for a ’ that]. Ж. і Сл. 
т. У, ст. 144— 146, 232—233, 
306—308.
(Переклади сї уміщені в статі К. Фе- 
дерна про Бернса. Заголовки даю 
сам. В. Д.].

374. БРАХМАН. К о л ю м б  (поез.). Чит. 
р. З кл.. ст. 300—302.
1. Ф.

375.В о в к  в і й т о м  (грецька казка). 
Дяк. ч. 16—17, ст. 247— 248.

376. З а я ц ь  і і ж а к  (німецька казка), 
ib. ч. 14, ст. 209—212.

377. І н д і й с ь к і  л е г е н д и .  І. Ману і

І 8
391. Б а б а  М и т р и х а  (поез.). „Хл. П.“, 

ст. 30—31.
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потопа світа, П. Суид і Упасуяд 
(поез.). (Із Магабгарати). Ж. і Сл. 
т. У, ст. 295—298, 362— 367.

378. КЛЬОНОВПЧ, Себ. С т а р и н н и й  
Л ь в і в  (поез.). Із латиньскої пое­
ми Себ. Кльоновича „Roxolania“. 
Переклав... Чит. p. З кл., ст. 
1 1 3 -1 1 6 .
І. Ф.

379.К о р о л и к  і м е д в і д ь  (німецька 
казка). Дзк. ч. 15, ст. 225—229.

380.Л и с  і В о в к  (поез.). [Уривок з 
„Лиса Микити“], Чит. р. З кл. ст. 
І8 3 —184.
І. Фр.

381.Л и с  і Д р о з д  (московська казка), 
Дзк. ч. 11, ст. 170— 175.

382. Л и с М и к и т а. З німецького пе­
реробив... Друге переробл. і роз­
шир. видане, ст. 153-1-2. 8°. Вид. 
Руск. Тов. Пед., ч. 48. [З ілюстр.]. 
Ст. 143—153статейка: Хто такий „Лис 
Микита“ і відки родом?

383. Л и с  М и к и т а  п р о  п р о т е к ц і ю  
(поез.). [Уривок з поеми „Лис Ми­
кита“]. Гр. Гол. ч. 22, ст. 154.

384.Л и с и ч к а  і Ж у р а в е л ь  (моск. 
казка), Дзк. ч. 10, ст. 157.
Б ез п.

385.Л и с и ч к а  і Р а к  (моск. казка), 
ib. ст. 159.
Б ез и.

386.МЩКЕВИЧ. Б у р я .  Із „Пана Та- 
дїя“ (поез.). Переклав... Чит. р. З 
кл., ст. 94—96.
І. Ф.

387. О с е л  і Л е в  (сербська казка). Дзк. 
ч. 8, ст. 116—119.

388.С т а р е  д о б р о  з а б у в а є т ь  ся  
(моск. казка), ib. ч. 9, ст. 129—133.

389. Я к  В о в к  Л о ш а  к у п у в а в  
(поез.). [З „Лиса Микити“ ]. Р. 
чит. вид., ст. 39—40.

3 90 . Я к  в о в к  с т а в  з а  ґ е о м е т р у .  
З пов. „Лис Микита“... (поез.), ib. 
ст. 347.
Ів. Фр.

9 7.
І 3 9 2 . Б о р и с  Г р а б  (опов.). Чит. р. 4 

кл., ст. 2 —3.
Миронъ.



3.9.3. В ш п и к у  (поез.). _Хл. П .“, ст. 
" ' 28—27. ' <=ї— *— -

394. I d e m .  Своб. ч. 44, ст. 2.
395. В е с н я н к а  (Вже сонечко знов по 

лугах) (поез.). Праця, ч. 2, ст. 11.
396. В е с н я н к а  (Не забудь, не за­

будь) (поез.). Своб. ч. 13, ст. 4.
3 9 7 . Всюдь і  н і в е ч и т ь  ся  п р а в ­

да... (поез.). ib. ч. 37 і дальші, аж 
до р. 1902.
Стале мотто побіч „Учіте ся“ Ш ев­
ченка [при кінцї кождого числа].

398. Г а л а г а н  (ноез.). „Хл. П.“, ст.
31—32.

399. Г и м н  (Вічний революцийонер) 
(поез.), i b , ст. 7—8.

400 . Для  д о м а ш н ь о г о  о г н и щ а  
(пов.), ст. 149, м. 8°. Лїт.-наук. 
бібл. пов. сер., кн. 11. Наклад, ред. 
Ж. і Сл.
Автор написав пов. спершу по польськп, 
але ї ї  не надруковано. По укр. почав 
друк, ще в 1894 в Коломиї, але до 
кінця не довів. Перші ст. (1—96) вий­
шли в додатку до т. VI „Ж. і Сл.“. 
Рец. Мих. Г р у  ш е в с ь к и й .  JIHB. 1898, 
т. І, кн. 1, ст. 26—35.

401. З в і р я ч а  к о н с т і т у ц і я  (опов.). 
Гр. Гол. ч. 8, ст. 61—63.

402. З в і р я ч и й  б у д ж е т  (опов.). Хл. 
бібл. УШ. Наклад, ред. „Гр. Гол.“, 
ст. 11, 16°.

4 0 3 . І с т о р і я  к о ж у х а  (опов.). Хл. 
бібл. IX. Наклад, ред. „Гр. Гол.“, 
ст. 10, 16°.

404. I d e m .  Своб. чч. 46—47.
405. К a m е п і а г і (поез.). Robitnyk, 

ч. 1, ст. 2—3 (фейл.).
4 0 6 . К а м е н я р і  (поез.). Хл. П.. ст. 

18—20.
407. К о л и с ь  і н и н і  (поез.), ib. ст.

3 5 -3 6 .
408. Н а  с у д і  (поез.), ib. ст. 2. 

Сконфіск., хоч перед тим друк, двічи 
в зб. „З вершин і низин“.

409. O b r a z k i  g a l i c y j s k i e .  І. Bibi. 
Mröwki, Лі 287—289, ст. VH 4-160, 
16°. [Nieco o sobie samym ст. I — 
V II; опов.: Dwaj przyjaciele, Hi- 
storya mojej sieczkarni, Hawa; Je ­
den dzien z zycia ulicznikow Iwow- 
skich, Pantalacha].

[Після крику, знятого в польській і укр. 
пресї, частина накладу вийш ла без пе­
редмови].

410. О п о з и ц і я  (казочка). Ж. і Сл. т. 
VI, ст. 32—37.
1891 р.

411. О си (поез.). »Хл. П.«, ст. 34—35.
4 1 2 . О т е є  т а я  с т е ж е ч к а  (поез.). 

„Складка“, ст. 84— 85.
413. П а н щ и з н я н ы й  х л і б ь  (опов.). 

Кал. РНС. на р. 1897, ст. 101—110.
4 1 4 . П і с н я  р у с ь к и х  х л о п і в  ра- 

д і к а л і в  (поез.). „Хл. П.“, ст. 1. 
Сконфіск., хоч перед тим друк, двічи, 
пор. чч. 312 і 313.

4 1 5 . S e m p e r  i d e m !  (поез.). Своб. 
ч. 8, ст. 2.

416. D e r  s t r a m m e  B e z i r k s h a u p t -  
m a n n. Ein Lebensbild aus Galizien, 
(опов.). [Острий, преострий старо­
ста.]. „Zeit“, ч. 165.

4 1 7 . С у ч а с н и й  о б р а з о к .  [Коли по­
чуєш, як в тиші нічній], (поез.). 
„Хл. П.“, ст. 33.

4 1 8 . I d e m .  Своб. ч. 45, ст. 2.
419. Ф а н т а с т ы ч н и  думы,  ф а н т а ­

с т и ч н і ї  мрій.  (поез.). „Складка“, 
ст. 83—84.

4 2 0 . Х л і б о р о б ,  (поез.). „Хл. П.“, 
ст. 10—11.

4 2 1 . I d e m .  Праця, ч. 9—10, ст. 70.
422. I d e m .  Своб. ч. 13, ст. 4.
4 2 3 . Ч и с т а  р ас а .  (опов.). ib. чч. 25, 

26, 28, 29. (Фейл., див. ст. 1—2).
4 2 4 . Я к о с ь  то буде,  (поез.) „Хл. П.“, 

ст. 36.

425. БЕРНС, Роберт. Будь що будь, 
(поез.). Переклав... іЬ. ст. 17—18.

426. — Пісня про акцизника, (поез.). 
іЬ. ст. 37.

427. В о р о н а  і Г а д ю к а .  (Індийська 
казка). [З Паньчатантри.]. Дзк. ч. 10. 
ст. 145—147.

428. Г о р н е ц ь  з п о п е л о м ,  (поез.) 
[Перерібка з польського]. Шк. н. 
Ш , ст. 25—26.
Б ез п.

429.ГЮҐО, І з  В і к т о р а  Гюго.  І. 
Сумліне. II. Напис царц Мези. (поез.). 
Ж. і Сл. т. УН, ст. 2 0 0 -2 0 4 .
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430. — С о н к о и с е р в а т и с т а .  (поез.). 
„Хл. П.“, ст. 37— 39.

431. З а я ц ь  і м е д в і дь .  (Індийська 
казка), [3 ІІаньчатантри]. Дзк. ч. 9, 
ст. 1 4 1 -1 4 4 .

432. ЗОЛЯ, Еміль. P o n t i f e x  M a x i ­
m u s .  Уривки із повісти „Rome". 
З фраицуського переклав... Ж. і Сл. 
т. VI, ст. 205—214, 400—413.
[І. Щоденне ж и ї є .  — П. Принятє па­
ломників.].

433. І н д і й с ь к і  л е г е н д и .  І. Ману 
і потопа світа, (Із Магабгарати). ІІ. 
Сунд і Упасунд (теж) III. Цар Ві- 
пашчіт у пеклі (із Маркандея Пу- 
рани). IV. Сакунталя (із Магабга­
рати), (поез.). В додатку до Ж. 
і Сл. т. VI, ст. 32.
Не скінчено.

434.Ч о л о в і к  у бал ц ї .  (вірш. опов.). 
Чит. р. 4 кл., ст. 60—63.
Мирон.

1898.

4 3 5 . Б е р к у т ъ. (поез.). Своб. ч. ЗО, 
ст. 4.

4 3 6 . Б о г а ч ь .  (поез.). ib., ч. 17, ст. 2.
437. В е л и к і  р о к о в и н и .  Прольоґ, го­

ворений перед ювилейною виставою 
„Наталки Полтавки“ в память сто­
літніх відродин українсько-руської 
народности, (поез.). ЛНВ. т. IV, 
кн. 11, ст. 129—136.

438. I d e m .  Бук., ч. 126.
439. I d e m  Д., ч. 234.
440. I dem.  Русл. ч. 237, ст. .1—3 (фейл.).
441. I d е m .Написав...(Відбитказ „ЛНВ“) 

ст. 15, 8°.
442. В а н д р б в к а  Р у с п н а  з ъ  бідою,  

(вірш. опов.). Своб. чч. 20—22, див. 
ст. 4.

443. Г и мн ъ .  (Вічньїй революціонері), 
(поез.). ib. ч. 27, ст. 3.

444.Г р и ц ь  і п а н и ч .  Опов. з бурли­
вих років 1846—1848. ЛНВ. т. Н, 
кн. 6, ст. 245—323.

445. Д о В р а з и л ї ї .  І—ПІ.(поез.).[Лист 
до Стефанїї, До Бразилії, Лист із 
Бразилії], ib. т. І, кн. 1, ст. 27 —33.

446. I d e m .  Своб. чч. 4 і 5, ст. 4.
447. Ж и т є  і с т р а ж д а н е  і с п і й м а н е  

і с м е р т ь  і м у к и  і п р о с л а в ­
л е н е  п р е п о д о б н о г о  Се л е д і я .  
(поез.). „Сїч“. Альманах, ст. 86—89.

4 4 8 . З п р о л ь о ґ а .  (поез.). „На великі 
роковини і в память Івана Котля- 
ревского“... впорядкував і видав В.
І. Масляк. (Перем.), ст. 16—17.

449. З а к и м  р у ш и т ь  п о ї з д ,  (нарис). 
ЛНВ. т. ПЇ, кн. 8— 9, ст. 135—139.

4 5 0 . З в і р я ч і й  б у д ж е т ъ .  (опов.). 
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Своб. ч. З, ст. 1—2 (фейл.).
4 51 . З о л о т і ї  м ы с л и ,  (поез.). ib. чч. 

24 і 38.
452. І з  п о е з и й .  І. Не можу забути.

II. Ходить вітер по житї. ЛНВ. 
т. Ill, кн. 7, ст. 71—72.
Марко В.

453. М е і n V е г b г е с h е п. (опов.). [„Мій 
злочин“]. Die Wage, ч. 34, ст. 
568—570.

454. М ій  з л о ч и н .  Нарис. ЛІІВ. т. І, 
кн. З, ст. 303—310.

455.1 d е т .  Своб. чч. 41 і 42, ст. 4.
456.М і й  І з м  а р  а г  д. Поезії, ст. 

I X +  174, 16°. [ст. І І І - І Х  Пе­
редмова, пом. Львів д. 15. падолиста 
1897; І. Поклони (I—VIII), II. 
Паренетикон (І—XXV), ПІ. Притчі 
(І—ХП), IV. Легенди, V. По се­
лах (1 -Х ), VI. До Бразилії (I—V)]. 
Рец. 1) Михайло • І’ р у  ш е в с ь к п й. 
ЛНВ. т. II, кн. 6, ст. 173-179. Новини 
нашої літератури; 2) Лев Т у р б а ц ь -  
ки й .  Бук. ч. 45; 3) Ю. Дз [е ро впч ] ,  
„Богословскій В 4стникъ“ 1900, вип. І, 
ст. 37—41.

4 5 7 . П а р  е н е т и к о  н ъ  (поез.). Своб. 
ч. 29, ст. 2.

458 . П і с и ь  р у с к и х ъ  х л о п б в ъ  [ра­
дикалів]. ib. ч. З, ст. 2.

459. П о р т р е т и  б е з р а м о к. І. Доктор 
Бессервіссер. (Нарис). ЛНВ. кн. 3. 
т. І, ст. 3 6 7 -3 7 2 .
Не-Теофраст.

460. П р и т ч а  п р о  вдячнбсть(поез . ) .  
Своб. ч. 17, ст. 2.

4 6 1 . П р и т ч а  п р о  жите .  (поез.). ib., 
ч. 28, ст. 4.



462. П р и т ч а  п р о  к р а с у ,  (поез.) ib., 
ч. 23, ст. 2.

463. I d e m .  Бук. ч. 124, ст. 3.
464 П р и т ч а  п р о  н е р о з у м ъ .  (поез.).

ЙСвоб. ч. 21, ст. 2.
4 6 5 . П р и т ч а  п р о  п р а в д и в у  вар -  

т б с т ь .  (поез.). ib. ч. 27, ст. 2.
4 6 6 . П р и т ч а  п р о  п р і я з н ь .  (поез.). 

ib. ч. 24, ст. 2.
4 6 7 . П р и т ч а  п р о  р а д о с т ь  и сму­

то  къ . (поез.). ib., ч. 17, ст. 2.
4 6 8 . С к о р б н а  п і с н я .  (Тяжко, важко 

в ік ь  свой коротати), ib., ч. 35, 
ст. 2.

469. Су и о кой.  (поез.). ib., ч. ЗО, ст. 4.
470. У к а з  п р о т и  г о л о ду ,  (поез.). 

Бук. ч. 124, ст. 3.
471. Я к ь  п а н ь  с о б і  б і д и  ш у ­

к а в  ь. (опов.) Своб. чч. 4 —7, 
(фейл.), див. ст. 1—2.

472. Б а й к а  п р о  б а й к у .  (Індійська 
казка). [З Паньчатантри]. Дзк. 
ч. 24, ст. 378—383.

473. ВЕРЛЄН, Поль. І з  п о е з и й .  І. По­
кутна псальма. II. Сантиментальна 
розмова. З французького переклав... 
ЛНВ. т. II, кн. 6, ст. 351—353.

474. В і йн а  між псом а в овком (серб­
ська казка) Дзк. ч. 17—18, ст. 
272—277.

475. Во в к ,  Л и с и ц я  і Осел,  (грецька 
казка). іЬ. ч. 4, ст. 49—51.

476 . Ворони  і со в и .  (Індийськаказка). 
[Скорочена переповідка 3-ої кн. 
Паньчатантри]. іЬ. чч. 20—24, ст. 
305 — 312, 321 - 3 2 9 ,  338 — 341, 
3 5 3 -3 5 8  і 376—378.

477. ГАЙДЕНШТАМ,Вернер фон.Ш ве­
ди н а Укр а ї н і .  (Опов.). І. Чиста 
біла сорочка. II. Гляди, отеє мої 
діти. Переклав... ЛНВ. т. І, кн. 2, 
ст. 244—251.

478. ДО ДЕ, Альфонс. І з  о с т а т н і х  
о п о в і д а н ь .  І. Спомини шефа 
кабінету. П. Лекция істориї. Ш. 
Сьвято дахів. (Різдвяна казка). Пе­
реклав... іЬ.; т. І, кн. З, ст. 311—328. 
їв. Фр.

479. ЗОЛЯ, Еміль. Ж а б а .  (Нарис). Пе­
реклав... ib. т. II, кн. 6, ст. 354—361.
I. Ф.

480 .— З л о ч и н е ц ь  С а л ь в а .  Ви- 
ривки з повісти Еміля Золя „Paris“. 
З французького переклав... І. Гні­
здо. ib. т. ІП, кн. 7, ст. 102—113 ;
II. Злочин. III. Погоня. IV. Суд. 
кн. 8—9, ст. 294—332. У. Кара, 
ib., т. IV, кн. 10, ст. 101— 113..

481. ЙОВОВПЧ, Лука. Г а й д у к и .  Обра­
зок з житя Чорногорців. Переклав... 
ib., т. І, кн. 1, ст. 103—113.

482. ЛІЛїеНЕРОН, Детлеф фон. Нос і ї -  
s o m m e r  i n  W a l d е. (поез.). ib., 
т. II, кн. 5, ст. 129— 130 (в статї „Із 
чужих літератур“).

483 .— І з  в о є н н и х  о п о в і д а н ь .
І. Пропало. П. Чари полудня. III. 
Паяц. З німецького переклав... ib., 
ст. 208—220.

484. Л и с и ч к а  кума. (Грецька казка). 
Дзк. ч. 7, ст. 107—110.

485.Л и с и ч к а - ч е р н и ч к а .  (Грецька 
казка), ib., ч. 5, ст. 70— 75.

486. МАЄР, К. Ф. Д в а  сни.  З поезий 
Конрада Фердинанда Маєра. Пере­
клав... І —П. ЛНВ. т. І, кн. 1, 
ст. 114— 115.

487.— Н о г и  в о г н і .  З поезий. Пе­
реклав... ib., т. II, рт. 100— 102.

488. ТУТ АХ АР, Ян Святоплюк. І з  п о е ­
з ий.  Гусова мати. Переклав... ib., 
т. І, кн. З, ст. 329—332.

489. М у р к о і Б  у р к о. (Грецька казка). 
Дзк. ч. 6, ст. 81—83.

490. РАКОІІП, Віктор. І с т о р и я  осла.  
Гумореска. Переклав... ЛНВ. т. І, 
кн. 2, ст. 252—256.
Ів. Фр.

491. I d e m .  Своб. ч. 32, ст. 4.
492.РІШ ПЕН,Жан. З „ Ж е б р а ц ь к и х  

п і с е н ь “. З французького пере­
шив... І. Старий заяць. ЛНВ. т. III, 
кн. 7, ст. 114—116.

493. Т р и  м і х и  х и т р о щ і в .  (Грецька 
казка). Дзк. ч. З, ст. 46—48.

494. Ф а р б о в а н и й  Л и с  (індийська 
казка). [З Паньчатантри]. ib., ч. 19, 
ст. 281—287.
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1899.

4 9 5 . Б о г  з а п л а т и в ,  (поез.). Чит. р.
2 кл. ст. 218—219.
Б ез п.

496. Б о г а ч ,  (поез.). Р. Рада, ч. 12, ст. 
95—96.

4 9 7 . В ъ л і с Ь  (поез.). Своб. ч. 37, 
ст. 3.

498. В п л е и - е р і .  І. Мамо природо! 
(поез.). .Л [ТВ. т. У, кн. 1, ст. 1—5.
II. Щука, (опов.). i b , ст. 5— 12.
III. Odi profanum vulgus. (опов.). 
ib., ст. 12—36.

499 .1 d е m. Вірші і проза. Наклад. Ред. 
ЛНВ. ст. 36, 8°.

500. В е с н я н к и .  [І. Розвивай ся лозо. 
П. Весно, охъ довго-жь. Ш. Ве­
сняній п існі], (поез.). Своб. ч. 16, 
ст. 4.

501. D ie  G e s c h i c l i t e  e i n e r  C o n ­
f i s c a t i o n .  E in  g a liz isc lie s  Le- 
bensbild. (опов.). „Zeit“ Bd. 9, ч. 
245 (10/УІ), ст. 164— 167. 
[Передруки: 1) „Berliner T ag b la tt“,
2) „S onntagsb latt der New-York Volks- 
zeitung“.]

502. Е т п м о л ь о ґ і ч н и й  г имн.  (поез.). 
ЛНВ. т. VHI, кн. 12, хр., ст. 117. 
Б ез п.

5 0 3 . З о л о т й  г а д к и .  [I. ГнЬвъ, се 
огонь... II. Немає друга.] (поез.). 
Своб. ч. 14, ст. 2.

5 0 4 . З о л о т й  г а д к и .  [1—6, афоризми
3 поезій], ib., ч. 34, ст. 3.

505. Н а  л о н ї  п р и р о д и ,  (опов.). Чит. 
р. 2 кл. ст. 300— 302.
Б ез п.

506. Н е  м ы н а й  с ъ  п о г о р д о ю .(поез.). 
„Степови квпткы“, ст. 40.

5 0 7 . О т с е  т а я  с т е ж е ч к а ,  (поез.). 
ib., ст. 145—146.

508. П е р е г о н и ,  (поез.). Чит. р. 2 кл. 
ст. 268.
Вез п.

5 0 9 . П о е м а  п р о  б і л у  с о р о ч к у .  
(поез.).ЛНВ.т.У1,кн.5,ст.117— 140.

510. По е ми ,  ст. 129+(1), 8°. Наклад. 
Укр. р. Вид. Си., с. I, ч. 2. [Пе­
редмова, ст. 3— 6 ; Істар ; Сатнї 
і Табубу; Бідний Генрих; Поема 
про білу сорочку; Похорон].
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Рец. 1) „Бук.“ ч. 51. „Наука, штука, 
лїт.“. 2) „Гр. Гол.“ ч. 10, ст. 79—80, 
нов. Щ оданий зміст „Похорону“].
3) Марія О к у  н е в с к а я .  Египетская 
поэма „Сатни п Табубу“ въ  переводь 
Ив. Франко. Галичанин?}, ч. 249 (фейл.).
4) Д. 1907, ч. 35, ст. 1 (фейл.).

511. П о л у й к а .  Опов. старого рипныка. 
Е. Ст. т. 65, кн. 5, ст. 260—282. 
Миронъ.

512. П о л у й к а  і иньші борпславські 
оповідана. Наклад. Укр. р. Вид. 
Сп. с. І, ч. 5, ст. 96+ (2), 8°. [По­
луйка, Ріпник, Вівчар].
Рец. Д. 1907, ч. 35, ст. 1 ( фейл.).

51 3  П р и т ч а  п р о  жи т є .  (поез.). Дзк. 
ч. 24, ст. 372—375.

5 1 4 . Сьв.  І в а н  Д а м а с к и н .  (поез.). 
Чит. р. 2 кл. ст. 108—111.
Б ез п.

515. Ф а н т а с т ы ч н и  думы,  ф а н т а ­
с т ы  ч н и  мрі й .  (поез.). „Степови 
квиткы“, ст. 143—145.

516. Ц ї с а р с к а  с л ь о з а ,  (поез.). Чит. 
р. 2 кл., ст. 306—307.
Б ез п.

517 . Я р м а р о к  у Сморжу ,  (опов.). 
ib., ст. 3 1 0 -3 1 4 .

518.А б у - К а з е м о в и  к а п ц и .  (Араб­
ська казка). [Вид. „Викъ“. „Спль- 
ська Библ.“ № 12], Черкассы, ст. 
64, 16°.
И. Мыронъ.
Рен. 1) М. К. ЛНВ. 1900, т. X, кн. 5, 
ст. 133, Хр. 2) С. Р[усова]. К. Ст. 1900, 
кн. 6, ст. 167—168. [Витяг з сеї рец. 
див. у  Д. Д о р о ш .  ст. 45].

519.д’АВНУНЩО, Ґабріель. І з  опо­
в і д а н ь .  І. Сьвятий Панталєон. 
П. Герой. Із збірки „San Panta­
leone“ виданої 1886 р. Переклав... 
ЛНВ. т. VIII, кн. 12, ст. 348—363.

520. АСНИК, Адам. І. Голос, що кличе 
в пустині. II. Приходиш до мене, 
ib., т. YL кн. 5, ст. 185—186.

521. ВРХЛЇЦИЙ, Ярослав. Із поеми 
„Бар-Еохба“. З чеського переклав... 
ib., т. VH, кн. 9, ст. 296—303 ; 
т. V in , кн. 11, ст. 2 0 9 -2 2 0 , кн. 
12, ст. 322—332.

522.ГЕТЕ, Й. Г е л є н а  і Фавст ,  тре-



тїй акт другої части Ґетевого Фав- 
ота. (В честь стопятьдесятих ро­
ковин уродин Ґете). Переклав... ib., 
т. Уігі, кн. 2, ст. 59—114. На ст. 
59—62: Передмова перекладчика.

523. Idem.  Відбитка в „ЛНВ“. ст. 59, 8°. 
[Ст. 1 -й  „Передмова“].

524. ҐОМУЛЇЦКИЙ. Віктор. І. На Ка- 
нонїї. II. Ель моле рахмім. ІП. Під 
обухом, (поез.). ib , т. YI, кн. 5, ст. 
186—191.

5 2 5 . Д і я  к о н С т е п а н .  Сербска леґен- 
да. (поез.). Чит. р. 2 к її. ст. 63—66. 
Б ез п.

526. Ж і н к а  б о г а т о г о Г а в а н а . С е р б ­
ска народна лєґенда. (поез.). ib., 
ст. 192—І95.
Б ез п.

527. К о л и  ще  з ь в і р і  г о в о р и л и .  
Казки для дітей. Оповів... ст. VIII -1- 
202, 16°. Вид. Руск. Тов. пед. ч. 
59. [Передмова, ст. ї ї —У Ш ; Осел 
і Лев; Старе добро забуваеть ся; 
Лисич tea і Жу равель; Лисичка і Р ак ; 
Лис і Дрозд; Заяць і їж ак : Королик 
і Медвідь; Вовк війтом; Заяць 
і Медвідь; Ворона і Гадюка; Три 
міхи хитрощів; Вовк, Лисиця 
і Осел; Лисичка-черничка; Мурко 
і Бурко; Лисичка кума; Війна між 
Псом і Вовком; Фарбований Лис; 
Ворони і Сови; Байка про байку].

528. ЛЮІС, Пер. Б і б л ї с .  Мітольох'ічяе 
опов. З француського переклав... 
ЛНВ. т. VII, кн. 9, ст. 314—322.

529. МАЄР, К. Ф. Б о г и н я  Рома. (по­
ез.). За К. Ф. Маєром. Чит. р. 2 к.т. 
ст. 278—279.
Б ез п.

530 П р и в і т  Нї лю.  (поез.). ib., ст. 
264—266.
Б ез п.

531. МІЦКЕВЇЇЧ, Адам. „Г е т ь з мо ї х 
очей!“ — Покорю ся відразу, 
(поез.). ЛНВ. т. VI, кн. 5, ст.
184—185. Із польських поетів.

5 3 2 .— Г о с п о д а р с к и й  в е ч і р .  Із 
поеми „Пан Тадей“. (поез.). Чит. 
р. 2 кл. ст. 152—153.
Б ез п.

533. МОРЕАС, Жан. І з  поезий.  I —V. 
З французького переклав... (поез.). 
ЛНВ. т. V, кн. З, ст. 296—298.

534.НЄМОЄВСКИЙ, Андрій. [Поез і ї ] .
І —VH. ib., т. VI, кн. 5, ст. 191—
193. Із польських поетів.

535. ОССІТ. І з  о п о в і д а н ь .  І. Падучі 
зорі. її . Іронїя. ПІ. Жорстокість. 
З французького переклав... ib., кн. 
2, ст. 222—240.

536. П р и г о д и  Дон Кі хота .  З іспан­
ської повісти переробив. Друге 
попр. і доп. видане, ст. VI-+-151, 
8 °. Вид. Руск. Тов. пед. ч. 65.
З ілюстр. [на ст. III—IV статейка: Мі- 
ґуель Сервантес і його Дон Кіхот].

537.КІССІ Maurus. Л а т и н с ь к а  ода  
до в е л ь о с і п е д а .  iMuliebris bi- 
rota velocissima. — Жіночий швид­
кий двоколїсник). (поез.). Переклад... 
ЛНВ. т. VI, кн. 6, ст. 3 7 3 -3 7 4 .

538.РОДЕНБАХ, Жорж. І з  п о е з и й .  
Чари минулого, (поез.). З фран­
цузького переклав... ib., кн. 4, 
ст. 116.

539.ШЕРБАРТ, Павло. І з  ж а р т і в .
І. Галабурдник. П. Червоний як 
рак. (опов.). З німецького пере­
клав... ib., кн. 5, ст. 227.
І. Фр.

5 4 0 . Я к В о в к  Л о ш а  к у п у в а в .  
[З „Лиса Микити“], (поез.). Чит. 
р. 2 кл. ст. 177—179.
Б ез п.

1 900 .
5 4 1 . Б е з к р а й ,  ч о р н и  и сумнп. . .  

(поез.). Внкь, І. ст. 321.
542. Б о г  з а п л а т и в ,  (поез.). Пік. н.,

IV. ст. 53—54.
Б ез п.

543. I d e m .  Шпойнар. І. ст. 193.
Б ез п.

544. Б о г а ч ь. (поез.). Своб. ч. 26, ст. 
2 (фейл.).

545. В ъ  ночи.  (поез.). Викъ, І, ст.329. 
'о46. В е с н я н к ы .  [І. Розвивайся, лозо,

борзо... II. Весняній писни], (поез.). 
іЬ., ст. 335—337.
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547. Д о г о р а ю т ь  п о л и н а  в ъ  печи...
(поез.). ib., ст. 320.

548 .3 д н ї в  ж у р б и ,  (поез.). 1 -У . 
ЛНВ. т. IX, кн. 2, 118—120. 
М а р к о  В-а .  (I—И: 26/V1II. 99; IV: 
25/VIII; V : .24/VIII).

549. З ъ  позз ій. . .  I —IV [афоризми].
„Хв. за хв.“ ст. 93.

55 0. З „Тюремних  с о н е т і в “. LX. 
(поез.). Воля, ч. 4, ст. 5 (фейл.).

551. І з  д н ї в  жу р б и .  Поезиї... Наклад 
автора, ст. 127, 16п. [Із днїв журби 
(I—X II); Спомини (І—X II): В плен­
ері (І—X ); Іван Вишенський; На 
сьвятоюрській горі д. ЗО. жовтня 
1655].
Рец. 1) Ярослав В е с о  л о в с ь к и й ,  Бук. 
чч. 137 і 138 (ст. 1 - 3 )  (фейл.); 2) М. 
Л о з и н с ь к и й ,  Д. ч. 167. (фейл.).

5 5 2 . Л е с ы ш ы н а  ч е л я д ь .  Опов. зъ га- 
лыцького життя. Хв. за хв.. ст. 
158—173.

5 5 3 . Ли с о в а  Приг ода ,  (поез.). Шпой- 
нар. І. ст. 47—49.

5 5 4 . Н а  П и д г и р ъ ю .  (поез.). „Хв. за 
хв.“, ст. 96—98.

5 5 5 . Н е  в ы н е н ъ  я тому,  що с у м н о  
с п и в а ю... (поез.). Викъ, І, ст. 319.

556. Н е  з а б у д ь ,  не  забудь. . .  (поез.). 
ib., ст. 322—323.

557. Н е м ы н а й  с ъ  пог ордою. . .  
(поез.). ib., ст. 334.

558. Н е с л ^ д ъ  у с я к о г о  л ю б и т и  
б е з ь  р о з б о р у ,  (поез.). [З „Мій 
Ізмараґд“]. Своб. ч. 26, ст. 2. (фейл.).

5 5 9 . Н е х а й  и т а к ъ ,  що з г ы н у  я... 
(поез.). Викъ, І, ст. 337.

560. Отеє  т а я  стежечка. . .  (поез.). ib., 
ст. 333.

561. П е р  е х р е с н і  с т е жк и .  Повість. 
ЛНВ. т. ІХ -Х П , кн. 1—12.
Рец. 1)Гр. К о в а л е н к о .  „Южн.Обозр.“, 
1900, ч. 1197; 2) Bohdan L e p k i  „Prz. 
powsz.“ 1902, т. LXXIII, кн. З, ст. 437 
(в статї „Poglqd па lite ra tu re  ukrain- 
skq w r. 1901“).

562. I d e m .  Вид. ред. „Лїт. Наук. Віст- 
ника“. ст. 320, 8°. [Відбитка 
з „ЛНВ.“ ; на титуловій картї рік 
виходу подано 1899].

563. П и с н е ,  м о я  т ы  п и д с т р е л е н а  
пташко. . .  (поез.) Викъ, І, ст. 332.
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564. П і с н я  р у с ь к и х  х л о п і в  р а д и ­
к а л і в .  (поез.). „Гр. Гол.“, ч. 2, 
ст. 9—10.

565. I d e m ,  ib., ч. 21, ст. 176—177.
5 6 6 . I d e m.  Зложив... (Передрук, із 2 

нру „Гр. Гол.“). Додаток до 3 і 4 
нру „Гр. Гол.“. [Львів, 1900]. ст. 
(1) м. 4 й.

5 6 7 . I d e m .  „Книжочка до виборів“. 
Хл. бібл., наклад, ред. Гр. Гол., ст. 
10 - 12 .

56 8. П р  ьхвьі дь. (поез.). Впкь, І, ст. 
324—326.

569. П р ь і т ч а  п р о  к р а с у ,  (поез.). 
Хв. за хв. ст. 94—96.

570. С їм  к а з о к ,  ст. 92, 8°. Наклад. 
Укр.-р. Вид. Сп., с. І, ч. 36. [Ру­
бач, Казка про Добробиг, Зьвіря- 
чий буджет, Історія кожуха, Свин­
ська конституція, Острий-преострий 
староста, Історія одної конфіскатн]. 
Рец. Д. 1907, ч. 36, ст. 1 (фейл.).

571. Ф а и т а с т и ч н и  д у ми ,  ф а н т а ­
с т и ч н і ї  мр і й .  (поез.). Викь, І, 
ст. 327—328.

572. Ч е р в о н а  к а л и н о ,  ч о г о  в ь  л у ­
з и  г н е ш с я ?  (поез.). ib., ст. 330.

5 7 3 . Якт.  п о ч у е ш ь  в ь - н о ч п  к р а й  
с в о й о г о  в и к н а .  (поез.). ib., ст. 
331.

574.д'АНУНЦІО, Ґабріель. І з  о п о в і ­
дань .  (ІП. Скриня). З італійського 
переклав... ЛНВ. т. XI, кн. 9, ст.
359 збз_

575.БЄРНШТЕРН, Бєрнзон. П о н а д  
н а ш і  сили.  Драматичні картини, 
ib., т. ХП, кн. 10, ст. 80—108. (І. 
У неклї. II. Депутация. Переклав 
М. Я[цків]). ib., кн. 11, ст. 211—232. 
(ПІ. На замку. Переклав Ів. Фр.), 
[в кн. 10-й на ст. 80—82 коротка 
передмова І. Фр.].

57 6. [ГРІІЦУНЯК, Антін]. П р и т ч а  
п р о  ґ р а ф а  Б а д е н ь о г о .  (опов.). 
Записав... „Грицтішк“. ст. 26—29.

577. [HRYCUNIAK, Anton]. [Der  R ä u ­
b e r  u n d  d e r  G e i s t l i c h e ] .  
Zeit, ч. 290 (21. IV), c t .  44. 
[Перекл. ч. 578]. Щ ереповіджене в „Arb. 
Z.“ ч, 109 (22. IV), ст. 4].



578. [ГРПЦУНЯК, Антін]. Р о з б і й н и к  
і піп.  (опов.). Записав... „Грицу- 
няк“ ст. 29—30.

579. — С в и н с ь к а  к о н с т и т у ц і я .  
Списав... ib., ст. 18—26.

580. ДАНТЕ. І з  Д а н т о в о г о  „ П е к л а “. 
(Т. Вхід до пекла і пробуток бай­
дужних. II. Франческа з Рімінї), 
[Вірш, перекл.]. ЛНВ. т. X, кн. 6. 
ст. 357—362.
Вез п.

581. ЗОЛЯ, Еміль. М і щ а н и н  і се­
л я н и н .  Нарис із повісти „Б"е- 
condite“. З французького пере­
клав... ib. т. IX, кн. І, ст. 90—101.

582. КЕЛЛ6Р,Ґотфрід. І з  ц и к л ю  „Сім 
л є ґ е н д “. (І. Марія і черниця.
II. Леґенда про танець). З німець­
кого переклав... ib., т. XI, кн. 7, 
ст. 107 — 120. [На ст. 107 — 108 
коротке слово про Келлера].
І. Ф .

583. К о в а л ь Б  а с с і м. Арабська казка, 
(поез.). Св. чч. 1—6, 16—18, 22— 
25, 27—36, 38—40, 47, 49— 52. 
[„Примітка до казки про коваля 
Бассіма“ див. ч. 1, ст. 4].
Без п.

584. Ст аре  добро з а б у в а є  ся. (моск.

І 9

589. Б о г  з а п л а т и в ,  (поез.). Пік. н. 
ІУ, ст. 53—54.
Без п.

590. Б у р к у т с ь к і  с т а н с и .  І—IV. 
(поез.). ЛНВ. т. ХУ, кн. 9, ст. 237—
238.

591. D ie  g a l i z i s c h e  S c h ö p f u n g s ­
g e s c h i c h t e .  Ein politisches Mär­
chen aus Galizien, wiedererzählt von 
dr... Zeit, 4 . 341 (13. ІУ), c t . 1 7 -1 8 .
I. P.

592.Г а л и ц ь к а  і с т о р і я  про сотво­
р е н е  с ь в і т а .  (Політ, онов.). „Гр. 
Гол.“ ч. 20, ст. 154—156 (фейл.) 
[переклад попереднього].

593.Л е с ы ш ы н а  ч е л я д ь ,  (опов.). 
Див. брош.: Княжна. Поэма. Т. Г. 
Шевченко. Лесышына челядь. Опо- 
видання И. Франка. Выдано Вс. И.

казка). Шпойнар. І, ст. 52—56.
585. С т а р о р у с к і  о п о в і д а н а .  Ви­

брав і переповів... Вид. Тов. „Прось- 
віта“, ч. 238 (кн. 3), ст. 3 —16 
[На ст. З—5 „Передне слово“] ; ч. 
239 (кн. 4), ст. 1 — 8 ; ч. 245 (кн. 10), 
ст. 1—19, 16°. [Опов. про смертну 
трубу і чотири скриньки, Опов. 
про однорічних царів, Опов. про 
царя Аггея, Опов. про лакомого 
опікуна (кн. 3): Опов. про Полов­
чина, Опов. про чоловіка, що по­
зичав Богу (кн. 4); Опов. про роз­
бійника Флавіяна, Опов. про каме­
няра иЕвлогія (кн. 10)].

586.ТВАЙН, Марк. І з  с т у д и й  і н а ­
р и с і в .  (І. Страховища німецької 
мови), (опов.). Переклав... .ТІШ. 
т. ХП, кн. 10, ст. 109—120.
Ів. Фр.

587. — І з  с т у д и й  і н а р и с і в .  (II. 
Том Еворц. III. Синя сойка), (опов.). 
іЬ., кн. 11, ст. 233—240.
Б ез п.

588.ЯНЇЧЕК, Марія. І з  о п о в і д а н ь .  
Переклали... (І. Подорож на Гарц, 
ст. 316—323. П. Хлопський син, 
ст. 323—348). іЬ., т. X, кн. 6.
А. К. і І. Ф.

901 .
Гуртомъ. № 8. Харків, ст. 32, 16°. 
ст. 1 8 -3 2 .
Рец. Д. Д о р о ш . ст. 68.

594. І е с н ш н н а  Ч е л я д ь .  М а л ы й  
М ы р и н ъ .  Г р ы ц е в а  піки л ь н а  
н а у к а ,  К. ст. 40, 16°. [Вид. Викъ, 
Ж 20].
Рец. 1) С. Е [ф ре]м овъ . К. Ст. 1902, 
т. 76, кн. 1, ст. 43. (Витяг з неї у  Д. 
Дорош. ст. 61); 2) „Нар. литер.“, вып. 
2, 1904 р., ст. 142.

595. М а е в  і е л е ґ і ї .  І —III. (поез.). 
ЛНВ. т. XIV, ст. 6, ст. 244—246.

5 9 6. П е р е г о н и. [Два їздці були раз...] 
(поез.). Шпойнар. Н, ст. 55—56. 
Б ез п.

597.  С в .  І в а н  Д а м а с к и н .  (поез.). іЬ ., 
ст. 153—155.
Б ез п.

■598. У к р а д е н е  Щ а с т е ,  драма з сїль-
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ського житя в 5. діях... Друге ви­
дане. Наклад. Укр.-р. Впд. Сп., с. 
Н, ч. 24, ст. 117, 16°.
Рец. Д. 1907, ч. 87, ст. 1 (фейл.).

599.Х м е л ь н и ц ь к и й  і в о р о ж б и т ,  
(опов.). ЛНВ. т. XIII, кн. 1, ст.
40—44.

600. ГАВЛЇЧЕК-БОРОВСКИЙ, Кароль. 
В и б і р  п о е з и й. Переклад...
З [портретом і] житеписом Га- 
влїчка, ст. ХІУ +103, 8°. Наклад. 
Укр.-р. Вид. Сп., с. І, ч. 29. [ст. V— 
УШ  лист до Т. Г. Масарика, ст. 
IX—XXIV „Кароль Гавлїчек Боров­
ский“. Житєписний нарис. — Далі 
переклади: Хрещене сьвятого Во­
лодимира ; Тирольські елєґії; Царь 
Лаврін; Із дрібних поезий: 1. Думка 
на Бательовськім озері, 2. Моя 
зірка, 3. Ппше нам Шузелька, 4. 
Десь того не видко, 5. Китиця, 6. 
Все то так і виглядає, 7. На хліб 
ми працюєм, 8. Пісня Чехів з р. 
1850, 9. Вічне житє, 10. Гріб, 11. 
Із епіґрамів (І—XXI); ст. 101— 
103 ІІоясиеня].
Рец. 1) А. К р у ш е л ь н и ц ь к н й .  Із 
чужих^ літератур. Бук. ч. 30, ст. 3. 
2) А. С[егпу]. „81. Р ї.“ И. III, ч. 7, ст. 
348. 3) <1 ' „Богословскій В'Ьстникъ“ 
1901, вші. IV, ст. 256. 4) Кат. Вид. Сп., 
ст. 67—68.

601.ГЮҐО, Віктор. І з  д р а м и  „Торк-  
в е м а д а “. (поез.). З французького 
переклав... ЛНВ. т. XIV, кн. 4, 
ст. 228—236.

602. ЗОЛЯ, Еміль. Н а п а д  на  млин.  
(Опов. з війни 1870 року). Пере­
клад... Наклад. Укр.-р. Вид. Сп., 
с. II, ч. 10, ст. 59, 16°.
Рец. 1) М. Л о з и н с ь к и й .  Мол. Укр. 
ч. 7, ст. 2 8 2 -2 8 6 ; 2) Кат. Вид. Сп. 
ст. 54—55.

603. ІБЗЕІТ, Генрік. Ч и  зп  а є ні, бра-

I 9

6 1 3 . Б е з к р а й ,  ч о р н и и с у м и  и... 
(поез.). Викъ І, ст. 332.

6 1 4 . Б е з м е ж н е е  п о л е  в ъ  сниж-  
н о м у  завою,  (поез.). іЬ., ст. 340.
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те, я к  у ч а т ь  м е д в е д я  т а н ц ю ­
в а т и ?  (поез.). ЛНВ. т. XV, кн. 9, 
ст. 131—132 (у відд. 2-ім).

604 .ІЗ  б у д д и й с ь к о ї  к н и г и  „Сут-  
т а - Н ї п а т а “. (І. Мара і Будда,
II. Богач і мудрець.), (поез.). Пе- 
рекіав... іЬ., т. ХІП. кн. 2, ст. 
194—196.

605. К о в а л ь Б  а с с і м. Арабська казка, 
(поез.). Наклад. Укр.-р. Вид. Сп., 
с. І, ч. 31. ст. (2)+ 139, 8". [ст. 
(1—2) Передмова].

606.КУРЦІЙ. Квінт Курций Руф. Фі- 
льотас.  Старинний процес за змову 
на королівське житє. (опов.). З ла­
тинської мови переклав... Наклад. 
Укр.-р. Вид. Си., с. II, ч. 2, ст. 59, 
16°. [ст. 2—5 „Передмова“, ст. 6— 
53 Опов., ст. 54— 59 Відозва укра­
їнсько-руської Видавничої Спілки]. 
Рец. 1) М. Л о з и н с ь к и й .  „Мол. Укр.“ 
ч. 7, ст. 283—284. 2) Кат. Вид. Сп. 
ст. 84.

6 0 7 . Л а к о м и й о п і к у н .  (Староруське 
опов.). Шпойнар. II, ст. 51—52.

608. ЛЇНКЕЙ, (Проппер, Й. проф.). І з  
„ Ф а н т а з и й  р е а л і с т а “. З ні­
мецького переклав... (опов.). 1—15: 
ЛНВ. т. ХНІ, кн. 1, ст. 87—116: 
16—19. іЬ., кн. 2, ст. 2 3 1 -2 3 8 .
І. Ф.

609. МА6Р, К. Ф. П р и в і т  Ні лю.  
Шпойнар. II, ст. 104— 105.
Б ез п.

610. М у л ь т а т у л ї. Із оповідань. І— 
VI. Переклав... ЛНВ. т. XVI, кн. 
10, ст. 108—116.
І. Ф.

611. СОЛОВЙОВ, Вл. І з  п о е з и й .  
(І—XV). З росийського переклав... 
ІЬ., т. ХІП, кн. 1, ст. 65—70.

6 1 2 . Я к В о в к  Л о ш а  к у п у в а в ,  
[з „Лиса Микит.“] (поез.). ІІІпой- 
пар. П, ст. 36—38.

0 2.

61 5  Б о г  з а п л а т и в ,  (поез.). Пік. н. 
IV, ст. 53— 54.
Б ез п.

616. Б у д к а  ч. 27. Драма в одній дїї.



Наклад. А. Хойнацкого. От. 54, м. 8°. 
Рец. [на виставу] О л е г  С а т и р .  Русл, 
ч. 286, ст. 3. Із нашого театру. [На 
основі драми Фр-ка, написав Л ев Л о -  
п а т и п с ь к и й  оперету під тим самим 
заг., друк, в „Русл.“ 1904, чч. 31—33 
(фейл.)].

6 1 7 . В е л н к д е н ь  1848 р о ку .  [Із 
„Панських жартів“.] (поез.). Вибір 
деклямацій, ст. 62—63.

6 1 8 . В ъ  ночи .  (поез.). Викъ І, ст. 341.
619. В и в ч а р ь. (опов.). іЬ , т. П, ст. 

•541—547.
6 2 0 . В і ч н е  жите .  (поез.). Вибір де- 

клямадій, ст. ЗО—34.
621. Г р ы ц е в а  ш к и л ь н а  н а у к а ,  

(опов.). Викъ, т. II, ст. 533—540.
622. До с в и т л а .  Опов. арештанта. іЬ,, 

ст. 5 1 2 -5 3 2 .
623. Д о б р и й  з а р о б о к  і шипі опо­

відана. Наклад. Антона Хойнацкого. 
ст. XV і -136, м. 8°. [Передмова ст. 
V —XI;  Добрий заробок; Мулярь; 
Сам собі винен; Слимак; Історія 
моєї сїчкарнї; Домашний нромисл; 
Довбанюк; У кузнї.]
Передмова пом.: Криворівня 15. серпня 
1902.

6 2 4 . Д о г о р а ю т ь  п о л и  н а  в ь  печи,  
(поез.). Викъ І, ст. 329.

62 5. З а х а р Б е р к у т .  Образ громад­
ського жити карпатської Руси 
в ХНІ віці. Наклад. Укр.-р. Вид. 
Сп., с. І, ч. 47, ст. 224, 8". [ст.
3—4 Передмова до 1-го вид., ст. 
4 — до 2-го, пом.: Криворівня 1. 
серпня 1902].
Рец. Д. 1!Ю7, ч. 36, ст. 1 (фейл.).

626. З д о р о в ъ .  (поез.). Зоря, ч. 11, ст.
1 4 -1 5 .

627. Зе мл е ,  м о я  в с е п л о д ю щ а я  
мати .  ДНВ. т. XVII, ки. З, ст. 
156 (у відд. 2-ім).

628.І з  д н е в н и к а .  (І—II). (ноез.). іЬ., 
т. XX, кн. 11, ст. 95—98.
20. XI. 1901 і 2. XII. 1901.

629. К а м е н я р і ,  (поез.). „Гайд.“ ч. 12, 
ст. 5—6.

630. К н и г и  — м о р с к а  г л у б и н а ,  
(поез.). Зоря, ч. 10, ст. 10.

631. М а й с т е р Ч и р н я к. Комедія в о- 
дній відслонї. Наклад. А. Хойнац­

кого, ст. 72, 16°.
Зам. М. М[о с ъ и 1]э к і. Кгуі. 1903, Т. V, 
ч. 1, ст. 85.

632. Н а  с т а р і  т е м и. І —X. (поез.). 
ЛНВ. т. XVII—XX.

— а) III. А г а л п ц и  свою р і ч ь  
г о в о р я х у т ь .  т. XVIII, кн. 5, 
ст. 99.
22. І. 1902.

— б) IX. Аіце и я з ы к ы  а г г е л ь -  
с к и м и  г л а г о л ю ,  а л ю б в и  не 
н ма мь ,  к а я  ми є с т ь  п о л ь ­
з а ?  — Антошкови П. т. XX, кн. 
12, ст. 180.
15. IX. 1902.

— в) VII. Г л а с ъ  в о п і ю щ о г о  
в ъ  пуст ыни . . .  т. XIX, кн. 8, 
ст. 91—92.

— г) V. Ж е н ы  р у с к і я  в о с н л а -  
кашася . . .  т. ХУЇП, кн. 5, ст. 100.

— д) VIII. Л и с и ц ы  б р е ш у т ь  н а  
чер  л е н ы я  щнт ы.  т. XX, кн. 12, 
ст. 179.

— е) П. Н а р і к а х ь  в а в ил о н -  
с к и х ъ  тамо с ід охом ь... т. ХУП, 
кн. 1, ст. 2.
29. XI. 1901.

— ж) I. Н е л і п о  ли ны бяшеть,  
братіє... т. XVII, кн. 1, ст. 1.

— з) IV. Се оу Р и м і  к р и ч я т ь  
ио дъ  с а бл я ми  половецкими,  
т. XVIII, кн. 5, ст. 99—100.

— І) VI. С о л о в і й  в е с е л ыми  
п і с н ’ми с в і т ь  п о в і д а ю т ь ,  т. 
XIX, кн. 7, ст. 3—4.
20. V. 1902.

633. Н е в ы н е н ъ  я тому,  що сумно 
спиваю,  (поез.). Викъ I, ст. 328.

634.  Н е забудь,  не забудь,  (поез.). 
іЬ., ст. 333—334. •

635. Н е мы н а й  з ъ  погордою,  (поез.). 
іЬ., ст. 344.

636. „Не пора...“ (поез.). Русл. ч. 271, 
ст. 2.

6 3 7 . Не в ч е н ый .  (поез.). Зоря, ч. 11, 
ст. 16.

638. Н е х а й  и такъ,  що з г и н у  я. 
(поез.). Викъ I, ст. 345.

6 3 9 . Н и  н е л ю б ы в ъ  н а  с в и т и  я 
н и к о г о ,  (поез.). іЬ., ст. 331.

640. П а н т а л а х а  і иньші оповіданя.
25
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Наклад. Антона ХойнацкогоДст. 
УШ-4-159, 8 П. [Передмова ст. V— 
V I; Панталаха; Хлопська комісія; 
В тюремнім шпиталі].

641 . П и с н е ,  м о я  т ы  н и д с т р е л е н а  
п т а ш к о ,  (поез.). Викъ І, ст. 343. 

6 4 2  П р ы в ы д ъ .  (поез.). іЬ.. ст. 335—
337.

6 4 3 . Р о з в і й т е с ь  з а  в и т р о м ъ ,  лы- 
с т о ч к ы  з и в ’яли .  (поез.). ІЬ., 
ст. 330.

644. С у ч а с н а  п р и к а з к а ,  (поез.). Д. 
додаток до ч. 194 і 195, ст. З 
(мал. фейл.).
І. Ф. [частина сконфіскована].

645. У с т о л я р н і .  Із моїх споминів, 
(опов.). ЛНВ. т. XIX, кн. 9, ст. 
2 2 3 -2 4 0 .

646.  Ф а н т а с т и ч н і ї  думы,  ф а н т а ­
с т ы  чн  и мрі й .  (поез.). Впкь І, 
ст. 3 3 8 -3 3 9 .

647. Пума .  (опов.). ib. II, ст. 548— 584.
648. Я к ъ  п о ч у е ш ъ  в ъ  н о ч и  к р а й  

с в о й о г о  в и к н а .  (поез.). ib. І, 
ст. 342.

649. Я к ъ  с е р е ж к и  золотій. . .  Зоря 
ч. 12, ст. 16.
Ив. Фр.

650. А бу К а с и  м о в і  к а и ц ї .  Араб­
ська казка. Написав... Друге, попр. 
вид. Вид. Руск. Тов. Пед. ч. 106, 
ст. ІХ + 7 1 , 8". [ст. Н І - ІХ  Пе­
редне слово].

651. [ГРИЦУНЯК, Антін]. П р и т ч а  
п р о  ґ р а ф а  Б а д е н ь о г о .  (опов.). 
„Грицуняк“, ст. 33—35.

652.  — Р о з б і й н и к  і піп.  ib., ст.
36—37.

6 5 3 .— С в и н с ь к а  к о н с т и т у ц и я ,  
(опов.). ib., ст. 4 —11.

6 5 4 . I d e m .  Зоря, ч. 10, ст. 2—8.
З малюнком. Ст. 1—2: У вага ред. П р о  
„ С в п н ь с к у  к о н с т и т у ц і ю “.

655.ГЮҐО, Віктор. І з  п о е з и й .  (І. До 
народа. II. Згадка з ночи дня 4. 
грудня 1852. ПІ. Домашня війна).
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З французького переклав... ЛНВ. 
т. ХУПІ, кн. 4, ст. 82—87.

656. ЗОЛЯ, Еміль. П о в і н ь .  Опов. На­
клад. Укр.-р. Вид. Сп., с. II, ч. 28, 
ст. 64, 16°.
Рец. Кат. Вид. Сп., ст. 54—55.

657. — Пр а в д а .  Виїмки з остатньої по­
вісти. Переклав... ЛНВ. т. XX, кн. 
11, ст. 154—174, кн. 12, ст. 246—
256.

658. Л и с М и к и т а .  З нїмецкого пере­
робив... Трете попр. вид. Наклад. 
Р уск. Тов. Пед. ч. 100 [треба 101], 
ст. Х У +141 +  (2), 8°. [Ст. Ш —IV: 
Передмова до третього виданя; 
ст. V—X V : Хто такий „Лис Ми­
кита“ і відки родом?] З ілюстр. 
Р ец .: В. [Гнатюк]. ЛНВ. т. XVII, кн. З, 
ст. 35 (хр.).

659.МА6Р, Конрад Ф. І з  п о е з и й .  (І. 
Теспезій. (Мотив із Плютарха). П. 
Шіллерів похорон. ПІ. Нідерлянд- 
ський малярь). З німецького пере­
клав... ЛНВ. ст. XX, кн. 12, ст. 
257—258.

660. РОДЕНБАХ, Жорж. Л ю б о в н а я  ї- 
т а н ї я .  (поез.). Переклав... ib. т. 
XIX, кн. 9, ст. 254.

661. STEFANYK, Vasyl. D а s 1 е t z t е 
S t ü n d c h e n  [Скін]. (Aus dem 
Ruthenischen von...). Zeit, belletri­
stische Beilage zu Ж  36 (1. XI) ст. 1. 
(„Die Sonntags Zeit“).

662.ФОЛЕІ, Шарль. В а н д е й ц ї .  Істо­
ричні нариси. (І. Закладниця. П. 
Жобен.). З французького переклав... 
ЛНВ. т. XX, кн. 10, ст. 83— 92.

663. — Ж о б е н ъ. (опов.). Зъ фран- 
цуского переклавь... Своб. ч. 52, 
ст. 3.

664. В и б і р  д е к л я м а ц і й  д л я  ру ­
с ь к и х  с е л я н  і м і щ а н .  Зладив 
і передмову додав... Вид. Тов. 
„Просьв.“ ч. 262[—263]. ст. 64, 
16". [ст. 3 —19:  Передмова, — І. 
Що таке поезия? II. Що таке 
деклямация і як треба декляму- 
вати?].



î 9 0 3 .

6 6 5 . Б у в  y н а с  м у ж и к  к о л и с ь ,  
(поез.) Нар. Декл. ст. 219—220.

666. В осени ,  (поез.). Ак. ст. 108.
667. В ъ  п о т и  чола .  Оповидання. Ча­

стина перша. Збнрныкъ творивъ, 
т. І. [Украинська библіотека]. ЛІ 11. 
Вид. „Викъ“. К. ст. 254 -4- (1), 
8°. [Лесишпна челядь, Два прия­
телі, Муляр, Малий Мирон, Гри- 
цева шкільна наука, Оловець, 
„Schönschreiben“, На днї, Сам собі 
винен, Слимак, Добрий заробок, 
Хлопська комісія].

668. В ъ  п о т и  чола .  Оповіщання. Ча­
стина друга. Збирныкъ творивъ. 
т. П. [Украинська библіотека]. 12. 
Вид. „Викъ“. К. ст. 240 4- (1), 
8". [До світла, Цигани, Лісп і па­
совиська, Історія моєї сїчкарнї, 
Довбанюк, Домашнїй промисл, Ма- 
нїпулянтка, Між добрими людьми]. 
Рец. [на обидва томи]: 1) С. Р у с о  в а 
Ж. для Вс. 1904, кн. 6 ; 2) ї ї  ж, Южн. 
Зап. 1904, ч. 26, ст. 5 0 - 5 4 ;  3) A. Z[a- 
remba], „Русск. В ід .“ 1904, ч. 171; 4) 
Кіев. Откл. ч. 170; 5) Нар. литер, в. 
3-й, 1906., ст. 2 0 8 -2 0 9 ; 6) А. И. Яци -  
м и р с к і й .  „Истор. В'Ьстн.“ 1905, т. 
99, кн. 2, ст. 696—697.

6 6 9 . В т ю р е м н і м  ш п и т а л ї .  (опов.). 
Пост. чч. 27—30, ст. 2—4, 2—4,
2 - 3 ,  3—5.

6 7  0 . В ш и н к у ,  (поез.). Нар. Декл. ст. 
2 1 6 -2 1 7 .

671. В а ж к е  я р м о  твоє ,  м і й  р і д н и й  
к р а ю  (поез.). „Ак.“ ст. 112.

6 7 2 . В е л и к  день ,  (поез.), [з поеми 
„Панські жарти“]. Нар. Декл. ст. 
246—249.

673. Ве с н о ,  о х д о в г о ж  н а  т е б е  че-  
к а т и !  (поез.). ib. ст. 163—164.

6 7 4  V i v e r  е m e m e n t o !  (поез.). ib. 
ст. 137—138.

675. Г а л а г а н ,  (поез.). ib. ст. 217—219.
676. Г е й  р о з і л л я л о с ь  ти,  р у с к е є  

горе .  (поез.). „Ак.“ ст. 112—113.
677. Ги мн .  (поез.). ib. ст. 113—114.
6 7 8 . I d e m .  Нар. Декл. ст. 104—106.
6 7 9 . Ж у р а в л ї .  (поез.). ib. ст. 151—153.
6 80. I d e m .  Пост. ч. 39, ст. 1.

681. I d e m .  І—П, Своб. ч. 46, ст. 3.
682.3 б у р л и в и х  лїт .  (опов.). Часть 

І. Наклад. Антона Хойнацкого, ст. 
XVI ! 179, 8°. [Передмова ст. УП— 
XVI ; Різу ни ; Гриць і Панич].

6 8 3 . З е л е н и й  я в і р .  (поез.). „Ак.“ 
ст. 104.

6 8 4 . З о л о т і  с л о в а .  [1—3] (поез.). 
Дзк. ч. 15, 16, ст. 241 [афоризми].

685. І з  ц и к л ю  „ З л о б а  д н я “. О. Лю- 
натикови. ЛНВ. т. ХХШ, кн. 7, 
ст. 5—6.

686. П с т о р і я  к о ж у х а ,  (опов.). Зоря 
ч. З, ст. 1—6.
З малюнком. [В кінцї зам. від ред .: 
Исторія „Исторіи кожуха“ (ст. 6)].

6 8 7 . К а м е н я р і ,  (поез.). „Ак.“ ст. 
101— 102 .

68 8. I d e m .  На коляду Руси-Україні, 
ст. 15—17.

6 8 9 . I d e m .  Нар. Декл. ст. 21—23.
6 9 0 . К о л и  ч а с о м  в в а ж к і й  з а ­

думі .  (поез.). „Ак.“ ст. 106.
6 9 1 . Л я х а м ,  (поез.). Нар. Декл. ст.

249.
692. Л ї с о в а ід і л л ї я. Поема. Посьвята 

Миколі Вороному. ЛНВ. т. XXI, 
кн. 1, ст. 8—10.
Падолист 1900 р. — М. В о р о н н й відпо­
вів на се віршом під з а г .: Іванови 
Франкови. (Відповідь на його посла- 
ніє). ib. т. XXI, кн. З, ст. 176-178.

6 9 3  М а є в а  е л е ґ і я .  (поез.). „Ак.“ ст.
103.

694.М а л и й  М и р о н  і иньші опові- 
даня. Наклад. Антона Хойнацкого, 
ст. VHI+-188. [УП—УШ Перед­
мова, пом.: Львів, д. 20. мая 1903; 
Малий Мирон: Грицева шкільна 
наука; Оловець; Schön - Schrei­
ben;  Отець гуморист; Гірчичне 
зерно; Борис Граб].

695 М оя любов ,  (поез.). Нар. Декл. 
ст. 34—35.

6 9 6 . М ій  з л о ч ы н ъ .  Нарысъ. Дубове 
листе. Альманахъ на згадку про 
П. 0. Кулиша. К. ст. 73—80.

697.  М ул я р  ъ. Оповид. Литературный 
збирныкъ зложеный на спомыиъ
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Олександра Коныського. К. ст. 
93—100.

698. Н а  р і к а х  в а в и л о н с ь к и х ,  (по­
ез.). „Ак.“ ст. 109—110.

699. Н а  с v дї. (поез.). Нар. Декл. ст. 
222—225.

700. Н а д  в е л и к о ю  р і кою,  (поез.). 
„Ак.“ ст. 106—107.

7 0 1 . Н а й м и т ,  (поез.). Нар. декл. ст. 
8 - 12 .

702. Н е пора!. . .  ib. ст. 3—4.
703.Н о в і т н і  Г а й д а м а к и .  Народна 

пісня під нинішню горячу днину, 
(поез.). Пост. ч. 42, ст. 1—2.

704. I d e m .  Своб. ч. 48, ст. 2.
(3 портр.)

705. О т с е  т а я  с т е ж о ч к а .  (поез.). 
„Ак.“ ст. 105.

706. П і с н я  р у с к и х  х л о п і в  р а д и ­
кал і в .  (поез.). „Запорожець“ 1904, 
ст. 52—53.

707. П і д г і р є .  (поез.). Нар. Декл. ст. 
2 7 4 -2 7 7 .

708. П о к л і н  тобі ,  мо я  з і в я л а  
кв і т к о ,  (поез.). „Ак.“ ст. 107—108.

709. П о с л у х а й - н о ,  с и н у ,  що п р е ­
м у д р і с т ь  каже.  (поез.). Нар. Декл. 
ст. 213.

710.П р о л ь о ґ .  (поез.). ЛНВ. т. XXI, 
кн. 1, ст. 10—16.

711. Р о з в и в а й  с я  т и  в и с о к и й  
дубе .  (поез.). Нар. Декл. ст. 24—26.

712. I d e m.  Хл. Пр. ч. 2, ст. 1.
713. С и д і в  п у с т и н н и к  б і л я  св о ­

го с к ит у ,  (поез.). Нар. Декл. ст. 
1 4 4 -1 4 5 .

714. У к а з  п р о т и в  г о л о д у ,  (поез.). 
Пост. ч. 44, ст. 5.

715. У с н ї м е н і  я в и л и с ь  д в і  бо­
г и н і .  (поез.). Нар. Декл. ст. 165— 
167.

716. Х л ї б о р о б .  (поез.). ib. ст. 214— 
215.

717. Х о д и т ь  в і т е р  по жит ї .  (поез.). 
„Ак.“ ст. 111—112.

718. Щ е щ е б е ч е  у с а д о ч к у  соло­
вій.  (поез.). Нар. Декл. ст. 162—
163.

719. Я не ж а л у ю с ь  н а  т е б е  доле.  
„Ак.“ ст. 108.
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720.  Я к  п о ч у є ш  часом,  (поез.). ib. 
ст. 104.

721. Я к о с ь  то б у де !  (поез.). Нар. 
Декл. ст. 212.

7 22. [БЕРНС, Роберт]. П і с н я  про  
а к ц и з н и к а ,  (поез.). ib. ст. 221— 
222.

723.  В о в к  в і йт о м .  (Грецька казка). 
„Гостинець чемним діточкам“. Вид. 
черн, філії тов. „Руска Школа“ 
ч. 2, ст. 8 —10.

7 2 4 . Г о р н е ц ь  з п о п е л о м ,  (поез.). 
Шк. н. Ш, ст. 27—28.
Без  п.

725. [ГРИЦУНЯК, А ] П р и т ч а  п р о  
ґ р а ф а  Б а д е н ь о г о .  Зоря, ч. 2, 
ст. 9— 11.

726.  — С в и н ь с к а  к о н с т и т у ц і я ,  
(опов.). Своб. ч. 11, ст. 3.

727. ЗЕМЛЯК, Семен. С а в к а  Дуда р .  
Новеля. Із французького переклав... 
ЛНВ. т. ХХІГІ, кн. 7, ст. 73—80, 
кн. 8, ст. 158— 165.

728.ІЗ  н і м е ц ь к и х  н а р о д н ї х  п і ­
сень .  І. Пісня про кравців. Пе­
реклав... ib., т. XXI, кн. З, ст. 252.

729. КЛЯЙСТ, Генріх. М а р к і з а  О.- 
Переклад з передмовою... Наклад. 
Укр.-р. Вид. Си., с. П, ч. 62—63, 
ст. XV 4-69, 16°. [Передмова, ст. 
Ш —XV.]
Рец. Кат. Вид. Сп., ст. 56.

7 3 0 . Ко л и  щ е  з ь в і р і  г о в о р и л и .  
Казки для дїтий. Друге побільшене 
видане. Вид. Руск. Тов. Пед. ч. 
59, ст. У П +146, 8". [Ст. Ш —УП 
Передмова, пом.: Львів, д. 25. па­
долиста 1903; далі казки: Осел і лев; 
Старе добро забуваєть с я ; Лисичка 
і журавель; Лисичка і рак; Лис 
і дрозд; Заяць і їжак; Королик 
і медвідь; Вовк війтом; Заяць 
і медвідь; Ворона і гадюка; Три 
міхи хитрощів; Вовк, лисиця і осел; 
Лисичка-черничка; Мурко й Бурко; 
Лисичка кума; Війна між псом 
і вовком; Фарбований лис; Во­
рони і сови; Як зьвірі правували 
ся з людьми; Байка про байку].

731.ЛЯҐЕРЛЄФ, Зельма. С к а р б н и ч -



ка  ц ї с а р е в о ї .  Лєґенда. Пере­
клав... ЛНВ. т. ХХПІ, кн. 7, ст. 
65—72.

732. НЕКРАСОВ, H. A. A u f d e n T o d  
S e v c e n k o ’s. Ein Gediclit von 
Nekrasov. Ans dem Rassischen 
übersetzt von... Ruth. Rev. ч. 1, 
ст. 16—17.

733. — І з  п о е з і й .  (І.; П. Зелений 
Шум; 111. З роботи; IY. Невідо­
мому друговії; У. Забудь). ЛНВ. 
т. XXI, кн. 2, ст. 158—161.

734. П р и г о д и  К о т а  М у р л п к и .
[Зъ „Лиса Мпкиты“]. Зоря, ч. 2, 
ст. 1—8. [На вступі від ред. ко­
ротенький зміст поеми ст. І—2].
[З малюнком.]

735. РАКОШИ, Впкторъ. І І с т о р і я  
Осла .  Зъ угорского перекл.... ib., 
ч. 4, ст. 1— 5.
Ив. Фр.

736. ФРАНС, Анатоль. П ід  п о в и й  
рік.  Нариси. (І. Новорічна казка.
П. Кренкебіль). З французького 
переклав... ЛНВ. т. ХХП, кн. 5, 
ст. 161— 179.

1 9 0 4 .

741. Б а т ь к п в щ ы н а .  (опов.). К. Ст. 
т. 87, кн. 11, ст. 296—335.
Рец. И. С т е ш е н к о  „Южн. Заи .“ ч.
53, ст. 58 (в статї „Новости украин­
ский литературы“).

74 2. В е з ъ п р а ц п. Казка. К. ст. 151, м.
8°. [Выд. „Викь“ ЛІ 41].
Рец. М. II. „К. Ст.“ 1905, т. 89, кн. 5, 
ст. 123-1*24, бібл.

7 4 3 . В е л и к д е н ь  у 1848 р. (поез.).
Р. Рада, ч. 13, ст. 9 9 -1 0 0 .

744. V i v e  r e  m e m e n t o !  (поез.). Пост.,
. ч. 12, ст. 1.

7 4 5 . В с ю д и  н ї в е ч п т ь  с я  п р а в д а ,  
(поез.). Н. Сїч, ч. 38, ст. 2.

746. Г е р о й  п о н е в о л і ,  (опов.). ЛНВ. 
т. XXV, кн. 1, ст. 13—39, кн. 2, 
ст. 105—120.

747. Го л о вне  т о р г о в и щ е  Тухоль-  
щ и н и .  (опов.). [Ярмарок у Смор­
жу]. Р. чит. вид. ст. 88—92.
Б ез п.

748. До д і б р о в и .  [Розвивай ся, лозо,

737. ШЕВЧЕНКО, Т. A u s  d e n  G e­
d i c h t e n  T a r a s  S e v c e n k o .  
Am Aralsee. Aus dem Rutheni­
schen übersetzt von... „Ruth. Rev.“ 
ч. 11. c t .  265.

738 .— D a s  V e r m ä c h t n i s  von T a ­
ras S e v c e n k o .  Aus dem Ruthe­
nischen übersetzt von... ib. ч. 1, 
c t . 16.
[Початок передр. в „K. C t . “ 1904, т. 84, 
кн. З, т. 144, бібл.|.

739. I d e m .  Гайд. ч. 34, ст. 7 — 8. Нов.: 
Хто розуміє по німецькії.

740. А к о р д и. Антольоґія української 
лірики від смерти Шевченка. Уло­
жив... З ілюстраціями Юлїяна Пань- 
кевпча. Наклад. Укр.-р. Вид. Спілки, 
ст. 316 +-4, вел. 8°.
Рец. 1) Стефан Я р о ш е н к о .  „Бук.“ 
ч. 148, ст. 1—2; 2) Д. ч. 252, ст. З ; 3) 
В. [Гнатюк]. „ЛНВ.“ т. XXIV, кн. 12, 
ст. 238—239 (Хр.); 4) О л е г  С а т и р .  
Пост. ч. 47, ст. 7. Нові кн .; 5) Я. А. 
Г. „Русл.“ ч. 259, ст. 3 ; С) Д. 1907, ч. 
37, ст. 2 (фейл.); 7) Кат. Вид. Си. ст. 
4 4 -4 5 .

борзо], (поез.). ib., ст. 85.
Б ез п.

749. D e r  D o r n  i m F u s s e .  Eine E r­
zählung aus dem Huzulenleben 
von... Zeit, чч. 527—532. (Abend­
blatt, 16. Ш —21. Ш).

750. Ж у р а в л і .  I —її. (поез.). Журавлі. 
Вид. час. „Своб.“ ч. 22, ст. 3—4. 
[На ст. 5 портрет автора].

7 5 1 . З ах  ар  Б е р к у т .  З повісти „За­
хар Беркут“... Р. чит. вид. ст. 
3 4 9 -3 5 1 .

7 5 2 . З о л о т й  г адки ,  (поез.). [Хоча-бт> 
и муки тяжкй потерпіЬв'ь]. Своб., 
ч. ЗО, ст. 7.

7 5 3 . I d e m .  „ЖовнЬрь“. Вид. час. 
„Своб.“ ч. 29, ст. 13.

754. З о л о т і  г а д к и ,  (поез.). Р. Рада, 
ч. 5, ст. 39, ч. 19, ст. 145.

755. З ’умі йт е  бути  вольними... (по­
ез.). Молодїж, ч. 7—8, ст. 209.

7 5 6. II  в а н В и  ш е н с ь к ьі й. Поема.
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На вичну пам’ять Котляревському, 
ст. 46—62.

757. І з  к н и г и  К а а ф .  І —П. (поез.). 
ЛНВ. т. ХХУ, кн. З, ст. 1 9 5 -1 9 7 .

758 . І з  п о е м и  „ П а н ь с к і  ж а р т и “, 
(поез.). Пост. ч. 13, ст. 99— 100.

759. К а ме ня р і ,  (поез.). „Отам.“. Кал. 
на р. 1905. ст. 1 2 4 -1 2 6 .

760. К о н к і с т а д о р и ,  (поез.). ЛНВ. 
т. ХХУП, кн. 9, ст. 218.
Кохавина, д. 20. липня, 1904.

701. К о т л я р е в с ь к и й .  (Сонет.). „На 
вичну пам’ять Котляревському“, 
ст. 7.

7 6 2 . I d e m.  Р. чит. вид. ст. 261.
Б ез п.

763. Л ї т н а  н і ч  на  П і д г і р ю .  (поез.). 
ib., ст. 83—4.
Б ез п.

7 6 4 . Л о в и  н а  м е д в е д я .  З повісти 
„Захар Беркут“... ib., ст. 352—355.

765. М у д р і  г а д к и ,  (поез.). Лепк. 
ст. 30.

7 6 6 . Н а  л о н ї  п р и р о д и ,  (опов.). Р. 
чит. вид. ст. 85—87.
Б ез п.

767. Н а х і д  М о н г о л і в .  З повісти 
„Захар Беркут“... ib., ст. 355—358.

768. Н о в і т н і ї  г а й д а м а к и .  Народна 
п існя пбдъ нинішну горячу дни­
ну. (поез.). „Ж уравлі“. Вид. час. 
„Своб.“, ч. 22, ст. 13—16.

769. Оси.  (поез.). Н. Сїч, ч. 34, ст. 2. 
7 7 0. П а н ь с к і ж а р т и ,  (поема). Канад.

Ф. чч. 6—15, 17— 20. 22—25 (ст. 
3), 26, 28—48 (ст. 4).

771 . П р и т ч а  п р о  в д я ч н і с т ь ,  (по­
ез.). Р. чит. вид. ст. 197.
Б ез п.

7 7 2 . I d e m .  Лепк. ст. 25—26.
773. I d e m  Молодїж, ст. 249—250.
774. П р и т ч а  п р о  н е р о з у м ,  (поез.). 

Р. чит. вид. ст. 347—349.
Б ез п.

775. П р и т ч а  п р о  піст .  (поез.). ib ., 
ст. 108— 109.
Б ез п.

7 7 6 . П р и т ч а  п р о  с м е р т ь ,  (поез.). 
ib., ст. 241—242.
Б ез п.

7 7 7 . П я н и ц я .  (поез.). Канад. Ф. чч.
2—5 (ст. 3).

ЗО

778.  Р а н о к  в ж н п в а .  Лепк. ст. 24—
25. [Виїмок із опов. „Лесиїнина 
челядь].

779. Р о з в и в а й  ся, т и  в и с о к и й  
дубе .  (поез.). „Отам.“. Кал. на 
р. 1905. ст. 42—45. [На ст. 43 
портрет Фр-ка].

7 8 0 . Сьв.  І в а н  Д а м а с к и н .  (поез.). 
Р. чпт. вид. ст. 171—173.
Б ез п.

7 8 1 . S e m p e r  i d e m .  (поез.). Н. Сїч, 
ч. 36, ст. 2.

782.  С и н и ц я  і море.  (інд. казка). 
[З „Байки про байку“]. Лепк. ст. 
7—9.

783. Т її о m а s m i t  de  m H e r z e n  
u n d  T h o m a s  o h n e  He r z .  (опов.). 
Zeit. Belletristische Beilage zu 
Ж 626, 19. Juni (Die Sonntags- 
Zeit).

784. I d e m .  „New Jorker Staats-Zei­
tung“ 4. з дня 9/VIII.

7 8 5 . Х м е л ь н и ц ь к и й  і в о р о ж б и т ,  
(опов.). „Приятель“ кал. на р. 
1905, ст. 41—46.

786. Х о м а  з с е р ц е м  і Х о м а  б е з  
с е р ц я ,  (опов.). ЛНВ., т. ХХУІІ, 
кн. 8, ст. 123—145.

787.Ц ї с а р с к а  с л ь о з а ,  (поез.). Р.
ЧИТ. ВИД. , (Лг> 1 0 3 -  fefy.
Без  п.

788. Ч и я  з а с л у г а  б і л ь ш а ?  (Лє- 
ґенда). (поез.). Р. чит. вид. ст. 168. 
Без  п.

789. БІРҐЕР, Август. Ц ї с а р  і и г у ­
мен.  Баляда. (поез.). Своб. ч. 21, 
ст. 2.
Львів, д. 15. листопада 1903.

790. В и ї м к и  з п о е м и  „Лис Ми­
к и т а “. Р. чит. вид. І. Як вовк 
став за ґеометру. 361— 363. П. Як 
вовк купував лоша? 363—364. 
Бези п.

791.ГАННЕ, Г. Д в а  ґ р е н а д и р и .  
(поез.). ЛНВ. т. XXVI. кн. 4, ст.
63— 64.

792. Г о р н е ц ь  з п о п е л о м ,  (поез.). 
Шк. н. ІП. ст. 27—28.
Б ез п.

7 9 3. З а я  ц ь і м е д в і д ь. (інд. казка).



Лепк. ст. 44—48.
794. Л и с и ч к а  і Ж у р а в е л ь ,  (моск. 

казка). іЬ., ст. 57 — 58.
795. Х и т р і с т ь л и с а .  (поез.). [З „Лиса 

Микита“]. іЬ.? ст. 48 — 50.
796. Я к  В о в ч и ц я  л о в и л а  риби ,  

(поез.). [З „Лиса Микити“]. іЬ.,

ст. 1 1 2 -1 1 4 .
797. Я к Л и с у ч и в  В о в ч и ц ю  ло­

в и т и  р и б и  х в о с т о м ?  (поез.). 
[Уривок із „Лиса Микити“]. „Го­
стинець чемним діточкам“. Вид. 
черн. філ. тов. „Р. Школа“, ст. 
1 0 -1 3 .

19 05.
798. В а т ь к и в щ ьі н а. (опов.). Оттискь 

изь жури. „Кіевская Старина“. K., 
ст. 40, 8°.

799.1 d e m .  ЛНВ. т. XXIX, кн. 1, ст.
10—ЗО, кн. 2, ст. 99—110. 
Дидьова, ЗО. серпня 1904 р.

800. B o r  з а п л а т и в ,  (поез.). Шк. н.
IV. ст. 53 — 54.
Б ез їх.

801. Б о  дя к и .  Казка. Нов. Гр. Гол. ч. 
1, ст. 4—6.

802. I d e m .  Кал. „Р. Бес.“ на р. 1906. 
P. XXXIII, ст. 1 5 -1 8 .

803. Б о р и с л а в  с ь к и  о п о в и д а н н я .  
Збирньїкь творивсь. Т. Ш. [Укра- 
инська Библіотека]. ЛІ 16. Впд. 
„Викь“. К. ст. 273 +  (1), 8°. [Ріпник, 
Навернений грішник, Яць Зеле- 
пуга, ІІолуйка, Вівчар].
Рец. 1) Д. Д о р о ш е н к о .  „Ukr. R ,“ 
1906, ч. 2, ст. 63. [В статї „Die u k ra ­
inische L ite ra tu r in Russland im Jah re  
1905“], 2) JI. Ж и г м а й л о .  K. Ct. 1905, 
t. 90, ich. 7—8, ct. 8 -14, бібл.

804. Вт. шь і нк у .  (поез.). Розв. т. І, 
ст. 116—117.

805. В б о г а  в д о в а .  Лєґенда. (поез.). 
Чит. р. 1 кл. ст. 243—244.
Б ез п.

806. В е л и к д е н ь  по  з н е с е н ю  п а н ­
щини.  [З поеми „Панські жарти“]. 
Дзк. ч. 9, ст. 145—147.

807. В о н а  у м е р л а .  Розв. І, ст. 304.
808. В о р о г  б а т ь к о ,  в о р о г  мати... 

(поез.). Нов. Гр. Гол., ч. 16, ст.
128.

809. Гимпь.(„Вичньтареволюціонері.“). 
„Розв.“ І, ст. 239.

810. До с т о в п і в  з ел ї з них ,  що під­
п и р а ю т ь  'Небо.  (вірш. опов.). 
Чит. р. 1 кл. ст. 48—50.

8 1 1 . Зт> б у р к у т с ь к ь і х т .  п и с е н ь .

(поез.). „Розв> І, ст. 480—481.
812. З д о р о в  С т е п а н е !  Щ о  т и  ро­

биш... (поез.). Нов. Гр. Гол. ч. 16, 
ст. 128.

813. З и в ь я л е  лыстя .  (поез.). „Розв.“, 
І, ст. 3 4 4 -3 4 5 .

814.  З о л о т і  г а д к и .  (I—V). (поез.). 
Р. Рада, ч. 8, ст. 57.

815. З о л о т і  г а д к и .  [Пурпуром со­
нечко сходить], (поез.). Своб. ч. 15, 
ст. 2.

816. І з  к н и г и  К а а ф .  І. У сні зай­
шов я в дивную долину (ст. 20— 
21). II. Поете, тям, на шляху жи- 
тєвому (ст. 22—23). III. Ф. Р. (ст. 
24—25). (поез.). З а  к р а с о ю,  ст. 
20—25.
20—22. марта 1904.

817. К а м е н я р і ,  (поез.). Живая Мысль, 
прилож. къ 25 вып., ст. 194— 195.

8 1 8 . I d e m .  „Розв.“ I, ст. 11—12.
[З портр.]

819. М а й с т е р С в и р и д. (поез.). Пром. 
ч. .1, ст. 2 —3 (фейл.).

820. М ой с ей. Поема, ст. 102, 8°.
Рец. 1) -  cb, „SI. P r.“ R. VIII, 4. 3, 
ст. 1 4 5 -1 4 6 ; 2) О. T. Ukr. R. 1906 
4. 2, ст. 80; 3) Я р. В е с о л о в с ь к и й ,  
Бук. 1905, чч. 114, 116, 119 і 120. 
(фейл.); 4) Д. 1905, ч. 205, ст. 3 ; 5) С. 
Р у с о в а  „Р. Кр.“ 1906, ч. 17, ст. 16; 
6) А. К р у ш е л ь н и ц ь к и й ,  Лїт.-крит. 
нарисп, 1908, ст. 3 —31.

821 . М оя любов до У кр а ї н и ,  (поез.). 
Дзк. ч. 11, ст. 169—170.

822. Н а  л о н ї  п р и р о д и  і инттті опо- 
віданя. Наклад. Укр.-р. Вид. Сп., 
с. І, ч. 72. ст. (1)+255, 8°. [На 
лонї природи; Микитичів дуб; 
Яндруси; Дріяда, уривок із по­
вісти; Щ ука; Odi profaijum vul- 
gus ; Мавка, літня казочка: Під
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оборотом; Мій злочин; У столяр­
ні; Із моїх споминів; Поєдинок, 
зимова казка; Поки рушить поїзд; 
Сойчине крило; Із записок від­
людка].
Рец. 1) В. [Гпатюк] ЛНВ. т. XXV, кн. 
4, ст. 94 -95 (Хр.); 2) Антін Кру-  
ш е л ь н п ц ь  к и й ,  it)., 1906, т. XXXIV, 
кн. 5, ст. 267—274; 3) Бук., 1905, ч. 
43, Із штуки і літератури: 4) Д. 1907,
ч. 36, ст. 2 (фейл.); 5) А. К р у ш е л ь -  
н к ц ь к и й ,  Лїт. -крит. нариси, 1908, 
ст. 166 -175.

8 2 3 . Н а  с т а р и  темы.  (поез.). Розв. І, 
ст. 458—459.

824. П р и т ч а  п р о  т е р е н .  (Уривок 
із поеми „Мойсей“). (поез.). ЛНВ. 
т. XXXI, кн. 7, ст. 1—3.

8 2 5 . Р о з в і й т е с я  з ъ  в ит ромь . . .  
(поез.). Розв. т. І, ст. 408.

8 2 6 . С ї ч о в а  п і с н я ,  (поез.). Отаман. 
Кал. на р. 1906, ст. 81.

8 2 7 . С ї ч о в и й  ма рш.  (поез.). Нов. Гр. 
Гол. ч. ЗО, ст. 237.

828. Стрилы.  [1—ХУ]. (поез.). „Зь по­
току жыття“, ст. 21—22.

829. У ц а р ы ц и .  (поез.). „Розв.“ І, 
ст. 181—182.

8 3 0 . У т о п л е н а  ж и н к а .  (поез.). ib., 
ст. 502.

831. Чо г о  я в л я є ш с я  менп  у сни?... 
(поез.). ib., ст. 185—186.

832.Я к ъ  бы т ы  з н а в ъ !  (поез.). Ба­
гаття. ст. 91—92.

833. Я къ  п о ч у е ш ъ  в ъ  ночи... (поез.). 
Розв. I, ст. 68.

834. ГЮҐО. Віктор Гіґо. Торквемада .  
Другий акт. 3 француського пере­
клав... [вірш.] ЛНВ. т. XXXII, кн.

I 9
844.Б л а ж е н ъ  мужь, иже не н д е т ъ  

н а  с о в і т ь  н е ч е с т н в ы х ъ .  (по­
ез.). ЛНВ. т. XXXIII, кн. 1, ст. 3.

845.  В ъ  шынку.  (поез.). Доев. О. ст. 264.
8 4 6 . I d e m .  Розв. ст. 199.
847.  В е с н я н а  е л е к г і я .  (поез.). Доев. 

О. ст. 151—152.
84 8. В е с н я н к а .  [Дивувалась зима, Чом 

се тають снїги...] (поез.). Дзк. ч.
32

11, ст. 171— 181.
835. ЕРЕНКРАНЦ - ЗБАРАЗЬКИЙ, 

Вольф. В и б і р  в і р ш і в .  Пере­
клав... ib., кн. 10, ст. 87—94. [Ст. 
87—90 „Передмова“ про поета, ст. 
90—93 вірш : „Месіянські мрії ху- 
сита“ (І—VI), ст. 93—94: „Хусит 
про театр“.]

836. ЛАЗАРЕВИЧ, Л. К. Б і л я  кри-  
ницї .  (З житя сербської задругп). 
(опов.). Переклав... ib., т. XXXII, 
кн. 12, ст. 266—280.

837. МАХАР, Ян С. Оріанда.  (поез.). 
З чеського переклав... ib., т. XXX, 
кн. 4, ст. 94—95.

838. Пое ма  про со т в о р ене  сь в іт а , 
Нов. Гр. Гол. чч. 2 - 7 ,  9, 12, 13,
18. [ІІод. переклади з вавилонської 
поеми „Енума елїін“, див. в ч. 12, 
ст. 93 і ч. 13, ст. 108— 109].

839. I d e m .  ст. 53, м. 8°. [Переклади 
на ст. 39—48].

840. П о с т і л  у Р о с і ї ,  (поез.). Із „Лч- 
gend“ переклав... ЛНВ. т. XXX, 
кн. 4, ст. 96.
І. Ф.

841. I d e m .  Нов. Гр. Гол. ч. 15, ст. 
1 1 6 -1 1 7 .
І. Ф. u

842.ТВАЙН, Марк. І з  к н и г и  ескі ­
з і в .  (І. Князьопоклонство, II. Із 
редакцпйної переписки). (опов). Пе­
реклав... ЛНВ. т. XXX, кн. 5, ст. 
172—178.
І. Ф.

843. Я к  В о в ч и ц я  л о в и л а  р и би .  
[З „Лиса Микити“], (поез.). Чпт. 
p. 1 кл., ст. 261—2€3.
Б ез п.

0 6.

7—8, ст. 111.
84 9. Ве с н я н к а ,  [Вже сонечко знов по 

лугах], (поез.). 3. і В. ч. 5, ст. 34.
8 5 0 . В е л и к д е н ь  18о8 року .  [Із 

„Панських жартів“.] (поез.). 3. і В. 
ч. 6—7, ст. 45.

8 5 1 . I d e m .  Св. ч. 13, ст. 6.
852. В і ч н и й  революці онер ,  (поез.).

3. і В. ч. 8, ст. 59—60.



853. В о л ь н і  в і р ш і .  (І—Ш). (поез.).
ЛНВ. т. XXXV, кн. 7, ст. 1—2. 

854 В о н а  у м е р л а ,  (поез.). Досв. О. 
ст. 142— 143.

855. I d e m .  Розв. ст. 334.
856. Г а д к и  н а д  м у ж и ц ь к о ю  ск и ­

бою. (поез.). Дзк. ч. 13, ст. 189—
190.

857. Гі мн.  („Вічний революціонер“). 
Розв. ст. 260.

8 5 8 . Г и м н  р у с к и х  х л о п і в  р а д и ­
к а л і в .  (поез.). 36. піс. патр. і сїч. 
(Сїч. В.) ст. 31—33.

859. Г о л о в н е  т о р г о в и щ е  Т у х о л ь -  
іцинп.  [Ярмарок у Сморжу]. Р. 
чит. вид. ст. 88—92.
Б ез п.

8 6 0 . Де н е л и л и  ся  в и  в н а ш і й  
б у в а л ь щи н і . . .  (поез.). ІІром. ч. 
1, ст. 6.
[В стат ї: М. Колцуняк, Начерк розвою 
укр. жіноцтва].

8 6 1 . До д і б р о в и ,  (поез.). Р. чит. вид. 
ст. 85.
Б ез п.

862. До м о л о д и х  п р и я т е л і в .  [Не 
забудь, не забудь, Юних днів...] 
(поез.). Дзк. ч. 4, ст. 49.

863. До р у с к о г о  н а р о д а .  [Прольоґ 
з „Мойсея“]. ib., ч. 23, ст. 338—
340.

8 6 4 . Є д н а й м о с я !  [Розвивай ся, ти 
високий дубе!] (поез.). Зоря (Мо­
сква), ч. 5—6, ст. 55.

865. „ Ж е н ы  р у с ь с к і я  в о с п л а к а -  
ш а с я “. (поез.). Досв. О. ст. 103.

866.3 нових  співомовок.  [Поворож 
мені, циганко...], (поез.). ЛНВ. т. 
XXXVI, кн. 12, ст. 385.

867. З а х а р  Б е р к у т .  З повісти „За­
хар Беркут“... Р. чит. вид. ст. 
349— 351.

868. З ь в і р я ч и й  бу джет .  (опов.). 3. 
і В. ч. 21, ст. 1 5 8 -1 6 1 .

869. З е м л е ,  м о я  в с е п л о д ю і ц а я  
мати... (поез.). Розв. ст. 219.

870. З і в я л е  л и с т я ,  (поез.). ib., ст. 
370.

871. И д и л л і я .  [Давно було...], (поез.).
Досв. О. ст. 11—14.

[З портр.].

872. І с т о р і я  к о ж у х а ,  (опов.). 3. і В. 
ч. 20, ст. 150—153.

873. К а м е н я р и .  (поез.). Досв. О. ст.
163—164.

8 7 4 . I d e m .  Розв. ст. 15 — 16.
875. Ко т л я р е в с к п й .  (поез.). Р. чит. 

вид. ст. 261.
Б ез п.

8 7 6 . Л ї т н а  н і ч  н а  П і д г і р ю .  (поез.). 
ib., ст. 83—84.
Б ез п.

8 7 7 . Л о в и  н а  м е д в е д я .  З повісти 
„Захар Беркут“... ib., ст. 352—
355.

8 7 8 ..М а й с т е р  С в и р и д .  (поез.). Р. 
Рада, ч. 49 (фейл.).

879.М а н ї п у л я н т к а  й и н ь ш і  опо- 
в і д а н я .  Наклад. Укр.-р. Вид. Сп., 
с. І, ч. 108, ст. 194, 8 й. (Манїпу­
лянтка; Лесишина челядь; Між 
добрими людьми; Чи вдуріла ? Сце­
на].
Рец. 1) І. Д [ж и д ж о р а ] .  ЛНВ. т. 
XXXVI, кн. 11, ст. 3 3 2 -3 3 3 ; 2) — ос. 
Бук. ч. 138, ст. 3 ; 3) Д. ч. 230, ст. 3;
4) ib. 1907, ч. 37, ст. 1 (фейл.).

880. М е т у т ь !  (поез.). Шерпі, ч. 10, 
ст. 4. Нові співомовки. II.

8 8 1 .М іс ія . Ч у м а ,  К а з к и  і С а т и ­
ри.  Наклад. Укр.-р. Вид. Сп., с. І, 
ч. 101, ст. 210, 8°. [Місія; Чума; 
Казки і сатири: 1. Куди дівають 
ся старі роки, 2. Як пан собі біди 
шукав, 3. Як Русин товк ся по тім 
сьвітї, 4. Наша публіка, 5. Свиня, 
6. Як згода дім будувала, 7. Доктор 
Вессервіссер, 8. Із галицької „Кни­
ги Битія“, 9. Бодяки, 10. Хома 
з серцем і Хома без серця].
Рец. 1) І. Д [ ж и дж о ра ] .  ЛНВ. т. 
XXXIV, кн. 6, ст. 5 9 6 -5 9 7 ; 2) Д. ч. 
229, ст. 3; 3) ib. 1907, ч. 37, ст. 1 
(фейл.).

8 8 2 . Н а  л о н ї  п р и р о д и ,  (опов.). Р. 
чит. вид., ст. 85—87.
Б ез п.

8 8 3 . Н а  с т а р і  теми.  (поез.). Розв. 
ст. 473—474.

8 8 4 . Н а  суді .  (поез.). ib., ст. 65—66.
885. Н ад і, в е л и к о ю  рикою... (поез.). 

Досв. О. ст. 76—77.
886. Наймит ,  (поез.). 3. і В. ч. 4, ст. 32.
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8 87. I d e m .  Св. ч. 16, ст. 2.
888. Н а х і д  Монгол і в .  З повісти „За­

хар Беркут“... Р. чит. вид. ст. 
355—358.

8 8 9 . Н е  в и с о к о  м у д р у й ,  (ноез.). 
„Зірниця“, ч. З (23. VI) ст. 6.

890. Н е л ю д е  н а ш і  вороги. . .  (поез.). 
Розв. ст. 307.

891. Н е пора!... (поез.). 36. сїч. піс. 
(І. Гал.) [ч. II], ст. 4 - 5 .

8 9 2 . I d e m .  36. піс. патр. і сїч. (Сїч. 
Б.) ст. 9.

8 9 3 . I d e m .  „Читальня“. Марець-Цьві- 
тень. Вид. ім. А. Бончевського. Р. 
НІ, ч. 23—4, ст. 48.

8 9 4 . Ос їнь .  (поез.). Дзк. ч. 20, ст.
284.

8 9 5 . П о к л и и ь  тоби,  м о я  з и в ’я л а  
к в и т  к о... (поез.). Досв. 0. ст. 
327.

8 9 6 . П р ы в ы д ъ .  (поез.). ib., ст. 287 —
289.

897. I d e m .  Розв. ст. 85—87.
898. П р и ч т а  п р о  в д я ч н і с т ь ,  (по­

ез.). Р. чит. вид. ст. 197.
Без п.

899. П р и т ч а  п р о  к р а с у ,  (поез.). 
Розв. ст. 427—428.

900. П р и т ч а  п р о  н е р о з у м ,  (поез.). 
Р. чит. вид. ст. 347—349.
Б ез п,

9 0 1 . I d e m .  Досв. О. ст. 396—399.
902. П р и т ч а  про п іст. (поез.). Р. чит. 

вид. ст. 108—109.
Б ез п.

903.П р и т ч а  про р і в н о в а г у ,  (поез.). 
ЛНВ, т. XXXVI, кн. 10, ст. 4.

9 0 4 . П р и т ч а  п р о  сме р т ь ,  (поез.). 
Р. чит. вид. ст. 241—242.
Б ез п.

9 0 5 . Р о з в и в а й  ся, т и  в и с о к и й  
дубе .  (поез.). 36. піс. патр. і сїч. 
(Сїч. Б.) ст. 1 0 -1 1 .

906. Св. І в а н  Д а м а с к и н .  (поез.). 
Р. чит. вид. ст. 171—173.
Б ез п.

907. Св и н с ь к а  ко н с т и т у ц и я ,  (опов.). 
Крейцарове виданне ім. Т. Шев­
ченка. Черн. ст. 8, 8°.

908. I d e m .  3. і В. ч. 18—19, ст. 
138—144 (фейл.).
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9 0 9. S е m р е r I d e m !  (поез.). Канад. 
Ф. ч. 23, ст. 5.

910. S е m р е r t i r o .  Збірка поезій. На­
клад. Укр.-р. Вид. Си., с. II, ч. 
1 3 5 -1 3 6 , ст. 1354-(2), 16і1.
Рец. 1) Мих .  М о ч у л ь с ь к и й ,  JIHB. 
т. ХХХУІ, кн. 12, ст. 4 7 6 -4 8 8 ; 2) 
Франц К о к о в с к и й ,  Русл. ч. 223, ст. 
3 —4 (передр. у  „P.“ ч. 26, ст. З, літ., 
наук, і ум .); 3) Д., ч. 247, ст. З ; 4) ib., 
1907, ч. 37, ст. 1 (фейл.); 5) J. R u b i n .  
S1. Рї. R. IX, й. 10, ст. 433 [з иортр. 
Фр-ка]; 6) А. К р у ш е л ь н и ц ь к и й ,  
Літ. крит. нариси. 1908, ст. 31—56.

911. С ї ч о в а  п і с н я ,  (поез.). 36. сїч. 
nie. (І. Гал.) ст. 11.

912. I d e m .  36. піс. патр. і сїч. (Сїч. Б.) 
ст. 16.

913. С ї ч о в и й  марш.  (поез.). „Читаль­
ня“. Вид. ім. А. Бончевського, р. 
ІП, ч. 19—20, ст. 28.

914. Су по к і й ,  (поез.). Дзк. ч. 2, ст. 33.
915. I d e m .  Св. ч. 5, ст. 4 —5.
916. С у ч а с н а  п р и к а з к а ,  (поез.). Св.

ч. 40, ст. 3.
917. У д о л ы н и  с е л о  лежыть. . .  

(поез.). Досв. О. ст. 272.
918. У ц а р и ц і ,  (поез.). Розв. ст. 225.
919. У к а з ъ  п р о т ы  г олоду ,  (поез.). 

Досв. 0. ст. 280.
920. Т е р е н  у ноз ї .  (опов.). ЛНВ. т.

XXXV, кн. 9, ст. 346—354; т.
XXXVI, кн. 10, ст. 6 - 1 2 .

921. Ти, брате,  любиш Русь.  (поез.). 
„Зірниця“, ч. 1 (9/VI),- ст. 2.

922. Ф а н т а с т ы ч н и  думы,  ф а н т а ­
ст ыч  ни  мр і й .  (поез.). Досв. О. 
ст. 104.

9 2 3 . I d e m .  Розв. ст. 135—136.
9 2 4 . Х л і б о р о б ,  (поез.). 3. і В. ч. 4, 

ст. 27.
925. I d e m .  Св. ч. 14, ст. 4.
926. Ц е х м і с т е р  К у п е р ь я н .  (поез.). 

Шерпі, ч. 9, ст. 7. Нові співомовки...
927. I d e m .  Св. ч. 49, ст. 5—6.
928. Ц ї с а р с к а  сльоза,  (поез.). Р. чит. 

вид. ст. 103— 104.
Б ез п.

9 2 9 . Ч и я  з а с л у г а  б і л ь ш а ?  (Лєґен- 
да). (поез.). ib., ст. 168.
Б ез п.

930. Чо г о  я в л я є ш с я  мени... (поез.).



Досв. О. ст. 91—92.
9 31 . I d e m  Розв. ст. 238—239.
932. Як Ю ра Ши к м а н ю к  брив  Че ­

р е мо ш.  (опов.). ЛНВ. т. XXXIII, 
кн. 1, ст. 5—21, кн. 2, ст. 224— 
243 і кн. З, ст. 444—457.
Львів, д. 9. цьвітня 1903.

933. БРОЖЕК, Ян., ксьондз. Даром,  
(поез.). Із віршів польських гума­
ністів XVI—XVII в. З латинського 
переклав... ЛНВ. т. XXXIV, кн. 5, 
ст. 307.

934. В и ї м к и  з п о е м и  „Лнс  Ми­
к и т а “. І. Як вовк став за ґоо- 
метру. Р. чит. вид. ст. 361—363. II. 
Як вовк купував лоша? ib., ст. 
3 6 3 -3 6 4 .
Б езцп.

935. ГАЙНЕ, Генріх. Ф л ь о р е н т и й -  
с ь к і  н о ч е .  З німецького пере­
клав... ЛНВ. т. XXXIV, кн. 4, ст. 
1 4 3 -1 6 5 , кн. 5, ст. 316—341!

936. Г о р н е ц ь  з п о п е л о м .  (П083.). 
Шк. н., III, ст. 27—28.
Б ез п.

937. ІВЗЕН, Генрик. І. До заплаканих 
потомків. II. Метелик. ІП. До мого

І 9

9 4 3. А л и с и ц і  в п о л і  б р е ш у т ь ,  
(поез.). Св., ч. 7, ст. 5. [З вступ­
ною заміткою редакції].

944.  А н т о ш к о в и  П. (Азв Покой). 
(поез.). Кал. Просьв. на р. 1908,
ч. НІ, ст. ЗО.

945. I d e m .  Уч. ч. 5, ст. 77—78.
946.  Б л а ж е н в  мужт., иже не и д е т ь  

н а  сов'Ьт'ь н е ч е с т и в ь і х ь .  (по­
ез.). В. С. р. хл. сп., ч. 13—15, 
ст. 97.

9 4 7 . Б л ю д и т е  ся  б і с а  п о л о у д е н -  
наго .  (поез.). ЛНВ. т. XL, кн. 10, 
ст. 226.
Н е в і д о м и й .

948. В о г  з а п л а т и в ,  (поез.). Чит. р.
2 кл. ст. 209—210.
Б ез п.

949. I d e m .  НІк. н. IV., ст. 53—54.
Б ез п.

950. B o a  C o n s t r i c t o r ,  (пов.). Нове,

друга, революційного бесідника, 
(поез.). ЛНВ. т. XXXIV, кн. 6, ст. 
53 8 -5 3 9 .
Б ез п.

938.КЕЛЛЄР, Ґотфрід. М е р е т о ч к а .  
(опов.). Переклав... ЛНВ. т. XXXIII, 
кн. 1, ст. 129—136.
І. Ф.

939. ЛЄССІНҐ, Ґотгольд Ефраім. П р и т ­
ча  про три  перстенї .  (Із драми 
„Натан Мудрий“). Переклав... ib., 
т. XXXIII, кн. З, ст. 534—543.

940. МІЛЬТОН, Джон. Із  драми „Сам­
сон  б о р е ц ь “. Переклав... [вір- 
шом.] i b , т. XXXV, кн. 7, ст. 
1 0 1 -1 0 4 .

941. ПОППЕР, Фр. Т р и  ес к і з и .  (І. 
Гафіз у шинку. II. Поет Абу-Гарун 
оповідає про смерть Гафіза. Ш. 
Судьба Абу-Гаруна). (опов.). Пере­
клав... ib., т. XXXV, кн. 9, ст. 
450—452.
І. Ф.

942. СТРІНДБЕРҐ, Август. Г ей  ж е до 
с о н ц я !  (опов.). Переклав... ІЬ.. 
т. XXXVI, кн. 12, ст. 402—406.
І. Ф.

0 7.

перероблене видане. Наклад. Укр- 
р. Вид. Сп., с. І, ч. 111, ст. 
150, 8°.

951. В е л и к и й  шум. (пов.). ЛНВ. т. 
XXXVIH, кн. 5, ст. 193—205, кн. 
6, ст. 385—402; т. XXXIX, кн.
8 —9, ст. 169 — 190; т. XL, кн. 10, 
ст. 4 —23, кн. 11, ст. 189—212, 
кн. 12, ст. 382—401.
Рец. 1) М. Ж. „Р.“ 1907, ч. 233, ст. З 
(фейл.); 2) А. В. ib. 1908, ч. 15, ст. 2 
(фейл.); 3) о. Он. В о л и н с ь к и й ,  „Ни­
в а“ 1908, ч. 8, ст. 255 [в статї „Літ. 
Наук. Вістник в своїм відношеню до 
християн, сьвітогляду“].

952. I d e m .  Передрук з „Літературно- 
Наукового Вістника“. К. ст. 116, 8°.

953. Г а л и ц к а  і с т о р и я  від п о ч а т к у  
с ь в і т а .  (опов.). В. С. р. хл. сп.,
ч. 10—12, ст. 91—93.

954. Г и м н  р у с к и х  х л о п і в  р а д и ­
35



ка л і в .  (поез.). „Запор.“ 1908, ст. 
51—53.

955. I d e m.  „Найкр. р. пісні“ (0. Дов- 
бунг.), ст. б— 8.

956. Ж е н ы  р о у с ь с к і я  в ь с п л а к а -  
іна ся. (поез.). „Жіноча доля“. 
Вид. Тов. „Просьв.“, кн. 329, ст. 3.

957. З п о е з и й .  (І—УІ). [Дрібні поез. 
зі зб. „Мій Ізмараґд“]. В. С. р. хл. 
сп., ч. 5, ст. 40.

958. Земле,  моя в с е п л о д ю щ а я  ма­
ти. (поез.). Канад. Ф. ч. 11, ст. 3.

9 5 9 . I d e m .  „Рідний Край“, Кал. на 
1907 р. Полт. ст. 116—117.

9 6 0 . К о в а л ь ,  (поез.). Т. Хуторний, Чи­
танка, К , ст. 59.

9 6 1 . Л і с и  т а  п а с о в и с ь к а .  Опов. 
колишнього повномочного. (З життя 
галицьких селян). Вид. Тов. „Просв.“ 
у Кпїві, № 8, ст. 18, 16°.
Рец. 1) Н ія к и й . Р. 1907, ч. 137, ст. 4. 
2) В'Ьстн. Вол. 1908, ч. 170.

9 6 2 . М а й с т е р  С в и р и д .  (поез.). Св.,
ч. 1, ст. 10.

963. Мамцю,  мамцю,  що менї ?  (по­
ез.). Веселка, 13-14/rV\

964. Н а  лонї  природи,  (оп.). Чит. р. 
2 кл., ст. 293—295.
Б ез п.

965. Н а й г а р н і ш а  д л я  нас... (поез.). 
Веселка, 19/Ш.

9 6 6 . Н е пора!... (поез.). Запор. 1908, ст.
34—35.

967. I d e m.  Нар. піснї. ст. 4 —5.
968. I d e m .  Нижанк., ст. 23—24.

[З нотами].
969. П е р е г о н и .  [Притча про поко­

ру]. (поез.). Чит. р. 2 кл., ст. 260. 
Б ез п.

9 7 0 . П і с н я  р у с ь к и х  х л о п і в  р а ­
д и к а л і в .  „Нар. Спр.“, ч. 2, ст. 6.

9 7 1 . I d e m .  „Нар. піснї“, ст. 5—6.
[З нотами].

972. I d e m .  Нижанк. ст. 8 —10.
973. П о л у д н є ,  (поез.). Веселка, 27/V.
974. П о р а д а .  [Не високо мудруй], (по­

ез.). С. Черкасенко, Граматка. Полт., 
ст. ЗО.

975. П р и т ч а  про жптє.  В. С. р. хл. 
сп., ч. 10—12, ст. 75—76.

976. П р и т ч а  п р о  п о ко р у .  Чит. р. 
36

2 кл., ст. 14—15.
І. Фр.

9 7 7 . П р и т ч а  п р о  п р и я з н ь ,  (поез.). 
В. С. р. хл. сп., ч. 16, ст. 121—
122 .
Б ез п.

9 7 8 . I d e m .  Чит. р. 2 кл. ст. 72—74.
І. Фр.

9 7  9 . Р о з в и в а й  ся, т и  в и с о к и й
дубе... (поез.). „Запор.“ 1908, ст.
35—36.

9 8 0 . I d e m .  Нижанк., ст. 19—21.
[З нотами].

9 8 1 . Р о з в и в а й  ся, ой, т и  с т а р и й  
дубе!... (поез.). Св. ч. 53, ст.
5— 6.

982. Св. І в а н  Д а м а с к и н .  (поез.). 
Чит. р. 2 кл., ст. 103— 106.
Б ез п.

983. С ї ч о в а  п і с н я ,  (поез.). „Запор.“ 
1908, ст. 39—40.

9 8 4 . I d e m .  „Найкр. р. піснї“. (О. Дов- 
буш). ст. 13—14.

9 8  5. I d e m .  Нижанк., ст. 28.
[З нотами].

986. С у ч а с н а  п р и к а з к а ,  (поез.). Уч.
ч. 5, ст. 75—76.

987. У д о л и н і  се ло  лежить. . .  (по­
ез.). Веселка. 23/V.

9 8 8 . Х р е с т  Ч и г и р н н ь с к и й .  (по­
ез.). „Грім“, ч. 1, ст. 1—3.

9 8 9 . Ц ї с а р с к а  сл ь о з а ,  (поез.). Чит. 
р. 2 кл. ст. 299—300.
Б ез п.

990. Я к п о ч у є ш  в н о ч і  к р а й  сво­
его  в і к н а ,  (поез.). „Квіточка“, 
скл. М. Щербина, К. ст. 32.

9 9 1 . Я к  т ам  у н е б і ?  (поез.). Уч., ч. 5. 
ст. 76—77.

992. Я к х л і б  буде ,  то  й в с е  буде .  
[Указ проти голоду], (поез.). Вє 
селка. 28—29/П.

993. Я р м а р о к  у Смо р жу ,  (опов.). 
Чит. р. 2 кл. ст. 303—310.
Б ез п.

994. ВЕРНАРД з Вентадур. Канцона .  
(Уривок). ЛНВ., т. ХХХУШ, кн. 
4, ст. 56.

995.БОРН, -де, Бертран. С п о к і й  ме­
не  м у ч и т ь ,  (поез.). іЬ.

996. БОЯН, Біллі. Т а р а х к а в  к а. За-



місь фелєтону. (опов.). Переклав... 
ib., т. ХХХУП, кн. 1, ст. 140—
144.
Ів Ф.

997. ГАВЛЇЧЕК - БОРОВСЬКПЙ, Ба­
рель. І з  е п і ґ р а м і в .  (поез.). 3. 
і В., ч. 27, ст. 2.

998.ГАРДРАДІ, Гаральд. П і с н я  про 
д і в ч и н у  з р у с ь к о ї  к р а ї н и ,  
(поез.). Переклав... .ТІІВ. т. 
ХХХУП, кн. 2, ст. 315—317.

999. I dem.  Бутс, ч. 67, літ. додаток, 
ст. 4.

1000.ДАНТЕ. [ „ Б о ж е с т в е н н а  Ко­
м е д і я “] (уривки) (поез.). ЛНВ., 
[А. Підземеле] (т. XXXVIII), кн.
6, ст. 470—477; (т. XXXIX) кн.
7, ст. 66—75, кн. 8 —9, ст. 332— 
343; [Б. Чистилище] (т. XL) кн. 
10, ст. 80—94, кн. 11, ст. 305— 
321; [В. Рай] кн. 12, ст. 472—
483.

1001. — Ж і н к и ,  що з н а є т е ,  що  то 
т а к е  любов.  (Уривок канцони). 
ІЬ., т. ХХХУІП, кн. 5, ст. 247.

Ю0 2 . Д и я к о н  С т е п а н .  Сербска Ле- 
ґенда. (поез.). Чит. р. 2 кл. ст.
64—67.
Б ез п.

1 0 0 3 . Жа л о щі  к о х а н к и  х р е с т о ­
носця.  (Пісня). ЛНВ., т. XXXVIII, 
кн. 4, ст. 61.

1004. Ж і н к а  бог ат ог о  Гавана .  Серб­
ска народна лєґенда. (поез.)., ib., 
ст. 183—186.
Б ез п.

1005. КАВАЛЬКАНТІ, Ґвідон. [До Дан- 
т а]. Сонет. [„День в день до тебе 
часто я приходжу“]. ЛНВ., т. 
ХХХУПІ, кн. 5, ст. 250.

1006.КЕЛЛЄР, Ґотфрід. І з  поезій.  (І. 
Тиха хвилина. II. Морські думки. 
ІП. В морозні зимовії днї). З ні­
мецького переклав... ib., т. XL, 
кн. 12, ст. 537— 538.

1007. ЛЄССІНҐ,ҐотгольдЕфраім. П р и т ­
ча  п р о  т р и  п е р с т е н ї .  Пере­
клав... (поез.). В. С. р. хл. сп., ч. 
13—15, ст. 98—99.

1 0 0 8 . Л и с і Вовк .  (З зьвіринного enq- 
су „Лис Микита“), (поез.). Барв.,;

Чит. І. р. учит, сем., ст. 223-
224.

1 0 0 9 .МАЄР, Конрад Фердинанд. Б о ­
г и н я  Рома.  (поез.). Чпт. р. 2 кл. 
ст. 272—273.
Б ез п.

1010.— П р и в і т  Ш л ю .  (поез.). ib.,
ст. 238—239.
Б ез п.

1011.МІЦКЕВІІЧ, Адам. Г о с п о д  ар-  
ский вечір.  Із поеми „Пан Та- 
дей“. (поез.). ib. ст. 147— 148. 
Б ез п.

1012.— І з  п о е з и й .  І. Ордонова ре­
дута. Переклав... Д. ч. 255, ст. 
1—2 (фейл.). [З передмовою пе­
рекладчика].

1013. [СТАРЖЕНБСКІІЙ, ґраф]. Н а  
н а ш і й  не  с в о ї й  з е м л і  Ури­
вок з записок правобічного шлях­
тича, 3 передмовою... ЛНВ., т. 
ХХХУП, кн. 1, ст. 25—41. [Пе­
редмова ст. 25 — 29 ; І. Шлях­
та польська в трьох провінціях, 
Поділї, Волини й Україні ; П. Як 
пан Д. на Поділю приймав око- 
нома. ПІ. День забави молодого 
Подолянина].
[Виїмки див. в огляді В. Д[о м а  н и ц ь- 
к о г о ]  „По журналах“ — „Укр.“ т. І, 
кн. З, ст. 144—149].

1 0 1 4 . I d e m .  [Під з. З ч а с і в  п а н ­
щ и н и .  Уривок з записок ґрафа 
Старженьского]. Сел. Рада, чч. 20 
і 21. [Передрук уривків II і ІП].

1 0 1 5 . I d e m.  [Під з. З з а п и с о к  поль­
с ь к о г о  ш л я х т и ч а ] .  Д., ч. 18 
(фейл.), ст. 1—2.

1016.ФРАНЧЕСКО з Ассізі. [Гимн.] 
[Нависший, всемогучий, добротли- 
вий Пане!] (поез.). ЛНВ., т. 
ХХХУІП, кн. 4, ст. 52— 53.

1017.ШЕКСПІР, Уіллїям. Т р и  с о н е ­
ти. (XXIX, XXX і XLVI). (поез.). 
З анґлїйської мови переклав... ib., 
т. ХХХУП, кн. 1, ст. 116—117. 
Ів. Фр.

1 0 1 8 . Я к  В о в к  Л о ш а  к у п у в а в .  
[З „Лиса Микити“], (поез.). Чит. 
р. 2 кл., ст. 172—.174.
Б ез п.
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1 9  0 8 .

1019.А н т о ш к о в й  П. (Азъ Покой), 
(поез.). Для всїх... 1л. збірка. На­
клад. Тов. „Просьв.“, ст. 30.

1 0 2 0 . Б л а ж е н и й  муж,  що  й д е  на  
с у д  н е п р а в и х ,  (поез.). Укр. М., 
ст. 429—430.

1 0 2 1 . Б у д у ч і  „ п а с т и р і “. Уривки 
з поеми „Марійка“. „Запор.“ 1909, 
ст. 37—41.

1 0 2 2 . В ш и н к у ,  (поез.). Доев. О., ст. 
241.

1 0 2 3 .В е с н я н а  е л е г і я ,  (поез.). ib ., 
ст. 158.

1 0 2 4 .1 d e m .  Розв., т. Н, ст. 207—208.
1 0 2 5 .В о н а  у м е р л а ,  (поез.). Доев. 0., 

ст. 136.
1 0 2 6 . Ґ а л а ґ а н ,  (поез.). Кал—ик на р. 

1909, видав К. Кракалїя. ст. 27.
1 0 2 7 . Гімн.  [Вічний революціонер], (по­

ез.). Доев. О., ст. 17—18.
[З портр.]

1 0 2 8 . I d e m .  Укр. М., ст. 418.
1 0 2 9 . Г и м н  р у с к и х  х л о п і в  р а д и ­

ка л і в .  (поез.). „Запор.“ 1909, ст. 
67—69.

1 0 3 0 . I dem.  „Поселенець“, перший кал. 
на канад. Україні на 1909 р.. ст. 
33—34.

1 0 3 1 . I d e m .  Січ. сьпів., ст. 19—21.
1 0 3 2 . Ги їв, се ог онь ,  (поез.). Чит. р. 

З кл., ст. 194.
І. Фр.

1033.Головне т о р г о в и щ е  Тухоль-  
щи н и .  (опов.). Р. чит. вид. ст. 
88—92.
Б ез п.

1034. Д і в ч и н а  в с т а л а  рано,  рано... 
(поез.). Укр. М., ст. 424.

1 0 3 5 . До діброви,  (поез.). Р. чит. вид. 
ст. 85.
Б ез п.

1036.Д о б р и й  з а р о б о к .  (опов.). Нар. 
Бог., ч. 16, ст. 165—167.

1 0 3 7 .Добру н а у к у  приймай... (по­
ез.). Товариш 1909, ст. 44.

1 0 3 8 . Же н ы  р у с ь с к і я  в о с п л а к а ша  
ся. (поез.). „Мета“ ч. 1, ст. 3.

1 0 3 9 . I d e m .  Доев. О., ст. 111.
1 0 4 0 . 1 de  т .  „Розв.“, т. П, ст. 59,
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1041.3 н е д р у к о в а н и х  н о е з и й .  
(В альбом п-нї О. М.) (поез.). Д. 
ч. 149, ст. 3.
Криворівня, дня 24. серпня 1902. 

1 0 4 2 .3 а  милою,  (поез.). Товариш 1909, 
ст. 37.

1043 . З а к и м  р у ш и т ь  по ї з д ,  (опов.).
Чит. р. З кл., ст. 273—277.

1 0 4  4. З а х а р  Б е р к у т .  Образ громад­
ського житя карпатської Руси 
в ХШ  віці. Своб., чч. 33—35, 
ст. 2.
Не скінчено.

1 0 4 5 . З а х а р  Б е р к у т .  (З повісти „За­
хар Беркут...“). Р. чит. вид., ст. 
349—351.

1 0 4 6 . З ь в і р я ч и й  буджет .  (опов.). 
Нар. Бог., ч. 9, ст. 106—108.

1 0 4 7 . З е м л е ,  мо я  в с е п л о д ю щ а я  
м а т и !  (поез.). Доев. О., ст. 13— 
14.

1048.З н о в  к л и ч е ш  т и  мене ,  моя  
богине... [До Музи], (поез.). ЛНВ., 
т. Х Ш , кн. 6, ст. 418.

1049. ї д і  л і я. (поез.). Розв., т. II, ст.
235—238.

1 0 5 0 .І с т о р и я  моєї  с ї чкарнї .  (опов.). 
Нар. Бог., ч. 21, ст. 2Q5—208.

1 0 5 1 . Ка з к а  п р о  До б р о б п т .  (опов.). 
i b , ч. 1, ст. 7— 10.

1 0 5 2 .К а м е н я р і ,  (поез.). Доев. О., ст. 
153—154. ~

1 0 5 3 . I d e m .  Укр. М., ст. 413—414.
1 0 5 4 .К о в а л ь ,  (поез.). Кал-ик для дї- 

тий на 1909 р. Дїточа бібл. ч. 2, 
ст. 26.

1 0 5 5 . К о л и  ч а с о м  в в а ж к і й  з а ­
думі... (поез.). Розв., т. П, ст. 219.

1 0 5 6 . К о т л я р е в с к п й .  (поез.). Р. чит. 
вид., ст. 261.
Б ез п.

1 0 5 7 . Л ї с и  т а  п а с о в и с к а .  (опов.). 
Нар. Бог., ч. 2, ст. 20—24.

1 0 5 8 . I d e m .  Народна Бібліотека, ч. 6.
Черн. ст. 19.

Ю5 9 . Л ї т н а  н і ч  н а  П і д г і р ю .  (по­
ез.). Р. чит. вид., ст. 83—84.
Б ез п.

ЮбО.Лови н а  м е д в е д я .  (З повісти



„Захар Беркут...“), ib., ст. 352— 
355.

Юб і . Л ю б о в  б л и жн і х ,  (поез.). Това­
риш 1909, ст. 75.

1 0 6 2 . М у ж н ю  с и л у  хоч  п о х и л и т ь  
горе. . .  (поез.). Нар. Бог. ч. 17, 
ст. 176.

ЮбЗ. На  л о н ї  п р и р о д и ,  (опов.). Р. 
чит. вид. ст. 85—87.
Б ез п.

1 0 6 4 . Н а р і к а х  в а в ил о н с ь ки х ,  (по­
ез.). Розв., т. II, ст. 163 — 164. 

ІОбб.На р і ц і  в а в и л о н с ь к і й ,  (по­
ез.). Досв. О., ст. 337—338.

1 0 6 6 . I d e m .  Укр. М., ст. 414—416.
1 0 6 7 . Н а  суді .  (поез.). ib., ст. 426— 

428.
1 0 6 8 .Н а  с т а р і  теми.  [Крик серед 

півночи]. (поез.). Гр. Гол., ч. 14, 
ст. 3.

1 0 6 9 .Н а д  в е л и к о ю  рікою,  (поез.). 
Досв. О., ст. 70—71.

1 0 7 0 .На р о д е  мій, з амучений ,  роз ­
битий. . .  [Прольоґ з „Мойсея“]. 
(поез.). Розв., т. П, ст. 1—2.
[З портр.].

1 0 7 1 .I d e m .  Укр. М., ст. 422—423.
107  2. Н а у к а .  [Ворог батько, ворог 

мати], (поез.). Товариш, 1909, ст.
58.

1 0 7 3 .Н а х і д  М о н г о л і в .  (З повісти 
„Захар Беркут“). Р. чит. вид. ст. 
355—358.

1074. Н е в и н е н  Я ' Т О М у ,  що су м н о  
с п і в а ю ,  (поез.). Укр. М., ст. 420.

1 075 . Н е забудь,  не забудь... (поез.). 
Розв., т. П, ст. 244—245.

1 0 7 6 . I d e m .  Час, 1909, 21/IY.
1077 . Н е минай  з погордою,  (поез.).

ib , 31/VTI.
1 0 7 8 .I d e m .  Укр. М., ст. 420.
1079 . Н е пора.  (поез.). Поселенець. 1-й 

кал. на канад. Укр. на 1909 р. 
ст. 139.

1 0 8 0 . I d e m .  „Рідні струни“, ст. 10. 
1 0 8 1 . I d e m .  Розв. т. її , ст. 140.
1 0 8 2 . I d e m .  Сїч. сьпів., ст. 2—3.
1083.Н е н а ч е  сон.  (опов.). ЛНВ. т. 

XLI, кн. З, ст. 449—453.
Ред. А. Б. „Р.“ ч. 74, ст. 2 (фейл.).

1 0 8 4 .Н е х а й  і т а к ,  щ о  з г и н у  я.

(ноез.). Час, 1909, 24/1. 
Ю 8 5 . 0 т р у т а  є з л е  в и в ч е н а  н а ­

ука.  (поез.). Нар. Бог., ч. 17, ст. 
176.

1086.О ц е  т а я  с т е ж е ч к а ,  (поез.). 
Укр. М., ст. 424—425.

1087.П а н с ь к і  жа р т и .  [Виїмки]. П. 
з Пр. чч. 9—11, ст. 66— 69, 75— 
76, 82—83.

1 0 8 8 . П і с н я  р у с ь к и х  х л о п і в  р а ­
д и к а л і в .  (поез.). Нар. Сир. ч. 2, 
ст. 6.

1089.По б у р х л и в і м  океані . . .  (по­
ез.). Розв., т. П, ст. 11.

1 0 9 0 . I d e m.  Укр. М., ст. 428. 
1091. Поворож мені ,  циганко ,  (по­

ез.). ib., ст. 432.
1 0 9 2 . I d e m .  Розв., ст. 347.
1 0 9 3 . I d e m .  Час, 1909, 16/Ц.
1 0 9 4 . По к л і н  тобі ,  м о я  з і в ’я л а  

квітко. . .  (поез.). Досв. 0., ст. 
350.

1095.П р и в и д ,  (поез.). ib., ст. 270— 
272.

1 0 9 6 . Пр и т ч а  п р о  в д я ч н і с т ь ,  (по­
ез.). Р. чит. вид., ст. 197.
Б ез п.

1097.П р и т ч а  п р о  к р а с у ,  (поез.). 
Досв. 0., ст. 385—386.

1 0 9 8 . П р и т ч а  про нерозум,  (поез.). 
ib., ст. 421—423.
Б ез п.

1 0 9 9 . I d e m.  Р. чит. вид. ст. 347—349. 
Б ез п.

ПО О . П р и т ч а  п р о  п і с т .  (поез.). Нар.
Бог., ч. 6, ст. 71—72.

1 1 0 1 . I d e m .  Р. чит. вид., ст. 108—109. 
Б ез п.

1 1 0 2 . I d e m .  Чит. р. З кл. ст. 25—26. 
Ів. Фр.

И О З . П р и ч т а  п р о  р і в н о в а г у ,  (по­
ез). Укр. М., ст. 430—432. 

1 1 0 4 . П р и т ч а  п р о  с мер т ь ,  (поез.). 
Р. чит. вид., ст. 241—242.
Б ез її.

Н О б . Р о з в и в а й  ся,  т и  в и с о к и й  
дубе. . .  (поез.). Нар. Бог., ч. 1, 
ст. 5.

1 1 0 6 . I d e m.  Нар. Сл., ч. 48, ст. 3—4. 
1 1 0 7 . I d e m.  Сїч. сьпів. ст. З—4.
1 1 0 8 . Св. І в а н  Д а м а с к и н .  (поез.). Р.
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чит. вид., ст. 171—173.
Б ез п.

1 1 0 9. С в. І в а н  і р о з б і й н и к ,  (поез.). 
Чит. р. З кх, ст. 224—227.
Б ез п.

1 1 Ю. С в и н с ь к а  конституція.(опов.).
3. і В., ч. 17, ст. 1—2.
[В скорочешо].

1 1 1 1 . Себе  с а м о г о  поперед . . .  (по­
ез.). Товариш, 1909, ст. 70.

1112. С ї чов а  пісня,  (поез.). Сїч. сьпів., 
ст. 7— 8.

1113.С и н  Ос т а п а ,  (опов.). ЛИВ., т. 
Х Ш , кн. 5, ст. 212—215.

1 1 1 4 . С т р а ш н и й  суд.  (поез.). Розв., 
т. П, ст. 317—326.

Ш б . С у ч а с н а  п р п к а з к а .  (поез.). 
ibv ст. 295—297.

1 1 1 6 . I d e m .  Укр. М., ст. 421—422.
1117.У д о л и н ї  с е л о  л е жи т ь ,  (по­

ез.). Досв. 0., ст. 263.
1 1 1 8 . I d e m .  Розв., т. П, ст. 277.
1 1 1 9 . 1 d е т .  Укр. М., ст. 432. 
1 1 2 0 . У к а з  п р о т и  г о л о д у ,  (поез.).

Досв. О., ст. 264.
1 1 2 1 . I d e m .  3. і В., ч. 6, ст. 2. 
1 1 2 2 . Ф а н т а с т и ч н і  думи,  ф а н т а -  

с т и ч н і м р і ї. (поез.). Досв. О., ст.
103.

1 1 2 3 . I d e m .  Укр. М., ст. 419.
1124.Х оч з а б у д е ш  т и  з а  мене... 

(поез.). [Неназваній Марії]. ЛНВ., 
т. XLII, кн. 6, ст. 417—418.

1 1 2 5 .Хто в п е р ш і й  ч в е р т и н ї  жи- 
тя... (поез.). Товариш, 1909, ст. 58.

1 1 2 6 . Ц е х м и с т е р  К у п е р ’ян. (поез.). 
Досв. 0., ст. 396—398.

1127.1 dem.  Укр. М., ст. 416—418. 
і 1 2 8 . Ц ї е а р с к а  с л ь о з а ,  (поез.). Р.

чит. вид., ст. 103—104.
Без п.

1129.Ч есть т в о р ц е в и  т в ар и!  (Ури- 
' вок). (поез.). ЛНВ., т. XLII, кн. 6, 

ст. 418—419.
Лїпів, Слявонїя.

П З О . Ч и я  з а с л у г а  б і л ь ш а ?  (Лє- 
ґенда). (поез.). Р. чит. вид. ст. 
168.
Б ез п.

1131.Ч о г о  я в л я є ш с я  менї .  (поез.). 
Досв. О., ст. 92—93.
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1132.Як  п о ч у є ш  в н о ч і  к р а й  с в о ­
й о г о  в і к н а ,  (поез.). Час, 1909, 
8/Н.

1 1 3 3 . I d e m .  Укр. М., ст. 419—420.
1134.Я к  т р а п и т ь  ся  т о б і  в г р о ­

м а д с ь к і м  дїлї. . .  (поез.). Гр. 
Гол., ч. 12, ст. 2.

1135. БРАХМАН. Колюмб.  (поез.). За 
Брахманом. Чит. р. З кл., ст. 
306—30}.
І. Ф. J

И З б . В и ї м к и  з п о е м и  „Лис  Ми ­
к и т а “. І. Як вовк став за ґео- 
метру. Н. Як вовк купував лоша? 
Р. чпт. вид., 361—364.
Б ез п.

1 1 3 7 . Г о р н е ц ь  з п о п е л о м .  ПІК. н. 
ІП, ст. 27—28.
Б ез п.

1138.ГЮҐО, Віктор. Р а з  бог батько 
й А с м о д е й... (поез.). Гр. Гол., 
ч. 28, ст. 3.

1139. З о р о а с т р  о в а  сме р т ь ,  (поез.). 
„Сїч“. Альманах, ст. 174.

1140.КЛЬОНОВПЧ, Себ. С т а р и н н и й  
Л ь в і в ,  (ноез.). Із латиньскої по­
еми Себ. Кльоновича „Roxolania“. 
Переклав... Чит. р. З кл. ст. 117 
120.
І. Ф.

1141.Л и с и ч к а  і рак .  (Моск. казка). 
„Коза-дереза“. „Дїточа бібл.“, ч. 
1, ст. 18—19.

1142.ЛЯСВІЦ, Курд. Б л и с к а в к а  
в н е в о л ї .  (опов.). ЛНВ., т. XLI, 
кн. 2, ст. 354—360.
B e s  п .

1143.МЕНАНДЕР. П р а в о  д и т и н и .  
Новознайдена сцена з Менандро- 
вої комедії. Переклав... [віршом]. 
ib., т. XLI, кн. 1, ст. 194—201.

1144. МІЦКЕВИЧ, Адам. Буря .  Із „Па­
на Тадїя“. (поез.). Чит. р. З кл., 
ст. 95—97.
1. Ф.

1145.— В т е к а .  (поез.). Переклав... 
ЛНВ., т. XLIH, кн. 7, ст. 2 0 -2 4 .

1146.— Ча т и .  (поез.). Переклав... ib., 
т. ХЫП, кн. 7, ст. 18—20.

1147.САПФО. П і с н ї  С а п ф о н и .  (І—



XXIV). (поез.). ib., т. XLII, кн. 5, роль Олаф пробував своїх пасин-
ст. 303—310. [З передмовою на ків. Ш . Погана нога. IV. Історія
ст. 303—304]. «сальдової вірші). Переклав... ЛНВ.,

1148. — 3 п і с е н ь  С а п ф о н и  [1—5]. т. XLII, кн. б, ст. 533—539.
Укр. М., ст. 425—426. 1151.Т уль , ц а р  є г и п е т с ь к и й ,  (по-

1149. СОЛОВЬЙОВ, В. У цариці ,  (по- ез.). „Сїч“. Альманах, ст. 28—29.
ез.). іЬ., ст. 429. 1152.ПІЕКСПІР. Сонет .  [„Нераз я

1150. С та  р о і с л я н д с ь к і  и о в е л ї .  (І. кличу СМ Рртт.. “1  Р т я  Т. Н, ст.
Духи сторожі Ісландії. II. Як ко- 70.

1 1 5 3

1154.

1 1 5 5

1 1 5 6

1157.

1158.

1159.

1160.

1161.

1162.
1163 .
1164.

1165 .

1166.

[ А ф о р и з м и ] .  [Вибрані з тво- Ч и т. 50.
р ів  Фр-ка]. Час 1910: 28/ІІ, 1 1 6 7 . 3  т в о р і в . . .  [В и б р ан і з  поезій
10/VI, 12/VHI, 1/ІХ, 9/ІХ, 18/ІХ. афоризми]. Нар. Бог., ч. 1, ст. 8.
Б а ж а н я .  [Земле моя, всеплодю - 1168 . З а х а р  Б е р к у т .  (Частина з  істо- 
іц а я  м ати ], (поез.). Нар. Бог., ч. ри чн о ї п овісти  ХНІ. столїтя). Барв.
26, ст. 205—206. Ч и т. II  р. учит, сем., ст. 37—42.
Б о г  з а п л а т и в ,  (поез.). Пік. н. 1 1 6 9 . З д о р о в ,  С т е п а н е !  Щ о т и  р о -  
IV, ст. 53—54. б и ш. (поез.). Час 1910, 12/УІП.
Вез п- . . И 7 0 . І в а н  В и ш е н ь с к и й .  (Частини
Б у д у ч і  „ п а с т и р і “ . Уривки 3 поеми...). Барв. Ч и т. II  р. учит,
з  поеми „Марійка“. Отам. Ч ит., сем,; ст_ 244—251.
ст. 5 9. 1 1 7 1 . 1 д и л я .  [Давно було...]. (Вірш, о-
В б о г а  в д о в а ,  Лєґенда. (поез.). Пов.). Взори, ст. 198—200.
Чит. p. 1 кл., ст. 243 244. 1 1 7 2 . І з  с т р о ф ,  (поез.). (1—10). ib.,
Без п. ß,j, 1 7 4
В е л и к д е н ь .  [З „Панських жар- 1 1 7 а К а м Є н я р і .  (поез.). Кам., ч. 1,
тів“]. Нар. Гол., ч. 28, ст. 2. Ст 1 2
B y  г д я р .  (опов.). „Б уд}чність ч. [Крім того в тптулї часописи фіґуруе
1, ст. 1 — 3; ч. 2, ст. 17 — 19. яко постійне мотто остання строфа
[В справі надрукованя сього опов. вірша].
див. лист автора: „До редактора 1 1 7 4 . К у п а  д р о в  і ж у р а . . .  (поез.).
„Будучности“ д. Миколи Венґжина“, л в ч 5 ? ст 5
ib„ ч. З, ст. 48. Тут же й відповідь . _
д. Венґжина]. 1175 . Л о в и н а м е д в е д і в .  З повісти
Г и м н  р у с к и х  х л о п і в  р ад и -  „Захар Беркут“. Взори, ст. 302—
к а л і в .  (поез.). Запор. 1910, ст. 316.
5 2 —5 3 . 1 1 7 6 . М а є в а  е л є ґ і я .  [Весно, ти му-
I d e m .  Отам. Чит. ст. 35—37. чині мене], (поез.). ib., ст. 1 2 8 —
]3 нотами]. 129.
I d e m.  Сїч. спів. ст. 17—18. 1 1 7 7 .Н е  з а б у д ь ,  не  з а б у д ь  ю н и х
Ы ет.Т рил.,Ш ш т.кол. ст. 20—21. днів ... (поез.). Час 1910: 13/1.
Д е  не л и л и с я  в и  в н а ш і й  Ц 7 8 . Н е  п л и в е  с у п р о т и  в ітру ...
б у в а л ь щ и н і .  (З пісень, П.). Се- (поез.). Св., ч. 52. ст. 9.
ло, ч. 2, ст. 5. 1 1 7 9 . Н е  п о р а !  (поез.). Нар. піснї, ст.
Д і я л є к т  чи мова?  (поез.). Див. З—4.
Stanislav Forman, Srovnâvaci ci- 1 1 8 0 .I d e m .  Сїч. спів., ст. 3.
tanka slovanskÿchjazykû. V Praze, 1 1 8 1 .О б р у б а н е  д е р е в о  з н о в  зе-
ст. 66—67. ленїє. . .  (З поезій...). Нар. Бог.,
До с т о в п і в  з е л ї з н и х ,  що ч. 4, ст. 29.
п і д п и р а ю т ь  небо.  (вірш. опов.). 1 1 8 2 .I d e m .  Св., ч. 50, ст. 6.
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1 1 8 3 . П І С Н Я  р у с ь к и х  х л о п і в  р а ­
д и к а л і в .  (поез.). Нар. піснї, ст.
6—7.

1 1 8 4 . П о в о р о ж  м е н і  ц и г а н к о ,  (по­
ез.). Хлопськ. §, ч. 12, ст. 8.

1 1 8 5 . П р и п о в і с т ь  п р о  житє .  [Було 
се в Індиї. Степом безлюдним...] 
(поез.). Барв. Чит. II р. учит. сем. 
ст. 262— 265.

1186.П р и т ч а  п р о  в д я ч н і с т ь ,  (по­
ез.). Взори, ст. 201—202.

1 1 8 7 . Р о з в и в а й  ся,  т и  в и с о к и й  
дубе.  (поез.). Сїч. спів., ст. 4 —5.

1 1 8 8 . С ї ч о в а  п і с н я ,  (поез.). ib., ст. 
8—9.

1189.У к а з  п р о т и  г о л о ду ,  (поез.). 
Нар. Бог., ч. 6, ст. 42.

1190. У к р а д е н е  іца сте.  Драма з сіль­
ського житя в 5 діях. Трете ви­
дане. K., ст. 87, 8°. Наклад. Укр. 
р. Вид. Сп., с. І, ч. 126.
Рец. 1) Л. С т а р и ц ь к а - Ч е р н я х і в -  
с ь к а .  ЛНВ. 1910, т. XLIX, кн. 2, ст. 
478—479; 2) М. Ш а п о в а л .  „Укр. 
Хата" 1909, кн. 6, ст. 340.

1191.Я н е  ж а л у ю с ь ,  (поез.). Взори, 
ст. 142.

1192. Я к  п о ч у є ш  часом,  (поез.). 
Взори, ст. 124.

1193. Якби с а мо  в е л и к е є  с т р а ж ­
д а й  є. (З пісень І.). Село, ч. 5, 
ст. 5.

1194. АПУЛЄЙ МАДАВРСБКНЙ. Амор 
і II с і х е. Мітольоґічне оповідане. 
З латинської мови переклав... 
„Унївер. бібл.“, ч. 5, ст. ІХ ч-11— 
54, 16° [ст. III—IX Передмова]. 
Рец. 10. Б у д я к  Укр. Хата 1909, кн. 
10, ст. 559.

1195. ГАЙНЕ, Генріх. Флорентійські 
ночи. Переклад... „Писаня“ Ш., 
ст. 78+(1). Наклад. Укр. р. Вид. 
Си., с. І, ч. 115. [Переднє слово, 
ст. 3 ; Автобіоґрафія (Гайне), ст.
4 —7 ; далі „Фльор. ночи“].
Рец. 1) М. М о ч у л ь с ь к и й .  ЛНВ. т. 
ХЬУІІІ, кн. 11, ст. 410—411; 2) Д. ч.

І 9
1 2 0 9 .Б а ж а н я .  [Земле моя, всеплодю­

щая мати]. Гайдам., ч. 2, ст. 4.
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180, ст. 4; 3) Кат. Вид. Сп., ст. 57.
1196. ГОРАЦІЙ, Квінт. Д о А п о л л ь о -  

на. Ода. (поез.). Переклад... Взо­
ри, ст. 153.

1 1 9 7 .— П р и ч е п а .  (Сатира), (поез.). 
Переклад... ib., ст. 203—206.

1 1 9 8 . Г о р н е ц ь  з п о п е л о м ,  (поез.). 
Шк. н. ПІ, ст. 27—28.
Б ез п.

1199.Д и я к о н  С т е п а н .  (Сербска лє- 
ґенда). (поез.). Барв. Чит. II  р. 
учит, сем., ст. 257—260.
Б ез п.

1200. З а я ц ь  і м е д в і д ь .  (Індийска 
казка переказана,..), ib., ст. 70—74.

1201.Л и с  М и к и т а .  З німецького пе­
реробив... Четверте видане. Наклад. 
Укр. р. Вид. Сп., с. І. ч. 113, ст. 
XV4-141+(2). [ст. I l l —IV : Пе­
редмова до третього виданя ; ст. 
IV : Передмова до четвертого ви­
даня ; ст. V—XV : Хто такий „Лис 
Микита“ і відки родом?]
[З ілюстр.].
Рец. 1) М. Г[рушевський[. ЛНВ., т. 
XLVII, кн. 8, ст. 377 -3 7 8 . 2) М. Іш у - 
н ін а .  P., ч. 289, ст. 3.

1 2 0 2 . I dem.  Пісня V. Пересьпів... Взори, 
ст. 63—66.

1203. ПТПДАР. Д о Т е м і д и. Гимн, (по­
ез.). Пересьпів... ib., ст. 153— 154.

1 2 0 4 . СЕРВАНТ[ЕС]. Б о р б а  з в і тра-  
ками.  Із Дон Кіхота. Пересьпів... 
(поез.). ib., ст. 208—210.

1 2 0 5 . С т а р е  д о б р о  з а б у в а е т ь  ся. 
(Народня московска казка перека­
зана...). Барв. Чит. Н  р. учит, сем., 
ст. 62—66.

1 2 0 6 . С т а р о і с л я н д с ь к і  о п о в і д а н -  
н я. Страхополох. Переклав... ЛНВ., 
т. XLV, кн. 1, ст. 146—148.

1 2 0 7 . Х и т р і с т ь  л и с а .  (З „Лиса Ми­
кити“). Барв. Чит. II р. учит, сем., 
ст. 269—271.

1 2 0 8 .Я к  В о в ч и ц я  л о в и л а  риби ,  
(поез.). [З „Лиса Микити“]. Чит. 
p. 1 кл., ст. 261—263.
Б ез п.

І 0.
1 2 1 0 . I d e m .  Канад. Ф., ч. 15, ст. 6. 
1 2 1 1 . Б о г  з а п л а т и в ,  (поез.). Пік. н.



IV., ст. 53—54.
Б ез п.

1 2 1 2 . I d e m .  Шпойнар I., ст. 192—193. 
Без п.

1 2 1 3 .В  д в а й ц я т ь  п я т і  р о к о в и н и  
с м е р т и  Т а р а с а  В І е в ч е н к а .  
(поез.). Вол. Супранівський, На 
вічну память Тарасовп Шевчен- 
кови. Золочів 1910 [на окл. 1911], 
ст. 58—60.

1214.В п о т ї  чола .  (Вибір з опові­
дань). Передне слово написав Антін 
Крушельницький. Вид. Філії Тов. 
Учит. Громада в Коломиї. Вибр. 
Твори Укр. Письменства, 4. Кол. 
ст. X V] +  83, 8° [ст. П І—XV статя 
[А. Кр-ого]: Прозові писаня І. 
Франка в хронольоґічнім порядку; 
далї опов.: Малий Мирон; Schön 
Schreiben; Грицева шкільна на­
ука ; Лесишина челядь; Добрий 
заробок; До світла; Під оборо­
гом].
Рец. М. В в ш а и. Наша Шк., кн. І, ст. 
64—65.

1215 . В е л и к д е н ь  по с к а с о в а н ю  
п а н щ и н и .  [Із поеми: „Панські 
жарти“]. Нар. Сл., ч. 357, ст. 
3—4.

1216.В и б і р  п о е з і й .  Передне слово 
написав Антін Крушельницький. 
Вид. Філії Тов. Учит. Громада 
в Коломиї. Вибр. твори укр. пись­
менства, 1. Кол. ст. Х ІХ +63, 8° 
[Спершу статї [А. Кр-ого]: ст. 
Ш —X: Про жите Івана Франка; 
ст. XI—X V : Письменська твор­
чість Івана Франка; ст. X V I: При­
мітка ; ст. ХУГ!—X IX : Зміст. Далі 
вибрані поезії зі збірок: „З Вер­
шин і Низин“, „Зівяле листе“, 
„Мій Ізмараґд“, „Із днів журби“, 
„Semper tiro“].
Рец. М. Е в ш а н . Наша Шк. кн. І, ст. 
63—64.

1 2 1 7 .Г а л и ц ь к а  м е л ь о д і я .  (поез.). 
Шершень, ч. 15, ст. 4—5.

1 2 1 8 . Г а л и ц ь к и й  х л і б о р о б .  (Гей 
хто н а  сьвітї...). (поез.). ib., ч. 17, 
ст. 4.

1219. Г і м н. [Вічний революціонер].

(поез.). Гайдам., ч. 22, ст. 1.
[З портр.].

1 2 2 0 . Г и м н  р у с к и х  х л о п і в  р а д и ­
к а л і в .  (поез.). Запор. 1911, ст.
137—139.

1221. H y m n  r u s k y c h  c h l o p i w  ra-  
d y k a l i w .  (поез.). Ruskyj kalen- 
dar „Rusalka“ na zwyczajnyj rik 
1910, ст. 56—57.

1222.3 творів. . .  [7 уривків поезій]. 
Своб., ч. 25, ст. 7.

1223.3 емле ,  мо я  в с е п л о д ю і ц а я  
мати.  (поез.). Гром-н, ч. 28, ст. 3.

1 2 2  4. I d e m .  Село, ч. З, ст. 4.
1 2 2 5 . Ка з к а  п р о  Д о б р о б и т .  (опов.). 

Запор. 1911, ст. 75—83.
1 2 2 6 . К о л и  о б і д  х т о с ь  с л а в н и й  

зладив. . .  (поез.). С- з ,  ч. 31— 
32, ст. 8.

1 2 2 7 . Ку п а  д р о в  і жу р а .  (поез.). 
Гайдам., ч. 22, ст. 3.

1228. Л и с о в а  пригода ,  (поез.). Шпой­
нар. І, ст. 52—55.

1229.M e л е а ґ е р .  Уривок першої пі­
сні. (поез.). ЛНВ., т. L, кн. 4, ст. 
51—55.
Написано в р. 1905.

1230.Мовиш:  н ин і  и н ь ші  війни,  
(поез.). П. з Пр., ч. 4, ст. 109—
110 .

1 2 3 1 . Н а й г а р н і ш а  д л я  нас... (по­
ез.). Час 1911, 1/VIH.

12 3 2. Н а р о д е м ій  з а м у ч е н ий. (по­
ез.). [Прольоґ з „Мойсея“]. Св. ч. 
1, ст. 15.

1233.Н е  з а б у д ь ,  не  забудь. . .  (по­
ез.). Час 1911, 25/ХІ.

1234.Н е  м и н а й  з погордою. . .  (по­
ез.). ib., 13/УІП.

1235.Н е  п о р а !  (поез.). 36. Січ. Піс., 
Стрий. Др. хл. Бібл., ч. 2, ст. 5.

1 2 3 6 . I d e m .  Робітн. кал. на р. 1910, 
ст. 77—78.
[Перероблена видавцями по части 
в соц. дем. дусї].

1 2 3 7 . N e р о г а !  (поез.). Rusk. kal. „Ru­
salka“ па zw. rik 1910, ст. 55.

1238.H e  ц у р а є т ь  с я  п р а в д и  му­
д р е ц ь .  (поез.). Св., ч. 6, ст. 4.

1 2 3 9 . Н е  в ч е н и й ,  (поез.). Гайдам., ч. 
7, ст. 5.
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1 2 4 0 .Н е х а й  і т а к ,  щ о  з г и н у  я .
(поез.). Час 1911, 20/Ш.

1241.0. Люиа т пков и .  (поез.). Гром-н, 
ч. 29, ст. 4.

1242. Оси.  (поез.). іЬ., ч. ЗО, ст. 3.
1 2 4 3 .П я н и ц я .  (опов. вірш.). „Зоря“ 

(Куритиба), ч. 4 (7/IX), ст. 1—3.
1 2 4 4 . І с і е т .  Св., ч. 1, ст. 12— 15.
1245 . С ї ч о в а  п і с н я ,  (поез.). Зо. Січ. 

Піс. Стрий, Др. хл. Бібх, ч. 2, 
ст. 12.

1 2 4 6 . С у п о к і й ,  (поез.). Гром-н, ч. 27, 
ст. 3.

1 2 4 7 .У д о л и н і  с е л о  л е ж н т ь .  (по­
ез.). Час 1911, 9/ХП.

1248 . Х л і б о р о б ,  (поез.). Гром-н, ч. 
31, ст. 4.

1249 . Ц ї с а р с к а  слеза.  (поез.). Шпой- 
нар. І, ст. 103—104.
Б ез п.

12 50.Я к  п о ч у є ш  в н о ч і  к р а й  сво­
й о г о  в і кна ,  (поез.). Час 1911, 
8/ІП.

1 2 5 1 .Я к и й  то  в і т е р ,  (поез.). Робітн. 
кал. на 1911 р., ст. 74—75. 
[Перероблене трохи на соц. дем. лад].

1252.ВЕК. О с т а т н і й  Моа.  (опов.).
З австралійських новелістів 'VI. 
ЛНВ., т. ЬІ, кн. 7, ст. 154—156.

1 2 5 3 .В о в к  в і йт о м .  (Грецька казка). 
Шпойнар. І, ст. 108—109.

1254. ГОДЖ, Е. Б. Лист .  Нарис. З ав- 
страл. новел. І. ЛНВ., т. Ь, кн. 5, 
ст. 320—323.

1 2 5 5 . Г о р н е ц ь  з по п е л о м ,  (поез.).
Шк. н. III, ст. 27—28.
Б ез п.

1 2 5 6 .ГЮҐО, Віктор. Р а з  б о г  б а т ь к о  
й Ас мо де й .  (поез.). Гайдам., ч.
11, ст. 5.

1257.ҐРІН, Джон Генрі. Н е д о б и т о к  
н е р о з б и т о г о  корабля ,  (опов.).
З австрал. новел. VII. ЛНВ., т.
ЬІ, кн. 8, ст. 299—305.

1258.ДЕВІС, Артюр Г. П а с к у д н а  
н і ч. (опов.). З австрал. новел. III,

19 11.
1268. Ан а с т а  с ій  Синаіт . . .  (поез.).

Нед., ч. 1, ст. 2.

іЬ., т. Ь, кн. 5, ст. 328—331.
1259. ДИСОН,Едвард. Д в а  п о х о р о н и  

о д н о г о  п о к і й н и к а ,  (опов.). 
З австрал. новел. VIII. іЬ., т. ІЛ, 
кн. 8, ст. 305—311.

1260. ДОРІНҐТОН, Альберт. Не ви н на ,  
(опов.). З австрал. повел. V. іЬ., 
т. ЬІ, кн. 7, ст. 150—154.

1261. КОДАК. П я в к а  Б і л л я  К у п е -  
р а. (опов.). З австрал. новел. (IV). 
іЬ., т. Ь, кн. 5, ст. 331—336.

1262.КУПІД, Поль. З о л о т о ,  (опов.). 
З австрал. новел. IX. іЬ., т. I I ,  
кн. 8, ст. 311—314.

126 3. Л и с і Вовк .  (З зьвіринного епо­
су „Лис Микита“). Барв. Чит. І. 
р. учит, сем., ст. 223—224.

1264. ПОЙНТОН, Дж. Дж. Л ю б о в н а  
і д і л л я  в ч а г а р н и к у ,  (опов.). 
З австрал. новел. П. ЛНВ., т. ї ї  
кн. 5, ст. 323—328.

1265.С т а р о і . с л я н д с ь к і  н о в е л і .  V. 
Повість про Сіґріду Гордячку і ко­
роля Оляфа Тріґвазона. іЬ., т. 
ХЫХ, кн. 1, ст. 117—131.

1266.Т р и  с в я т і  г р і ш н и ц і .  Старо- 
христіянські лєґенди. Переклад 
з передмовою... [Унївер. бібл. ч.
9]. Наклад, автора, ст. 56, 16°. 
[Ст. 3 —7 Передмова, підп. І. Ф .;
I. Марія Магдалина (ст. 11—21);
II. Марія Єгиптянка (ст. 23—47); 
ІП. Марина монах, (ст. 49—56)].

1267.Ц а р ь  і Ас ке т .  Індійська лє- 
ґенда, [1910], ст. 90, 16°. Унївер. 
бібл., 11— 12. [ст. З—5 Перед­
мова; ст. 6—19 короткий нарис 
історії староіндійського (санскрит­
ського) письменства; ст. 20—21 
Присвята Сергію І. Щербатському 
(поез.); ст. 21—64 Царь і Аскет 
(поез.); ст. 65—83 Король Га- 
рісчандра і Вісвамітра (проз, пе­
реклад лєґенди); 84—90 „Пояс- 
неня“ О. П.[ашука], видавця бі­
бліотеки].

1269.Б а т ь к і в щ и н а  і инттті оповідан­
ня. Укр.-р. Вид. Сп., с. І, ч. 132.
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К  ст. 122+(1), 8°. [ст. 3—6: Пе­
редне слово, пом. Львів, дня 9. па­
долиста 1910 р.; Батьківщина; 
Вугляр; Вільгельм Тель; Геній; 
Герінко Гольдмахер; Гава і Бов­
кун ; Пироги з  черницями; Задля 
праздника].
Рец. 1) Микола В о р о н п й . „P.“, ч. 
158, ст. 3. 2) Юрій К м іт . ЛНВ., т. 
LY, кн. 9, ст. 437-438 .

1270. Б а л а ґ у л а .  (поез.). Нед., ч. 22, 
ст. 2.

1 2 7 1 .Б е з  п р а ц і .  (Казка...). Своб., чч. 
37—45, 47 і 48 (ст. 10).

1 2 7 2 . В ez  p r a c i .  Kazka, Svob., чч. 
39— 51.

1 2 7 3 .Б о г а ч ,  (поез.). Св., ч. 58, ст. 5.
1 2 7 4 .Б о р и с  Граб .  (опов.). Р. чит. 

4 кл., ст. 2—9.
Мирон.

1 2 7 5 . I d e m.  Своб., ч. 12, ст. 7.
1 2 7 0 .В к ім  к р о в  ж и в о  кипить . . .

(поез.). Час 1912, 7/Х.
1277. В село ходив.  Д у ша  ще ми т ь  

і досі.... (поез.). „Заок. P .“, ч. 13, 
ст. 6.

1 2 7 8 . В е л и к д е н ь  п о  с к а с о в а н ю  
п а н щ и н и .  [Із поеми ,,П анськ і 
Жарти“]. С-з, ч. 16, ст. 6.

1 2 7 9 . В е л и к и й  шум.  (пов.). Гайдам., 
чч. 8—18 (ст. 2).
Не скінчено.

1 2 8 0 . В е с н а ,  (поез.). Крупі. І, ст. 168 
— 169.

1 2 8 1 . Г и м н  р у е к и х  х л о п і в  р а д и ­
калів.  (поез.). 36. піс. січ. і патр., 
ст. 33—35.

1 2 8 2 . Го л о в н е  т о р г о в и щ е  Тухоль-  
щи н и .  (опов.). Р. чит. вид., ст.
88—92.
Б ез п.

1283.Д а в н е  й нове .  Друге, побіль­
шене видане збірки „Мій Ізма- 
раґд“. Поезії. Писаня... У. Наклад. 
Укр.-р. Вид. Сп., с. І, ч. 124, ст. 
Х+-268, 8°. [ст. III—V Передне 
слово, пом. Львів, дня ЗО. марта 
1911; ст. V II—X Передмова до 
збірки поезій „Мій Ізмараґд“]. 
[Авторец. Нед., ч. 19, ст. 1—2, пом. 
1. мая 1911]. Рец. 1) Іван Ю щ и ш и н . 
Уч. ч. 1 3 -1 4 , ст. 2 2 3 -2 2 4 ; 2) зам.

Канад. Ф., ч. 26. ст. 3. Нов. кн.
1284 . Д и в у  в а л а с ь  зима ,  (поез.). 

Круш. І, ст. 175.
1285. До д і б р о в и ,  (поез.). Р. чит. вид. 

ст. 85.
Б ез п.

1 2 8 6 .Д о г а д а в с я ,  (поез.). „Вінок“, ст. 
291.

1287. Д у м а  п р о  Н а у м а  Б е  з ’ у мо­
в и  ч а, один листок з історії райх- 
срату. (поез.). Запор. 1912, ст. 
126—134.
Джеджалик.

1 2 8 8 .3  Н о в и м  Роком,  (поез.). Круга.
І, ст. 120.

1 2 8 9 . 3 а х а р  Б е р к у т .  З  повісти  „ З а ­
хар  Б е р к у т “ . Р. чит. вид., ст. 
3 4 9 -3 5 1 .

1290 . З ь в і р я ч и й  б уджет .  (опов.).
Укр. Гол., ч. 2, ст. 2.

1291.З і в я л е  л и с т е .  Лірична драма, 
Друге виданне. Наклад. Укр.-р. 
Вид. Сп., с. II, ч. 150, K., ст. 112, 
16°. [ст. З—6 Передмова до 1-го 
вид.; ст. 7—8 Передне слово до 
другого видання, пом. Львів, дня
10. падолиста 1910]. [В Галичині 
додано до сеї брошури 4 картки 
(8 иен. ст.) з віршами ІП  і XVIH, 
сконфіскованими київською цен­
зурою; вірш ХУІІІ-й завів у но­
ти д. Ф. Колесса, списавши ме- 
льодію від автора].
Рец. Л. С т а р п ц ь к а  - Ч е р н я х ів -  
с ь к а .  ЛНВ, т. LIV, кн. 4, ст. 182—183.

1292.1 в а и В иш  енський.  Унївер. Бібл., 
ч. 10 [1911 р.], ст. 80, 16°. [ст. 
3 : Передмова; ст. 5—31:  І. Іван 
Вишенський, його час і письмен- 
ська діяльність [статя]; ст. 35— 
73 : Поема (Присв. А. Кримсько­
му) ; ст. 74—80: Лови сего світа 
(переклад „Обличенія діявола ми- 
родержца и прелестныхъ ловь его 
в іка сего“)].
Рец. 1) Ж. „P“. 1911, ч. 152, ст. 3 ; 2) 
П. з Пр. 1911, ч. 5, ст. 155.

1 2 9 3 . К а м е н я р і .  (поез.). Запор. 1912, 
ст. 159—161.

1294.1 d em.  Нов. Гр., ч. ЗО—31, ст. 5. 
1 2 9 5 . I d e m .  Уч., ч. 15—16, ст. ,234—
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238 [в статї „Деіцо прО штуку 
перекладаня“].

1 2 9 6 .К н и г и ,  (поез.). „В ін о к “ , ст. 273. 
1 2 9 7 .1 d e m .  „Т о в ар и ш “ 1911, ст. 53. 
1 2 9  8. К о в а л ь ,  (поез.). „В ін о к “ , ст. 

308—309.
1 2 9 9 . К о т л я р е в с к и й .  (поез.). Р. чит. 

вид., ст. 261.
Б ез п.

1 3 0 0 . К р и в д а ,  (поез.). „Вінок“, ст. 350.
1 3 0 1 . Лї т н а  н і ч  н а  П і д г і р ю .  (по­

ез.). Р. чит. вид., ст. 83—84.
Б ез п.

1 3 0 2 . Л о в и  н а  м е д в е д я .  З повісти 
„Захар Беркут“... Р. чит. вид., ст. 
352—355.

1 3 0 3 . М а й с т е р  С в п р и д .  (поез.). Гр. 
Гол., ч. 39, ст. 1.

1 3 0 4 . М о я  л ю б о в  до У к р а ї н и ,  (по­
ез.). Крупі. І, ст. 93.

І З О б . Н а  л о н ї  п р и р о д и ,  (опов.). Р. 
чит. вид., ст. 85— 87.
Б ез п.

1306.На старі ї  темы.  [„То бувъ чу- 
довый місяць май]. „Страхопудъ“, 
Кал. на р. 1912, ст. 40—41.

130 7 . Нах і д  М о н г о л і в .  З повісти 
„Захар Беркут“. Р. чит. вид., ст. 
355—358.

1 3 0 8 . Н е в и с о к о  м у д р у й ,  (поез.). 
„Товариш“ 1911, ст. 33.

1 3 0 9 . Н е пора! . . .  (поез.). 36. піс. сїч. 
і патр., ст. 11—12.

1 3 1 0 . I d e m .  Піснї до походу і вправ, 
ст. 9.

1 3 1 1 . I d e m .  „Рідні Струни“, ст. 10. 
1 3 1 2 . I d e m .  Робіт, піснї. Вид. „Черв.

Прапор“, ч. 8, ст. 13—14.
1 3 1 3 . Н о в і т н і  г а й д а м а к и ,  (поез.). 

Св., ч. 43, ст. 6.
[З портр.].

1 3 1 4 . 0 б р и в а ю т ь  ся  з в і л ь н а  в с ї  
пута. . .  (поез.). Запор. 1912, ст. 
82—83.

1315 . Панськ і  жарти.  Поема з остат­
ніх часів панщини. Четверте до­
повнене видане. Наклад. Укр.-р. 
Вид. Си., с. II, ч. 152, ст. XV-ь 
(1)-t-148, 16«. [ст. У—IX Перед­
мова, пом. Львів, дня 28. мая 
1911].
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Рец. 1) М. В о з н я к .  Нед. 1912, ч. 4 
ст. 8 ; 2) Д. 1912, ч. 229, ст. 8. Літ 
Hob.; 3) Канад. Ф. 1912, ч. 10, ст. 5- 
Нові ich.; 4) П. з Пр. 1912, ч. 1, ст. 
2 7 -2 8 ;  5) Нов. Сл. 1913, ч. 207, ст. 5.

1 3 1 6 . П е р ш и й  В е л и к д е н ь  н а  во- 
лї. [З поеми „Панські жарти“], 
(поез.). Крупі. І, ст. 192—194.

1 3 1 7 .П о н а ш и х  селах .  [На Підгірю 
села невеселі], (поез.). Товариш 
1911, ст. 54—55.

1 3 1 8 . П о в о р о ж  м е н ї  ц и г а н к о ,  (по­
ез.). Гр. Гол., ч. 34, ст. 7.

1 3 1 9 . П о г і д н а  н і ч  л ї т н а ,  [На Під­
гірю]. (поез.). Крупі. І, ст. 247— 
248.

1 3 2 0 .П р и т ч а  п р о  в д я ч н і с т ь ,  (по­
ез.). Р. чит. вид., ст. 197.
Б ез п.

1 3 2 1 . П р и т ч а  п р о  в і р у ,  (поез.)! То­
вариш 1911, ст. 94.

1 3 2 2 . П р и т ч а  п р о  к р а с у ,  (поез.). 
Вес. Розв., Кн. друга., ст. 41—42.

1323 . П р и т ч а  про нерозум,  (поез.). 
Р. чит. вид., ст. 347 — 349.
Б ез п.

1 3 2 4 . I d e m .  Своб., Ч. 26, ст. 7.
13 2 5 . П р и т ч а  п р о  п і ст .  (поез.). Р. 

чит. вид., ст. 108—109.
Б ез п.

1 3 2 6 . П р и т ч а  п р о  с м е р т ь ,  (поез.). 
ib., ст. 241—242.

1 3 2 7 . Р о з в и в а й  ся, т и  в и с о к и й  
дубе .  (поез.). 36. піс. сїч. і патр., 
ст. 12—14.

1328.С ам  л и ц е м і р с т в у е . . .  (поез.). 
Нед., ч. 2, ст. 3.

1 3 2 9 . Св. І в а н  Дамаскнн.  (поез.). Р. 
чит. вид., ст. 171—173.
Б ез п.

1 3 3 0 . С ї ч о в а  п і с н я ,  (поез.). Заок. P., 
ч. 15, ст. 4.

1 3 3 1 . I d e m .  36. піс. сїч. і патр., ст. 
19—20.

1 3 3 2 . I d e m .  Піснї до походу і до вправ, 
ст. 6—7.

1 3 3 3 . С т а р о д а в н я  п о в і с т ь ,  (поез.). 
Своб., ч. ЗО, ст. 7.

1334 . S t a r  od a v n a  p o v i s t ’. (поез.). 
Svob., ч. ЗО, ст. 7.

І З З б . С у ч а с н а  п р и к а з к а ,  (поез.). 
Своб., ч. 20, ст. 2.



1 3 3 6 . С у ч а с н і  о б о в я з к и .  (поез.). 
Кал. нов. РНС. 1912, ст. 127— 
128.

1337 . T o h o c a s n a  p r i k a a k a .  (поез.). 
Svob., ч. 20, ст. 6.

1338.У в и в о з і .  [З пов. „Захар Бер­
кут“]. Крупі. І, ст. 111—115.
[З малюнком].

1339. У д о л и н і  с е л о  л е ж и т ь ,  (по­
ез.). Час 1912, 13/VIII.

1 3 4 0 . У к а з  п р о т и  г о л о д у ,  (поез.). 
Св., ч. 49, ст. З—4.

1341.У к р а і н ь с к е  с е л о  в осени.  
[Дрімають села. Ясно ще...], (по­
ез.). Крупі. І, ст. 66—67.

1 3 4 2 . У к р а ї н с ь к о м у  народови .  [Та 
прийде час, і ти огнистим видом], 
(поез.). Канад. P., ч. 51, ст. 7.

1343. У ч и т  ель.  Комедія в трьох діях. 
Друге виданне. К., ст. 76, 8°. [На­
клад. Укр.-р. Вид. Сп., с. І, ч. 
119].
Рец. 1) А. В а с и л ь к о .  „Р.“ 1910, ч. 
285, ст. 3 ; 2) Л. Б у д а й .  ЛНВ. 1911, 
т. LIII, кн. З, ст. 646-647 .

1 3 4 4 . Хт о  в п е р ш і й  ч е т в е р т и н і . . .  
(поез.). Гр. Гол., ч. 47, ст. 4.

1 3 4 5 . Х т о  р і д н у  м о в у  і звичаї . . .  
(поез.). „Метелик“. „Дїточа бібл.“ 
ч. 7, ст. 3.

1 3 4 6 . Ц е х м і с т е р  К у п е р я н .  (поез.). 
Гр. Гол., ч. 54, ст. 1.

1 3 4 7 . Ц ї с а р с к а  с л ь о з а ,  (поез.). Р. 
чит. вид., ст. 103—104.
Б ез п.

1348.Ч е р в о н а  к а лино !  (поез.). Крупі.
І, ст. 240—241.

1 3 4 9 . Ч и я  з а с л у г а  б і л ь ш а ?  (Ле- 
ґенда). (поез.). Р. чит. вид., ст. 
168.
Б ез п.

1 3 5 0 .Я к  т а м  у н е б і ?  (поез.). Своб., 
ч. 23, ст. 7.

1 3 5 1 . Я к и й  то  в і т е р ,  (поез.). Робітн. 
пісні. Вид. „Черв, прапор“, ч. 8, 
ст. 11—12.
[В перерібцї на соц.-д. лад].

1352.В ав и л о н с ь к і  г и м н и  й мо­
литви.  [Вибір вавилонських і аси- 
рийських творів епічно-ліричної

релігійної поезії, чч. 1—45]. (по­
ез.). [Замітки переплітані перекла­
дами : І. Сумерійцї й Семіти. (Огляд 
за Фр. Гоммелем +  переклади
1—2); П. Написи вавилонських 
царів ( + пер. 3 —14); ІП. Мо­
литви й заклинаня ( +  пер. 15— 
38); IY. Покаянні молитви ( +  пер. 
39—45)]. Д. ч ч : 217—219, 224— 
227, 229, 230, 232, 235.
Писано в днях 8. серпня до 9. ве­
ресня 1911.

1353. I d e m.  Переклади з поясненими... 
Наклад. Укр.-р. Вид. Сп. [с. II, 
ч. 153], ст. 80, 16°. [ст. 3 - 6  Пе­
редне слово, пом. Львів, д. 5. жов­
тня 1911. І. Ф.].
Рец. 1) Нед. 1912, ч. 4, ст. 8 ; 2) І. 
Ю щ и ш и п . Уч., p. XXIV (1911 -  1912), 
ч. 10, ст. 316—317.

1 3 5 4 . В і й н а  мі ж П с о м  і Во вк о м.  
(Сербска казка). Круш. І, ст. 121 
—125.

1 3 5 5 . В и ї м к и  з п о е м и  „Лис Ми­
к и т а “. Р. чит. вид. І. Як вовк 
став за ґеометру, ст. 361—363.
II. Як вовк купував лоша? ст. 
36 3 -3 6 4 .
Б езцп.

1 3 5 6 .ГАЙНЕ, Г. К о р о л ь  До в г о у х  І. 
(поез.). „Запор.“ 1912, ст. 34—39.

1357. ГЕРЦЕН, Александер. С п о м и н и  
з е м і ґ р а ц і ї .  З російської мови 
переклав... Унївер. Бібл., ч. 16, ст. 
62, 16°. [ст. З—12: Передмова, 
пом. Львів, дня 19-го цвітня 1911; 
ст. 62: кінцева замітка, пом. Львів 
23. червня 1911. І. Ф.].
Рец. Д. 1910, ч. 257, ст. 5 [Авторе- 
цензія].

1 3 5 8 . Г о р н е ц ь  з п о п е л о м ,  (поез.). 
Шк. н. ІП, ст. 27—28.
Б ез п.

1 3 5 9 . 3 а я ц ь  і м е д в і дь .  (Інд. казка).
Вінок., ст. 87—91.

1 3 60 . ЗОЛЯ,Еміль. Повінь ,  (опов.). (Пе­
реклад...) Нар. В., чч. 22—26 (ст. 2). 

13  6 1 . [ІБЗЕН, Г.] Медв і дь  у школї .  
[Чи знаєш, брате, як учать мед­
ведя танцювати], (поез.). Круш. 
І, ст. 41.
(З малюнком].
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1362. Л а к о мп й  опікун.  (Староруське 
оповідане). Шпойнар. II, ст. 51—
52.

1363.Лис і В о в ч и ц я  в к р и н и ц і ,  
(поез.). [З „Лиса Микити“]. Крупі. 
І, ст. 58—59.
З малюнком.

1364.  Л ис і д р о з д .  (Московська казка). 
Вінок, ст. 141— 145.

і З б б . Л и с и ч к а  і рак .  (Моск. казка). 
ibv ст. 150.

1366. МЕНАНДЕР. І. Право дитини. II. 
Із мудрости Менандра. Переклад 
і передмова... Унївер. Бібл. ч. 15, 
ст. 32, 16". [ст. З— 12 Передмова, 
пом. Львів, дня 5. цьвітня 1911;
І. Право дитини. II. Із мудрости 
Менандра, пом.: написано дня 10— 
26. лютого 1911].
Рен. Нед., ч. 20, ст. 8.

1367.МІКСАТ, Коломан. Я к Ю р к о  
к у п у в а в  косу.  (опов.). З ні­
мецького переклав... Нед., ч. 7, 
ст. 3—5.

1 3 6 8 . I d e m .  Нов. Кр., ч. 6, ст. 6.
1 3 6 9 .О с е л  і Лев.  (Сербська казка).

Вінок, ст. 70-t73.

І 9

1 3 7 9 . В е р е ж и  м а є т о к  п р о  ч о р н у  
годину. . .  (поез.). Під ир. св., 
ст. 44.

І з а О . Б о г  з а п л а т и в ,  (поез.). Пік. н. 
IV, ст. 53— 54.
Б ез п.

1 3 8 1 .В д в а д ц я т ь  п я т і  р о к о в и н и  
с м е р т и  Т. Ш е в ч е н к а .  М. Ко­
маров, Вінок Шевченкові. Одеса, 
ст. 89—92.

1 3 8 2 . В ночі .  (поез.). Ял., ст. 299—300.
1 3 8 3 .В осе ни ,  (поез.). Дзк, ч. З, ст.

43.
1384. Вибрані  т в о р и  у к р а ї н с ь к и х  

п и с ь м е н н и к і в .  2— 3. Переднє 
слово написали Антін Крушель- 
ницький і . . .  ст. X V I+92 +  (l), 
8°. [ст. V—VH Переднє слово пом. 
Львів, дня 1. н. ст. січня 1912; 
Байка про вужа в домі. Польські, 
чеські та церковно-славянські ва-
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1 3 7 0 .I d e m.  К рупі. І , ст. 2 1 — 24.
[З малюнком].

1 3 7 1 .Р і п к а ,  (казка). В інок, ст. 1 7 8 — 
180.

1372.Р Е З Е Н Ф Е Л Ь Д , М оріц. (І.) М о я  
п і с н я ,  (поез.). І з  зб ірки  „Lieder 
des Ghetto“. Нед., ч. 24, ст. 3.

1373. — II. П і с н я  р о б і т н и к і в ,  (по­
ез.). І з  циклю  п ісен ь „Lieder des 
Ghetto“. З  н ім ецького переклав ... 
ib., ч. 29—ЗО, ст. 4.

1 3 7 4 . С т а р е  д о б р о  з а б у в а є т ь с я .  
(М оск. казка). Н ар . Гол., ч. 61, ст.
13— 15.

1 3 75 . Ч о л о в і к  у  б а л ц ї .  (в ірш . опов.). 
Р . чи т. 4  кл., ст. 6 0 — 63.
Мирон.

1 3 7 6 .SZEWCZENKO, Т. A u s  d e n  
D i c h t u n g e n .  A m  A r a l s e e .  
Sl. Tagbl., ч. 101, ст. З (фейл.).

1 3 7 7 . — A u s  d em  D i c h t u n g e n .  
Das Vermächtnis. Übersetzt von... 
ib., ч. 101, ст. З (фейл.).

1 3 7 8 .Я к  В о в к  Л о ш а  к у п у в а в .  
[ З  „Л иса М и к и ти “], (поез.). Ш п о й ­
н ар . Н , ст. 36—38.

І 2.

р ія н ти  [статя ], ст. 35—45; Н а  
С вятою рській  гор і (П оема), ст. 
49— 6 3 ; П р и тч а  про гадю ку в  до­
мі, ст. 67—80; П р и тч а  про з а ­
хланн ість, ст. 83—92].

1 3 8 5 . В о р о ж б а ,  [П оворож  мені, ц и ­
ган к о ]. (поез.). К руш . II, ст. 102. 
З  малюнком.

1 3 8 6 . В с ю д и  н і в е ч и т ь  с я  п р а в д а ,  
(поез.). П ід  пр. св., ст. 3 6 — 37.

1 3 8 7 . I d e m .  У кр. Гол., ч. 48, ст. 6. 
1 3 8 8 . Г е р м а н  Г о л ь д к р е м е р .  (З  по­

в істи  „ Б о а  Constrictor“). К рупі. 
П І, ст. 214—220.

1 3 8 9. Г  п  м н. [В іч н и й  р еволю ц іон ер ].
(поез.). В ел. С іч. С ьпів., ст. 19—20. 

1 3 9 0 . I d e m .  Зап ор. 1913, ст. 33— 34.
Портрет Фр-ка на ст. 2.

1 3 9 1 . I d e m .  Г р. Н аш , ст. 83.
1 3 9 2 . I d e m .  Н ар . В ., ч. 25, ст. 2.
1 3 9 3 . I d e m .  Січ. спів., ст. 7—8.



1394.Г и м н  р у с к и х  х л о п і в  р а д и ­
калів .  (поез.). Вел. Сїч. Сьпів., 
ст. 12—13.
[3 нотами на ст. 17].

1395. I d e m .  Іл. Сїч. Сьпів., ст. 12—13.
[З нотами на ст. 17].

1396.I d e m .  Сїч. спів., ст. 10—12.
1 3 9 7 . I d e m .  Укр. сьпів., ст. 5—6.

Б ез п.
1398. Г н ї в .  (поез.). Св., ч. 9, ст. 3.
1399.Г о р д і с т ь ,  (поез.). Крупі. ПІ, ст. 

305.
1400.До У к р а ї н и ,  (поез.). Канад. P., 

ч. 31, ст. 5.
1401. Ж и те і с т р а ж д а н е  і с п і й ­

м а н е  і с м е р т ь  і м у к и  і п р о ­
сл а в л е н е  п р е п о до б н о г о  Се­
ле  дія .  (поез.). Св., ч. 14, ст. 
7—8.

1402. Земле,  моя в сеплодюі цая  ма­
ти.  (поез.). Кал. Р. Вес. 1913, 
ст. 33.

1403. I d e m .  Сніп, ч. 6, ст. 5.
[В статі М. М-ського].

1404. Зо л о т і  з е р н я т к а .  [До вели­
кого моменту], (поез.). Канад. P., 
ч. 7, ст. 3.

І 4 0 5 . 1 ва н  В и н і е н ь с к и й .  (Поема).
Крупі. III, ст. 253—258.

1406.1 се т р е б а ,  брат е ,  в п о в и н ­
н і с т ь  в м і н и т п .  (поез.). Св., ч. 
12, ст. 3.

1407.К а м е н я р і ,  (поез.). Міжн. бібл., 
ч. 2.

1408. К о л и п о б а ч и ш  п р а в е д н о г о  
в муках,  (поез.). Св., ч. 11, ст. 6.

1409.Л и ц а р  О л е к с а н д е р .  (З твору: 
Поема про білу сорочку), (поез.). 
Круш. III, ст. 250— 253.

1 4 1 0 . Л о в и н а  м е д в е д ї в .  [Уривок 
з повісти „Захар Беркут“], ib., 
ст. 103^—113.

1411.М і й  з л о ч и н ,  (опов.). ib., ст.
91—97.

1412.М о л и т в а  п р о р о к а  М о й с е я  
в п у с т и н і .  [З „Мойсея“]. „Ти- 
хомовні співи на святі мотіви“. 
Кн. перша. Зібрав Юрко Сівач. 
Армавир, ст. 12—13.

1 4 1 3 .М о я  любов ,  (поез.). Під пр. св., 
ст. 18—19.

1413а-На С в я т о ю р с ь к і й  горі ,  (по­
ема). Вибрані твори. [Див. ч. 
1384].

1414.Н а й м и т ,  (поез.). Запор. 1913, 
ст. 69— 71.

1415.Не  в и н е н  я тому .  (поез.). Ял., 
ст. 300—301.

1416.Не в и с о к о  му д р у й ,  (поез.). 
Св., ч. 9, ст. 4.

1417.Н е  м и н а й  з погордою. . .  (по­
ез.). Ял., ст. 300.

1 4 1 8 . Н е п о р а !  (поез.). Бел. Сїч. Сьпів., 
ст. 15—16.

1 4 1 9 . I d e m .  Іл. Сїч. Сьпів., ст. 15—16.
1 4 2 0 . I d e m .  Сїч. спів., ст. 5.
1 4 2 1 . I d e m.  Під пр. св., ст. 42.
1 4 2 2 . I d e m .  Укр. сьпів., ст. 2.

Б ез п.
1,423.Нехай і так,  що з г и н у  я.

(поез.). Ял., ст. 302.
1 4  2 4 . Н о в і т н і  г а й д а м а к и ,  (поез.).

Сїч. Вісти., ч. 7, ст. 9 —11.
1 4 2 5 . О г н е в и ,  що л ї с и  палить. . .

(поез.). ib., ч. 8, ст. 11.
1 4 2 6 . Оси.  (І—IV). (поез.). Запор. 1913, 

ст. 55—58.
1427.П а н і ц и з н я н и й  хлїб.  (опов.). 

Стан. Вісти, чч. 21 і 22.
1 4 2 8 . По в о р о ж менї  циг анко .  „Чи­

тальня“. Черн., ч. 4, ст. 17.
1429. П о є д и н о к .  (Зимова казка). Гай­

дам., чч. 14 і 15, ст. 2 (фейл.).
1 4 3 0 . I d e m .  В брошурі: Піснь про со­

кола. II. Поэдинок. Ню-Йорк. Укр. 
Вид. „Гайдамаки“, p. IV, ч. 6, ст. 
7— 16.

1 4 3 1 . П о м и л к и ,  (поез.). Круш. ІП, 
ст. 305.

1432. П о р а д а ,  (поез.). Рідн. пік., ст- 
163.

1 4 3 3 . П р и т ч а  п р о  в д я ч н і с т ь ,  (по­
ез.). Ранок, ч. 8, ст. 3.

1434. П р п т ч а  п р о  жите .  (поез.). 
Круш. ІН, ст. 300—303.

1435.П р и т ч а  п р о  з а х л а н н і с т ь ,  
(поез.). Сніп, ч. 6, ст. 2—7.

1435а.I d e m .  Див. Вибрані твори [ч. 
1384].

1 4 3 6 . П р п т ч а  п р о  любов,  (поез.). 
Ранок, ч. 1, ст. 3.
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1 4 3 7 . П р и т ч а  п р о  н е р о з у м ,  (поез.). 
Крупі. II, ст. 170—171.

1 438 . П р и т ч а  п р о  піст .  (поез.). 
ibv ІП, ст. 3 0 3 -3 0 4 .

1 4 3 9 . П р и т ч а  п р о  п р а в д и в у  в а р ­
т і с т ь .  (поез.). Нар. В., ч. 31, 
ст. 2.

1 4 4 0 . I d e m .  Своб., ч. 12, ст. 2.
1 4 4 1 . P r y  t e a  p r o p r a v d i v u  v a r -  

t o s t ’. Svob , ч. 12, ст. 5.
1 4 4 2 .П р и т ч а  п р о  т е р е н ,  (поез.). 

Круш. II, ст. 171—176.
|3  о малюнками].

1 4 4 3 .П р о  г о с п о д а р я  і в у жа ,  (по­
ез.). іЬ., ст. 6 — 8.

1444 . П у с т і  і п л і д н і  с л о в а. (поез.). 
іЬ. ІП, ст. 304.

1 4 4 5 .Р а н о к  у л ї с ї .  (опов.). іЬ., ст.
235— 239.

1 4 4 6 . Р е к р т т .  (поез.). Під пр. св., ст 
78—79.

1 4 4 7 . Р о з в п в а й  с я ,  т п  в и с о к и й  
д у б е .  (поез.). В ел. Сїч Сьпів., 
ст. 16 і 18.

1448.I d e m .  Іл. Сїч. Сьпів., ст. 16 і 18.
144  9 .I d e m .  Сїч. спів., ст. 5—7.
1 4 5 0 . I d e m .  Укр. сьпів., ст. 12—13.

Б ез п.
1 4 5 1 .I d e m .  Під пр. св., ст. 49—50.
1 452 . С в и н с ь к а  к о н с т и т у ц і я ,  (о- 

пов.). Др. хл. бібл., ч. 1. Стрий, 
ст. 13, 16°.

1 453 . С в и н я ,  (опов.). Роб. Нар., ч. 22. 
ст. 2.

1 4 5 4 . С е б е  с а м о г о  н а  перед ,  (по­
ез.). Круш. ІП, ст. 307.

145  5. С е б е  с а м о г о  п о п е р е д ,  (по­
ез.). Канад. P., ч. 28, ст. 2.

1 4 5 6 .С ї ч о в а  п і с н я .  (поез.). Вел. Сїч.
Сьпів., ст. 24.

1 4 5 7 . I d e m .  Іл. Сїч. Сьпів., ст. 23. 
1 4 5 8 . I d e m .  Сїч. спів., ст. 63.
1 4 5 9 .I d e m .  Укр. сьпів., ст. 19.

Б ез п.
1460 . С и п л е  сн ї г .  (поез.). Круш. П, 

ст. 154.
1 4 6 1 .С у п о к і й ,  (поез.). Під пр. св., 

ст. 61.
1 4 6 2 .Т о в а р и ш а м ,  (поез). Нар. В., 

ч. 33, ст. 2.
1463. I d e m.  Роб. Нар., ч. 29, ст. 2.
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1 4 6 4 . Т я ж к о ,  в а ж к о  в і к  с в і й  к о ­
р о т а т и . . .  (поез.). Під пр. св., 
ст. 90.

,1 4 6 5 . У д о л и н і  се ло  л е ж и т ь ,  (по­
ез.). Ял., ст. 301.

1 4 6 6 .У лї с ї .  (поез.). Круш. ІП, ст. 
2 6 1 -2 6 2 .

1 4 6 7 . У  п о л о н и н і .  (Спомини старого 
в ів ч ар я ), (опов.). ib., II, ст. 144— 
146.
З 2 малюнками.

1 4 6 8 .У к а з  п р о т и  г олоду ,  (поез.). 
Ял., ст. 302—303.

1 4 6 9 . У к р а ї н а  і П о л ь щ а .  Як гово­
р и в  гетьм ан  Б о гд ан  Х м ельни ц ь­
к и й  до посла від  польського ко­
рол я  н а  сьвятою рській  гор і у  
Л ьвові, дн я  30-го  ж овтня, 1655 
року. (поез.). Св., ч. 1, ст. 9—10.

1 4 7 0 . Х о д и т ь  в і т е р  по жнтї .  (по­
ез.). Крупі. П, ст. 159—160.

1471.Х о д и т ь  туга... (поез.). Нед., ч. 
21, ст. 1.
Писано в р. 1906.

1 4 7 2 .Ц е х м и с т е р  К у п е р ь я н .  (поез.). 
Ял., ст. 303—305.

1 4  73. Щ  ас те  і горе ,  (поез.) Круш. 
ІП, ст. 304.

1 4 7 4 . Я з г а д у ю  м и н у л е є ,  житє .  
(поез.). ib. ст. 282—283.

1 4 7 5 .Я к п о ч у є ш  в н о ч і  к р а й  св о ­
й о г о  вікна. . .  (поез.). Час 1913, 
29/УП.

1 4 7 6 .Я к Р у с и н  т о в к  ся  по т і м 
с ь в і т ї .  (опов.). Роб. Нар., чч.
24—27.

1477. АФАНАСЬЄВ-(ЧУЖБЇЇНСЬКИЙ),
А. С. І з  р о с и й с ь к и х  п о е з и й .  
Переклад... (1. Вартовий, 2. Сер­
це, 3. Під недїлю). Нед., ч. 23, ст.
3 —4. (4. Українська дума. 5. Зі­
ронька, 6. Хмарка. 7. Буря. 8. Па­
рубоцька правда, 9. Руська пісня), 
ib., ч. 24, ст. І —2.
До статї дод. примітка, пом. д. 3. 
червня 1912, І. Ф. Переклади чч. 1— 
З мають дату : 29. І. 1912, чч. 8 і 9 : 
26. лютого 1912.

1478.I d e m .  Переклади з російського. 
Зладив... Див. „Міжн. Бібл.“, ч. 1, 
ст. 117—127.



1479. ГАЙДЕШПТАМ, -фон, Вернер. 
Ш в е д и  на  У к р а ї н і .  [І. Чиста 
біла сорочка. II. Гляди, отеє мої 
дїтп.]. Круш. III, ст. 162—168. 
Б ез п.

1 4 8 0 . Г о р н е ц ь  з попе лом,  (поез.). 
Пік. н. III, ст. 27— 28.
Б ез п. '

1481.ГЮҐО. Віктор Гіґо. В а т е р л ь о .  
[опов. з „Les Miserables“]. З фран- 
цуської мовп переклав... Наклад, 
тов. „Просьв.“ [Вид. ч. 366], ст. 
64, м. 8°. [ст. 5 —8 Передмова 
[перекладчика], пом. : Писано д. 
18. жовтня 1912].
Ред. 1) П. з. Пр. 1912, ч. 12, ст. 377. 
Нов. впд. ; 2) „Д.“ 1913, ч. З, ст. 6: 3) 
Нива 1913, ч. 1 - 2 ,  ст. 52; 4) 0. Є[фре- 
мов]. Р. 1913, ч. 50; 5) П. Оль. Укр. 
Х ата 1913, кн. З, ст. 207; 6) Св. 1913, 
ч. 2, ст. 15.

1482.ГЕТЕ, Й. В. Р и б а к ,  (поез.). Пе­
реклав... Нед., ч. 47—48, ст. 2.

1483.ДАНТЕ. К а н ц о н и :  а) Г а р н а ,  
а н е м и л о с т и в а ,  ib., ч. 44, ст. 2.

— б) I d e m .  Міжн. бібл., ч. 5, ст. 
10 - ' 13 .

— в) Ж о р с т о к а .  Нед., ч. 45, ст.
5—6.

— г) I d e m .  Міжн. бібл., ч. 5, ст.
14— 16.

— д) К а м я н е  серце .  [До Петри]. 
Нед., ч. 45, ст. 6 —7.

— е) I dem.  Міжн. бібл., ч. 5, ст. 
2 1 -2 4 .

— ж) Л ю б о в  не  с п и т ь  і в зимі .  
Нед., ч. 45, ст. 6.

— з) I d e m .  Міжн. бібл., ч. 5, ст. 
17—19.

— і) Н е в м о л и м а .  Нед., ч. 45, 
ст. 7.

— к) I d e m .  Міжн. бібл., ч. 5, ст.
25—26.

— л) Н о в а  любов ,  ib., ст. 28—30.
— м) П о х в а л а  л ю б о в п .  ib., ст.

3 0 -3 3 .
— н) Т а к а  г а р н а  а т а к а  хо­

лодна ,  [До Петри]. Нед., ч. 45, 
ст. 6.

— о) I d e m .  Міжн. бібл., ч. 5, ст. 
19—21.

1484.— С о н е т и :  а) В і д к и н е н и й

н а  в і ки .  Нед, ч. 45, ст. 7.
— б) I d e m .  Міжн. бібл., ч. 5, ст. 27.
— в) До Ґ в і д о н а  К а в а л ь к а н т ї  

і Л я п п о н а  д е л ї  У б е р т ї .  Нед, 
ч. 44, ст. 1.

— г) I d e m .  Міжн. бібл., ч. 5, ст. 4.
1485.ІЗ с т а р о а р а б с ь к о ї  п о е з и ї .

Нед., ч. 42, ст. 2 - 3  [ I -X IV  
вірш, перекладів з „Тисячи й 
одної ночи“].

1486. КАВАЛВКАНТІ, Ґвідон. [До 
Да н т а ] .  (День в день до тебе 
часто я  приходжу). Міжн. бібл., 
ч. 5, ст. 8—9.

1 4 8 7 . К а м е н я р  Е в л о г і й .  (старору­
ське опов.). Круш. II, ст. 34—41.

1488.КАРО, Яков. В е а т а  й Гальшка .  
Історичне опов. із ХУІ в., з ні­
мецької мовп переклав і допов­
нив... Д. ч. 185, 187—190, 192— 
195, 197—198, 200—201, 2 0 3 -  
206 (фейх).
В ч. 185, на ст. 4, замітка переклад­
чика [під з. Наш фейлетон] про опов. 
Я кова К а р о ,  B eata und Halszka. 
Bine polnisch-russische Geschichte aus 
dem 16-ten Jah rhundert. B reslau 1883.

1489. КОНСТАНТИН СОЛУНСЬКИЙ. 
Азбучна молитва. Сніп, ч. 10, ст.
4 —5 (фейл.).
12—14 лютого 1912 р.

1 4 9 0 . Л е ґ е н д а  п р о  св. Н и к о л а я .  
(Чудо з ковром), (поез.). Дзк, ч. 
7, ст. 106—108.

1 491 . ЛШеНКРОН, -фон, Детлеф. Про-  
пало .  (опов.). Круш. ПІ, ст.
188—190.
Б ез п.

1 4 9 2 . ЛЯҐЕРЛ6Ф, Зельма. С к а р б н и ч ­
к а  ц ї с а р е в о ї .  ib., ст. 47— 52. 
Б ез п.

1493. М а й с т е р  М а н о  ля. Румунська 
народня лєґенда, (поез.).Переклав... 
Нед., ч. 33, ст. 5—6.

1494.I d e m .  Зап., т. CXI, ст. 4 6 -4 8 .
10 11 червня 1912.

1495. П і с н я  Д е б о р  и. Найдавнїйша 
памятка старогебрейської поезиї. 
Нед., ч. 38, ст. 1—2, ч. 39, ст. 
2—3. [Вступна статейка, в ч. 38 ; 
Переклади (І—УПІ) в ч. 39].

1496.I d e m .  (Відбитка з „Неділі“), ст.
51



32, 16°. Міжн. бібл. 4. [Переклади
1—V III4- Епільоґ; див. ст. 15— 
20].
Писано д. 27. серпня до 2. вересня 
1912 року.

1 4 9 7 . П р и г о д а  М е д в е д я  з Лисом.  
(Із звірииного еиоса: Лис Ми­
кита). (поез.). Круж. Ш , ст. 240 
—243.

1498.С т а р о - а р а б с ь к і  поезиї .  Нед., 
ч. 15, ст. 1—2. [Передмова і І — 
XI вірш, перекладів з „Тисячи й 
одної ночи“].
8. цьвітня 1912.

1499. СТРШДБЕРҐ, Август. Гей же  до 
сонця.  Круш. ПІ, ст. 221—224. 
Б ез п.

ІбОО. Тисяча  й о д н а  ніч.  Арабські 
казки. Переклав Михайло Лозпн- 
с ь к и й . Вип. 1. Ніч 1—24. Вид.
2-е, ст. 305, 16°. Наклад. Укр.-р.

І 9

1 5 0 3 . Б а г и о  г н ил е е ,  (поез.). Д. Нов., 
ч. 7, ст. 2.

1 5 0 4 . Б е р к у т ,  (поез.). іЬ., ч. 6, ст. 1.
1 5  0 5 . Б  о г з а п л а т и в ,  (поез.). Шк. н.

ІУ, ст. 53—54.
Б ез н.

1 5 0 6 . Б  ори  с Граб .  (опов.). Круш. IV, 
ст. 64—73.

1 5  0 7 . Б  у в у н а с  м у ж и к  ко л и с ь .
(поез.). Гірник, ч. 18, ст. 4.

1 5 0 8 .1 сіє т .  Д. Нов., ч. 13, ст. 1.
1509.В к і м к р о в  жи в о  к и п и т ь ,  

(поез.). (уривок). Укр. Кал. на 
1914 р. 9. XII.

1 5 1 0 . В ночі .  (Місяцю-князю). (поез.). 
ІЬ., 26. І.

1 5 1 1 . В е л и к д е н ь  1848 року.  (Виї­
мок з поеми „Панські жарти“), 
(поез.). Своб., ч. 17, ст. 6.

1 5 1 2 .У е і у к с і е п  1848 г о к и .  к у р ­
т о к  ъ р оету  „Р аш ’кі Йагіу"). 
(поез.). вуоЬ., ч. 17, ст. 4.

15 1 3 .В ір ш і н а  г р о м а д с ь к і  темп.  
Ювілейне видане. Дешева бібл. 
ч. 11. Вид. Просвітного Кружка 
при Ш. Секції Укр. Студ. Союза, 
ст. 24, 16°. [Прольоґ до „Мой-
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Вид. Сп., с. II, ч. 115—117. Фран­
кові належать усї переклади вір­
шів (див. ст. 9, 11—13, 38— 
29, 44, 51, 63 — 67, 70, 75, 77 — 
78, 81—82, 89—92, 101, 103— 
106, 113— 115, 118, 123—127,
138—140, 143, 147—148, 150, 
174, 181—183, 185—186, 205, 
207— 208, 212—215, 221—222, 
232, 236—237, 243—245, 247, 
263, 271, 2 7 6 -2 7 7 , 280, 283— 
287, 289—291, 303—304). [Вибір 
з сих поезій подав автор в „Нед.“, 
пор. чч. 1484 і 1497].
Б ез п.

1 5 0 1 .Фуль,  ц а р  е г и п е т с к и й ,  (по­
ез.). Круш. П, ст. 43.

1502.ШЕЛЛЇ, П. О з і м а н д п я с .  (по­
ез). Переклав... Нед., ч. 31—32, 
ст. 10.

І 3.

сея“ ; Як би...; Вічний революцио­
нер ; Каменярі; Гимни (І—II I ) ; 
Новітні гайдамаки; Розвивай ся 
ти високий дубе; Блажений муж; 
Де не лили ся ви в нашій бу­
вальщині; Земле, моя всеплодю- 
іцая мати; Панські жарти (І. гла­
ва) ; Наймит; Коли почуєш], 
(з портр. автора і передмовою ви­
давців, ст. 1—3).
Рец. О. Є[фремов]. Р., ч. 261.

1 5 1 4 . В с ю д и  н і в е ч и т ь  с я  п р а в д а ,  
(поез.). Робітн. кал. на 1913 р., 
ст. 61.

1 5 1 5 . Г а д к и. [4 поезійки]. Кал. Просьв. 
на рік 1913, ст. 21.

1516 . Г а л и ц ь к і  о б р а з к и ,  (поез.).
— а) Б  а б а М и т р и х а. Д. Нов., ч. 

14, ст. 1.
— б) В ши н к у .  іЬ., ч. 14, ст. 1.
— в) Г а д к и  н а д  м у ж и ц ь к о ю  

с к и б о ю  (1—2). іЬ., ч. 12, ст. 1.
— г) Г а л а г а н ,  іЬ., ч. 12, ст. 1.

1 5 1 7 . Гей,  р о з і л л я л о с ь  ти,  р у с ь ­
к е є  г о р е !  (поез.). іЬ., ч. 18, 
ст. Ь

1 5 1 8 . Гимн.  [Вічний революціонер].



Роб. Нар., ч. З, ст. 3.
1519.I d e m .  Своб., ч. 29, ст. 6.
1520. I d e m .  Червоний Кобзаг», ст. 29— 

ЗО.
1521 . Гимн р у с к и х  х л о п і в  р а д и ­

к а л і в .  (поез.). Запор. 1914, ст.
88—89.

1522.Г н ї в  се огонь,  (поез.). Круш. 
ІУ, ст. 196.

1 5 2 3 . Г н ї в .  (поез.). Нов. Ж., ч. 6, 
ст. 5.

1524. Г о л о в н е  т о р г о в и щ е  Ту- 
х о л ь щ и н и .  (опов.). Р. чит. вид.,
ст. 88— 92.
Б ез п.

15 25.Голод .  (Уривок з поеми „Різу- 
ни“). (поез.). Д. Нов., ч. 16, ст. 1. 

1 5 2 6 . I d е т .  Кал. нов.’ РНС. 1914, ст.
8 9 -9 0 .

1 5 2 7 . Г р и ц е в а  ш к і л ь н а  н а у к а ,  
(опов.). Кал. Просьв. на р. 1913, 
ст. 22—26.

1528.Д о  д і б р о в и ,  (поез.). Р. чит. вид., 
ст. 85.
Б ез п.

1529.До У к р а ї н и ,  (поез.). „Гірник“, 
ч. 2 (15. У), ст. 5.

1530.Д о г о р а ю т ь  п о л і н а  в печі ,  
(поез.). Укр., Кал. на 1914 p., 
26. VI.

1531.Д р у ж и н і ,  (поез.). Круш. IV, ст. 
172—173.

1532.З а к и м  умре.  (поез.). ib,, ст. 
173.

1533. „ З а х а р  Б е р к у т “, (пов.). Канад.
P., ч. 9—25.

1 5 3 4 . 3 а х а р  Б е р к у т .  З повісти „За­
хар Беркут“... Р. чит. вид., ст. 
355—358.

1535. З е м л е ,  м о я  в с е п л о д ю щ а я  
ма т и .  (поез.). Укр. кал. на 1914 
p., 24. VHI.

1 5 3 б . І с т о р и я  к о ж у х а ,  (опов.). Нов.
_ С І, ч. 136, ст. 2—3 (фейл.).

1537*.К а м е н я р і ,  (поез.). Круш. IV, 
ст. 180—182.

1538. I d e m .  Нар. Вол., ч. 8, ст. 2. 
1539. I d e m.  Робітн. кал. на 1913 p., 

ст. 23—24.
Портрет на ст. 22.

1 5 4 0 .1 d е ш. Червоний Кобзар, ст.

15  4 1 . I d e m .  Кал. нов. РНС. 1914, ст. 
28—29.

1542.К н и г и ,  (поез.)., Круш. IV, ст. 195.
1 5 4 3 . К о ж д и й  д у м а й ,  що н а  тобі. . .  

(поез.). „Праця“, ч. 5, ст. 1.
1 5 4 4. К о л и об і д  х т о с ь  с л а в н и й  

з г от ував . . .  (поез.). С-з, ч. 11, 
ст. 3.

1545 . Коли  п о ч у є ш ,  Я К  В Т И І І І І  
ні чн і й . . .  (поез.). Д. Нов., ст. 18, 
ст. 1.

1 5 4 6 . К о т л я р е в с к и й .  (Сонет).Р. чит. 
вид., ст. 261.
Б ез п.

1 5 4 7 . Лї т на  н і ч  н а  П і д г і р ю .  (по­
ез.). ib., ст. 83—84.
Б ез п.

1548. Лист  до С т е фа н ї ї . . .  (поез.). 
Нов., ч. 10, ст. 8.

1 5 4 9 . I d e m.  Своб., ч. 27, ст. 2.
1 5 5 0 . I d e m .  Див. брошуру: „Що стало 

ся з Рудольфом або Траґедія на 
замку Маєрлїнґ“. Віннїпеґ. Кош­
том „Руської Книгарні“, див. ст. 
І—ІН.

1551. Лови н а  м е д в е д я .  З повісти 
„Захар Беркут“. Р. чит. вид., ст. 
352—355.

1 5 5 2 .М а є в а  е л є ґ і я .  (поез.). Круш. 
IV, ст. 177—178.

15 5 3. М и л о с е р н и м. (поез.). Гірник, 
ч. 24, ст. 3.

1 5 5 4 . I d e m .  Д. Нов., ч. 11, ст. 1.
1555.Мо й с е й .  Поема, Друге видане 

з передмовою. [Наклад. Укр.-р. 
Вид. Сп.], с. II, ч. 153, ст. ХУП+- 
63, 16°. [ст. І І І -Х У П : Перед­
мова, пом.: Писано д. З—4 падо­
листа 1912; сама поема пом.: 
Львів, січень до липня 1905].
Рец. 1) М. Є в пі а  н. ЛНВ. 1912, т. LX, 
кн. 12, ст. 589—590; 2) Д. 1912, ч. 
270, ст. 5, Лїт. Нов.; 3) В. Щ а т в іїв ] . 
„Утро“ (Харк.) 1913, ч. 2103 (8/Х), 
ст. 7 ; 4) Нов. Сл. 1913, ч. 203, ст. 6;
5) М. С р і б л я н с ь к и й .  Укр. Хата 
1913, кн. 1, ст. 7 5 -7 7 ;  6) О. Є[фре- 
мов]: а) „Кіев. Мысль“ 1913, ч. 170,
6) Р. 1913, ч. 107, в) „Укр. Ж .“ 1913, 
кн. 6, ст. 107^-108. Спробу насліду­
вана (одного моменту з житя) Фран­
кового Мойсея дав д. М. Г о л у б е ц ь

13— 15.
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в поемі „Мойсей Безумний“ (Львів, 
1914), пор. рец. Ів. Л и з а н і в с ь к о г о  
в ЛНВ., т. LXV, кн. 4, ст. 186-188.

І Ьбб . Мойсей  у п у с т и н і .  (Із поеми: 
Мойсей). (поез.). Круш. ІУ, ст. 
125—129.

1 5 5 7 . М о л о д о м у  д р у г о в и .  (поез.). 
ib., ст. 171—172.

1 5 5 8 .М оя л ю б о в  до У к р а ї н и .  (по­
ез.). Дзк, p. XXYI, ч. 7 (10. ХП. 
1913), ст. 100.

1 5 5 9 . Н а  д в о є  с о т в о р е н о  Б о г о м  
вино .  (Чотировірш). Укр., кал. на 
1914 p., 22. VI.

1 5 6 0 .Н а з о р і  с о ц і я л ї с т и ч н о ї  нро­
п а  ґ а н д и. (Обривають ся зьвіль- 
на всі пута), (поез.). Червоний 
Кобзар, ст. 21—22.

1 5 6 1 .Н а л о н ї  п р и р о д и ,  (опов.). Р. 
чит. вид., ст. 85—87.
Б ез п.

1 5 6 2 . Н а  с т а р й  т е м м .  [То бувь чу­
довий м ісяць май], (поез.). „Стра­
хопуді.“, Часть І, ст. 40—41.

1 5 6 3 .Н а суді .  (поез.). Робітн. кал. на 
1913 p., ст. 38.

1 564 . Н а й м и т ,  (поез.). Кал. РНС. 
1914, ст. 38—39.

1 5 6 5 .I d e m.  Кал. нов. РНС. 1914, ст.
вг-=шг 3 6 - f b -

1 5 6 6 . I d e m .  Д. Нов., ч. 1, ст. 2.
1 5 6 7 .Н а х і д  М о н г о л і в .  З повісти 

„Захар Беркут“... Р. чит. вид., 
ст. 355—358.

1 5 6 8 . Н е  в л ю д я х  зло,  а в п у т а х  
тих.  (Чотировірш). Кал. Щод. 
„Укр. Агр.“, на рік 1914. 29. XII.

1 5 6 9 . Н е  в и с о к о  м у д р у й ,  (поез.). 
Круш. IV, ст. 195.

1570 . Idem.  С-з, ч. 12, ст. 3.
1 5 7 1 . I d e m.  Укр., кал. на 1914 p., 

20. XI.
1 5 7 2 . Н е  з а б у д ь ,  не  з а б у д ь ,  (по­

ез.). Час, 1914, 13/УІП.
1 5 7 3 . Н е  м ає  д р у г а  п о н а д  му­

др і сть .  (поез.). Нов. Кр., ч. 1, 
ст. 2.

1 5 7 4 .Н е пора!  (поез.). Запор. 1914, 
ст. 91—92.

1 5 7 5 .I d e m .  Нові піснї з стар. кінцем, 
ст. 72—73.

1 5 7 6 . I d e m .  Кадило, ч. 5, ст. 2. 
ІПеревернене на соц.-д. лад.]

1 5 7 7 . I d e m .  „Червоний Кобзар“, ст. 
. 7—8.

[Перерібка в соц.-дем. дусї.]
1 578. Не с л і д  у с я к о г о  л ю б и т и  

б е з р о з б о р у .  (поез.). Міжн. бібл., 
ч. 8, ст. 21.

1 5 7 9 . I d e m.  С-з, ч. 12, ст. 3.
1 5 80 . Н е  т а к о г о  н о с т у  х о ч е  Б о г  

в і д  нас.  (поез.). Укр., Кал. на 
1914 p., 18. II.

1 5 8 1 .Н е х а й  і так ,  іц о  з г и н у  я. 
(поез.). ib , 12/VIII.

15 8 2 . Н і ч н і  думн.  VH. (Не покидай 
мене, пекучий болю), (поез.). Укр. 
Гол., ч. 14, ст. 2.

1 5 8 3 .Н о в і т н і  г а й д а м а к и ,  (поез.). 
Запор. 1914, ст. 109—111.

1 5 8 4 . П а н і ц и з н я н и й  х л ї б  і иніпі 
оповіданя. Під ювілейний рік 
Івана Франка видав Просьвітний 
кружок при ПІ. Секції україн­
ського Студентського Союза. Де­
шева бібл., ч. 10, ст. 47 +  (1), 16°. 
[ст. З—4 Переднє слово, пом. 
Львів 10. жовтня 1912 ; дай  опов.: 
Паніцизняний хлїб, Лїси і пасо- 
виска, Цигани, Історія кожуха]. 
Рец. 1) В. Т. „П. з П р .“, ч. 7. ст. 21.5; 
2) Ю. В. Жите, в ііп . 1, с т . 23—24.

1 5 8 5 . П а н і ц и з н я н и й  х л ї б .  (опов.). 
Нов. Сл., чч. 137 і 138 (ф ейл.), 
ст. 2—3.

1 5 8 6 . П е р е х р е с н і  с т е ж к и .  Пов. 
Том I. Jersey City, N. J., ст. 
280, 8°. Бібл. найзнаменитших 
повістий, ч. 3. Вид. „Свободи“. 
[Спершу друк, у  відтинку „Своб.“, 
чч. 15—32).

1587.1 dem.  Том II. Jersey City, N. J. 
ст. 264, 8°. Бібл. найзнаменитших 
повістий, ч. 3. Вид. „Свободи“. 
[Спершу друк, у  відтинку „Своб.“ 
1913, чч. 33—52 і 1914, чч. 1 -15 ].

1 5 8 8 . Пе т р і ї  й Д о в б у ї ц у к и .  Пов. 
у двох частях. Друге перероблене 
вид. Із 6 образками і портретом 
автора. Черн., ст. 294, 8°. Бібл. 
для Молодїжи. [На ст. 5—7 Пе­
редмова, пом. Львів, дня 31. жов­
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тня 1910 р.; ст. 289—292: Post- 
scriptum, пом. : Писано 10—12 
падолиста 1912].
Рец. М. б в ш а н .  JIHB., т. 63, кн. 9, 
ст. 458—459.

158  9. П о є д и н о к ,  (опов.). Нар. В о л , 
ч. 23, ст. 2—3.
Без п.

1590. П о л у д н є ,  (поез.). Круш. IV, 
ст. 170.

1 5 9 1 . П р е д с л а в а  і С ь в я т о с л а в .  
(З д р а м и : „Сон князя Сьвято- 
слава“). [І. дїя, 1, 2, 3 явп]. 
(вірш.), ib., ст. 205 — 211.

15 9 2. I I  р и  в  і  т  т о б і ,  м і й  д р у ж е  
в і р н и й ,  г а ю .  (поез.). ib ., ст/і82 .

1593 . П р и т ч а  п р о  в д я ч н і с т ь ,  (по­
ез.). Нов., ч. 7, ст. 4.

1594 . I d e m .  Р. чит. вид., ст. 197.
Б ез п.

1 5 9 5 . П р и т ч а  п р о  в і р у .  (поез.). Своб., 
ч. 20, ст- 11.

1596. P r y t c a p r o v i r u .  (поез.). Svob., 
ч. 21, ст. 5.

15 9 7. II р п  т ч  а п р о  ж п т е .  (поез.). 
Своб., ч. 7, ст. 11.

1 5 9 8 . П р и т ч а  п р о  з а х л а н н і с т ь ,  
(поез.). ib., ч. 17, ст. 8.

1 5 9 9 . P r y t c a  p r o  z a  c h i  a n  n is  t ’. 
(поез.). Svob., 4. 17, ст. 7.

1 6 0 0 .П р и т ч а  п р о  к р а с у ,  (поез.). 
„Білі рожі в твоїм огороді“... 
(Одноднівка „Академічного балю“), 
ст. 4.

1 6 0 1 . I d e m .  Своб., ч. 23, ст. 8.
1 6 0 2 .П р и т ч а  п р о  любов ,  (поез.). 

Нов!, ч. 7, ст. 4.
1603. P r y  t e a  p ro  l’u b o v .  (поез.). 

Svob., ч. 21, ст. 5.
1 6 0 4 . П р п т ч а  п р о  н  е р  о з у м. (поез.). 

Р. чи т. вид., ст. 347—349.
Б ез п.

1 6 0 5 .П р и т ч а  п р о  піст .  (поез.). ib ., 
ст. 108—109.
Б ез п.

1606. I d e m .  Нов., ч. 11, ст. 4.
1 6 0 7 . I d e m .  Своб., ч. 12, ст. 11.
1 6 0 8 . P r y t c a  p ro  р і s t. (поез.). Svob., 

ч. 13, ст. 5.
1 6 0 9 . P r y t c a  p ro  p o k o r u .  (поез.). 

ib., ч.  14, ст. 7.

І б І О . П р и т ч а  п р о  п о к о р у ,  (ноез.). 
„С-з“, ч. 14, ст. 7.

1 6 1 1 . I d e m .  Своб., ч. 14, ст. 11.
1 6 1 2 . П р и т ч а  п р о  п р а в д и в у  в а р ­

т і с т ь .  (поез.). ib., ч. 22, ст. 8.
1 61 3 . 1 d е т .  Круш. IV, ст. 192— 193.
1 6 1 4 . I d e m.  Нов., ч. 10, ст. 4.
1615. P r y t c a  p r o  p r a w d y v u  v a r- 

t i s t ’. (поез.). Svob., ч. 22, ст. 7.
1 6 1 6 . П р и т ч а  п р о  п р и я з н ь ,  (по­

ез.). Кал. „Просьв.“ на рік 1913, 
ст. 32.

1 6 1 7 . I d e m.  Канад. P., ч. 8, ст. 4 —5.
1 6 1 8 . I d e m.  Своб., ч. 9, ст. 8.
1619. P r y t c a  p r o  p r y j a z n .  (поез.). 

Svob., ч. 9, ст. 7.
1 6 2 0 . П р и т ч а  п р о  р а д і с т ь  і сму- 

т о к. (поез.). Нов., ч. 8, ст. 4.
1 6 2 1 . I d e m.  Своб., ч. 25, ст. 2.
1 6 2 2 ! I d e m .  С-з, ч. 14, ст. 7.
1 6 2  3. P r y t c a  p r o  r i v n o v a h u .  (по­

ез.). Svob., ч. 18, ст. 6 — 7.
1 6 2 4 . П р н т ч а  про  р і в н о в а г у ,  (по­

ез.). Круш. IV, ст. 193—194.
1 6 2 5 . I d e m.  Своб., ч. 18, ст. 8.
1 6 2 6 . П р п т ч а  п р о  с ї я и є  с л о в а  

Б о ж о г о ,  (поез.). ib., ч. 19, 
ст. 8.

1 6 2 7 . I d e m .  Канад. P., ч. 17, ст. 5.
1 6 2 8 . P r y t c a  p r o  s’ i j a n e  s l o v a  

b o z o  ho.  (поез.). Svob., ч. 19, 
ст. 7.

1 6 2 9 . П р и т ч а  п р о  с м е р т ь ,  (поез.). 
Р. чит. вид., ст. 241—242.
Б ез п.

1 6 3 0 . I d e m .  Своб., ч. 15, ст. 6—7.
1 6 3 1 . P r y t c a  p r o  s m e r t ’. (поез.). 

Svob., ч. 16, ст. 5.
1 6 3 2 . П р и т ч а  п р о  Тере н ,  (поез.). 

Кал. нов. РНС. 1914, ст. 177—180.
1 6 3 3 . Р о з в и в а й  ся, т и  в и с о к и й  

дубе... (поез.). Запор. 1914, ст.
92—93.

1 6 3 4 . I d e m .  Нові піснї з стар. кінцем, 
ст. 91—93.

1 6 3 5 . Р у т е н ц ї .  Типи галицьких Ру­
синів із 60-тих та 70-тих pp. 
мин. в. Міжн. Бібл., ч. 7, ст. Х-(- 
42, 16°. [ст. I l l  — X : Переднє 
слово, пом. Писано дня 17. VH.
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1912; ст. 3—5 Передмова, пом. 
Писано в вересні 1878 р.; опов.: 
Молода Русь, Звичайний чоловік, 
Знеохочений, Патріотичні по- 
риви].

1 6 3 6 . Сам л и ц е м і р с т в у є  з собою,  
(поез.). Круш. ІУ, ст. 196.

1 6 3 7 . С в і т ,  л ю б о в  і л юди .  (Афо­
ризми). Білі рожі в твоїм ого­
роді... (Одноднівка „Академічного 
балю“), ст. 7.

1 6 3 8 . Св. І в а н  Д а м а с к и н .  (поез.). 
Р. чит. вид., ст. 171— 173.
Без п.

1 6 3 9 . Се б е  с а м о г о  п о п е р е д ,  (по­
ез.). Кал. „Просьв.“ на р. 1913, 
ст. 5.

1640. I d e m .  Нов. Ж., ч. 9 (4. XI), 
ст. 1.

1 6 4 1 . S e m p e r  i d e m .  (поез.). Д. ІІов., 
ч. 11, ст. 1.

1 6 4 2 . С ї ч о в а  п і с н я ,  (поез.). Запор. 
1914, ст. 97.

1643. О к р и в а т и  т а й н у  ц а р с к у ю .  
(поез.). С-з, ч. 14, ст. 7.

16 4 4.1С т р а ш н ц й С у д]. (Уривок з по­
еми „На пастівнику“). (поез.). 
Міжн. бібл., ч. 9, ст. 58—60.

1 6 4 5 . С т р о ф и  [1—50]. (поез.). Кал. 
РНС. на р. 1914, ст. 56—60.

1646.Т о в а р и ш а м .  (поез.). Робітн.кал. 
на 1913 p., ст. 48.

1 6 4 7 . Тюр ма  н а р о д і в ,  (поез.). Д. 
Нов., ч. 7, ст. 2.

1648.У д о л и н і  с е ло  л е жи т ь ,  (по­
ез.). Укр., Кал. на 1914 p., 25/1.

1649.У к а з  п р о т п  г о л о д у ,  (поез.). 
Гр. Гол., ч. 40, ст. 7—8.

1650. I d e m .  Д. Нов., ч. 4, ст. 1.
1 6 5 1 . I d e m .  ІІов., ч. 44, ст. 2.
1 6 5 2 .У к р а ї н ц і !  [Уривок з „Великі 

роковини“], ib., ч. 10, ст. 2.
165  3 . Х л і б о р о б ,  (поез.). Г ірн ик , ч. 18, 

ст. 4-.
1 6 5 4 . I d e m .  ibv ч. 24, ст. 3.
1 6 5 5 . 1 d е т .  Д. Нов., ч. 13, ст. 1.
1 6 5 6 . Х о ч б п  в с е  н е б о  п а п е р о м  

було.. .  Укр., Кал. на 1914 p., 
20/IV.

1657,Хо ч  в і д  х л і б а  здержусь. . .  
56

(поез.). С-з, ч. 11, ст. 3.
1 6 5 8 . Х р п с т о с  і х р е с т ,  (поез.). Д. 

ІІов ., ч. 4, ст. 1.
1 6 5 9 . Х т о  п о м и л о к  л я к а е т ь  с я .  

(поез.). Круш. IV, ст. 195.
1660.Хто с л а в у  с ь в і т а  осягнув . . .  

(поез.). Нов. Ж., ч. 9, ст. 3.
1661 . Ц і с а р  с к а  с л ь о з а ,  (поез.). Р. 

чит. вид., ст. 103—104.
Б ез п.

1 6 6 2 . гІ и я  з а с л у г а  б і л ь ш а ?  Лє- 
ґенда. (поез.). ib.; ст. 168.
Б ез п.

1 6 6 3 .Я к би ти  з нав .  (поез.). Круш. 
IV, ст. 2 7 3 -2 7 4 .

1 6 6 4 . Я к  п о ч у є ш  в н о ч и .  (поез.). ib., 
ст. 164.

1 6 6 5 .I d e m.  Укр., Кал. на 1914 p., 
10/ЕХ

1666. АЛЬКАЙ І  САПФО. Т е к с т и  й 
студія. . .  З подобизною старин- 
них портретів обох. Міжн. бібл., 
ч. 11, ст. 50, 16°. [І. На зорі 
грецької лірики. (Переклади див. 
на ст. 5—7), II. Алькай (Пер. на 
ст. 8—22). III. Сапфо (Пер. на 
ст. 23—50)].
Писано в днях 9 —16 червня 1913.

1667. АНҐОЛЇЄРІ з Сієни, Неї;ко. [Ко- 
л и б  я б у в  огием...] (поез.). 
Даит, ст. 53.

1668. БЕРНАРД з Вентадур. К а н ц о н а ,  
(уривок), ib., ст. 47.

1 6 6 9 .БО РН ,-де, Бертран. С п о к і й  ме­
не м у ч и т ь ,  (поез.). ib., ст. 74.

1670.ВІРДЖІЛЇО, -дель, Джіованнї. До 
Да н т а .  (поез.). ib., ст. 127.

1 6 7 1 .В и ї м к и  з п о е м и  „Лис  Ми ­
к и т а “. Р. чит. вид. І. Як вовк 
став за ґеометру, ст. 361—363,
II. Як вовк купував лоша, ст. 
363—364.
Б ез п.

167 2. ГАВЛЇЧЕК-БОРОВСЬКИЙ. З е- 
п і ґ р а м і в .  Кал. нов. РНС. 1914, 
ст. 71, 73, 108, 116, 120, 133. 
Б е зип.

1 6 7 3 .Г А Й Н Е , Г. К о р о л ь  Д о в г о у х  
І. (поез.). Переклад... „Кадило“, 
ч. 1, ст. 7 і ч. 2, ст. 8.

1674.ҐВШЇЧЕЛЛЇ, Ґвідон. [„У с е р ц і



б л а г о р о д н о м у  ж и в е “]. (Кан­
цона про повстане любови). Дант, 
ст. 51—52.

1675.Г о р н е ц ь  з п о п е л о м ,  (поез.). 
ТТТк. н. ІП, ст. 27—28.
Б ез п .

1676. [ТЮҐО]. Гі ґо,  В і к т о р .  Ват ер -  
льо.  З француської мови пере 
клав... Своб., чч. 39—43.

1677.— H i g o ,  Viktor. V a t e r l ’ o. 
Z francus’koji movy pereklav... 
Svob., чч. 41—47, 51 і 1914, 
ч. 2.

1678.ДАНТЕ. Б о ж е с т в е н н а  К о ме ­
дія.  A. Шдземелле (Дант, ст. 132— 
192); Б. Чистилище (ib., ст. 193 
—230); В. Рай (ІЬ., ст. 231—246).

1679.— До Дж. В і р д ж і л ї я .  (поез.). 
ib., ст. 128.

.1680.— К а н ц о н и :  ib.
— а) В і з і я  с м е р т и  Б е а т р і ч і .  

ст. 89—91.
— б) В н у т р і ш н я  б о р о т ь б а ,  ст. 

108—110.
— в) До с м е р т и ,  ст. 105—107.
— г) До Ф л ь о р е н ц і ї .  ст. 122— 

124.
— д) Ж і н к и ,  що м а є т е  л ю б о в п  

р о з у м і н є .  ст. 85—87.
— е) Ж о р с т о к а ,  ст. 97—100.
— ж) З в е л и ч а н е  м у д р о с т и ,  ст. 

111— 113.
— з) Л ю б о в  н е  с п и т ь  і в зимі ,  

ст. 100—102.
— і) Н е в м о л и м а ,  ст. 104— 105.
— к) П л а ч  п о е т а  по с м е р т п  

Б е а т р і ч і .  ст. 92— 94.
— л) П р а в д и в а  б л а г о р о д н і с т ь ,  

ст. 114— 118.
— м) [ Скупий] ,  ст. 118—119.
—- н) Т а к а  г а р н а ,  а т а к а  хо­

лодна .  [До Петри], ст. 102— 104.
— о) Т р и  п а н і .  ст. 119—122.

1681. — С о н е т и :  ib.
— а ) Б е а т р і ч е  в е м п і р е й с ь к і м  

небі .  ст. 95—96.
— б) В і д н а й д е н е  серце ,  ст. 83.
— в) В і д п о в і д ь  жі нок,  ст. 88— 

89.
— г) В р а ж і п є  мило ї ,  ст. 84.

— д) [До Ґ в і д о н а  К а в а л ь к а н -  
т ї]. ст. 96—97.

— е) До ц ї с а р я  Г е н р и к а  УП. 
ст. 125—126.

— ж) З н е в і р  є. ст. 84.
— з) Ї ї  п р и в и т а н є .  ст. 91—92.
— і) П о е т о в і  з і т х а н я .  ст. 94.
— к) П р и н а д н і с т ь  м и л о ї ,  ст. 

87—88.
— л) Р о з л у к а ,  ст. 82.
— м) [Сон]. (Кожда душа тужна 

і серце благородне), ст. 64.
— н) С н і в  чуте .  ст. 83.
— о) С т р і ч а  з ж і н к а м и ,  ст. 88.
—■ п) Щ о  т а к е  л ю б о в ?  ст. 87.

1682.— Т у г а  п о е т а  з а  смертю.  
Баллята. іЬ., ст. 95.

1 6 8 3 . Жа л о щі  к о п а н к и  х р е с т о ­
н о с ц я .  (пісня). іЬ., ст. 54— 55.

1684.КАВАЛЬКАНТІ, Ґвідон. [ В і р ш 
п р о  любов] .  іЬ., ст. 52— 53.

1685.— [До Д а н т  а]. (День в день 
до тебе часто я приходжу). Сонет. 
іЬ , ст. 69.

1686.— [ В і д п о в і д ь  н а  „Сон“ Дан-  
та]. Сонет. іЬ., ст. 65.

1 6 8 7 . Л и с  на  суді .  (Із звірннного 
епоса „Лис Микита“ V. і VI. пі­
сня). (поез.). Крупі. IV, ст. 149— 
157.

1688. МА6Р, Конрад Фердинанд. Аму-  
л є т. Переклад з передмовою... Бібл. 
„Діла“, ст. 87, 8° [па ст. З—14 
статя: „Конрад Фердинанд Маєр“] 
Спершу виходив сей переккад яко 
аркушевий додаток до „Діла“.

1 6 8 9 . М а й с т е р  М а н о л є ,  румунська 
пародия лєґенда. (поез.). „Студії 
над укр. нар. піснями“, т. І  [ч. 
ТІ], ст. 497—499.
Ппсано 10—11 червня 1У12.

1690.Н а й  ст  а р  т і  п а м я т к и  н і ­
м е ц ь к о ї  п о е з і ї  IX—XI в в. 
Тексти, переклади й поясненя... 
Міжн. Бібл., ч. 9, ст. 64, 16". [Пе­
реклади на ст. 8—10, 13—16,
26—30 і 50—55: Вессобрунська 
молитва, Пісня про Гільдебранда 
й Гадубранда, „Муспіллї“ (Пожежа 
світа)].
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1691.П р и г о д и  До н  К і х о т а .  З е- 
сианської повісти переробив... Тре­
те поправлене видане. Наклад. 
Укр.-р. Вид. Сп., ст. VI f  151, 8 і’. 
[на ст. ПІ—V I: Міґуель Серван­
тес і його Дон Кіхот, пом. Писа­
но дня 22. мая 1913 р.].
З ілюстр.

1 6 9 2 . П р и т ч а  п р о  д в о х  раб і в ,  (по- 
ез.). Присвячую Ользі Альбранд. 
„Сяйво“, ч. 4, ст. 102—103.

1693. I d e m .  Див. Міжн. Бібл., ч. 10, 
ст. 28—31.
Писано в грудні 1911 р.

1 6 9 4 . П р и т ч а  п р о  н е м и л о с е р д е .  
(Євангеліє Матвія ХУЛІ, зач. 23 
—35). [Вірш, перекл.]. Д , ч. 5, 
ст. 7.
Писано д. 1. січня 1913.

1695.I d e m .  Міжн. Бібл., ч. 8, ст. 
12—14.

1 6 9 6 .Р і п к а .  Спб., ст. 16, 16°. Вид. 
„Нашим дітям“. Мальовані казоч­
ки, № 5.
[З малюнками Г. Павловича].

1 6 9 7 . С и н ї й  лис. [Фарбований лис], 
(інд. казка). Круш. IV, ст. 8—13.

1 6 9 8 . Тис я ч а  й о д н а  ніч.  Арабські

казки. Вип. П. Ніч 25 — 44. 
Переклав Мпхайло Лозинський. 
Вид. 2-е. Наклад. Укр. р. вид. 
Сп., сер. II, ч. 124—126, ст. 262, 
16°. [Фр-ові належать віршові пе­
реклади староарабськах поезій на 
ст.: 2, 15—16, 25, 27, 30—32, 
39—40, 55, 75—76, 80, 135, 137, 
140—144, 153, 155, 157, 159— 
161, 166—167, 169, 171, 186,
189—191, 1 9 5 -1 9 8 , 201. 205— 
209, 211, 231, 238, 240].

1699.1 d em.  Вип. IV. Ніч 101— 137. 
Переклав др. Ст. Дольницький. 
ст. 324, 16й. Наклад. Укр. р. Вид. 
Сп., с. II, ч. 156—158. [Перекла­
ди староарабських поезій на ст .: 
6, 32—36, 4 0 -4 1 ,  51—54, 58— 
61, 66—67, 79, 86, 94—98, 105 
—106, 108, 124, 133—134, 151 
—154, 156—158, 161—163, 170 
—171, 195, 213, 215, 217—219, 
222—225, 227, 2 2 9 -  230, 240, 
247— 248, 254, 2 7 0 -2 7 1 , 310, 
313, 314].

1700. ФРАНЧЕСКО з Ассізі. [Гимн]. 
(Найвисший, всемогучий, доброт- 
ливий Пане!) Дант, ст. 43—44.
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КРИТИКА Й ПУБЛІЦИСТИКА.

I I .

187 5.

1701. Ж е н щ и н а - м а т  и. (Посля Дра 
у/ Г. Еленке написаль...). [I. Вступъ].

1876.

1702.По9 з і я  и ей  с т а н о в и с к о  
/в ъ  н а ш и х ъ  в р е м е н а х ъ .  Сту-
дшмъ эстетичне. [І. Дефиниція 
поззіи]. ib., ч. З, ст. 44—47.
Не скінчено.

1703. Словце  к р и т и к и  [на „Письма“ 
%/ К. Н. Устіяновича]. ib., ч. 2, ст.

Др., чч. 22 
і 551—554. 
Джеджалпкъ.

31—32.
Джеджаликъ.

і 23, ст. 532—534

1 7 0 4 . Ж е н щ и н а - м а т и .  [П. Мати и 
школа. Ш. Лектура для дітей]. 

I /  ib., ч. 2, ст. 29 — 31, ч. 4, ст.
60—62.
Не скінчено.

1878.

1705 . Ві сти  з Г а л и ч и н и .  Дзв. [1) 
ст. 253 : Два маленькі фактики про
0. В. Бідінсытого зНагу]'евич; 2) 
Розд. П, ст. 255—260: Факти про 
моральне влуанье, j a n e  M aje наше 
духовенство на народ ; 3) ст. 263 : 
опов. сельанина з Нагэдевич про 
відносини народу до урьадників; 
4) ст. 266—269 : Доппсь про Дро­
гобицьку гімназуу].
Під чч. 1—2 підпис К., ч. 3-є без п.

1706.E m i l  Z o l a  і j e g o  u t w o r y .  
*  Tydz., 4. 44, ст. 123—124.

‘ 1707.„ Ж и т ь е  і п о б у т  с у ч а с н о г о  
с е л ь а н и н а  н а  В к р а ї н і  і у 

w Фр а н ц у  і“. [Уваги з приводу пов.
1. Левицького „Микола Джеря“ 
і статї М. Ковшевича „Про по-

бит мужиків у Франциї“]. Гр. Др., 
кн. П, ст. 167—176.
І. Ф.

1708.К р и т и ч н і  п и с ь м а  о г а л и ц ­
ь к і  j  і н т е л і г е н ц і j і. Пнсьмо пер­

ше. Молот, ст. 80—93.
1709. Л і т е р а т у р а ,  j еj і з а в д а н ь е  

і н а ] в а ж н і ш і  ц іхп.  ib., ст. 
209—215.
І. Ф.

1710 . N a u k a  i j e j  s t a n o w i s k o  wo- 
b e c  k l a s  p r a c u j a c y c l i .  (I.

IsW step. II. Co to jest nauka, III. 
Podzial nauki). Pr., чч. 7—9, 11 
—12; ст. 25—27. 29—30, 33— 
34, 41—42 і 45—46.
Б ез п.

1711.Н о в і ї ]  с е р б с ь к і ї ] '  м і с ь а ч -  
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н и к  „ С т р а ж а “. Молот, ст. 216. 
■ 1 7 1 2 . Па т о л ь о ґ і ч н і  п р о д а в и .  [Ци- 

, тати з галицьких газет про нїгі- 
лїзм і соціалізм]. Гр. Др., кн. II,
3-я ст. окладники.
Вез п.

‘ 1713. [П р о с о ц і а л і з м ] .  [Брошура по 
польськії в питанях і відповідях. 

К Помічена: Ілряк, сіпіа 8. віегрпіа 
1878, але в дійсності! вийшла у 
Львові], ст. 15, 8°.
Без п.

• 1714 .У чен иц ька б і бл і отека  в Дро­
г о б и ч а  Вісти з Галичини V. 

V Молот, ст. 123—128.
М икита. Дрогобич дньа 18/9 1878.

•1715.Д[АНИЛІОК], J[ocii(J)]. З а р і б к и  
і ж и т ь е  л ь в і в с ь к о г о  з е ц е -  
ра.  Вісти з Галичини. УПІ. ib., 
ст. 144—148.

[Статю властиво написав Фр-ко на 
підставі матеріялів Д-ка].

‘1716. ЛІМАНОВСЬКШ, Болеслав. Мо- 
р е л л і ,  Р у с с о  і Мабл і ,  соці -  
І а л і с т и ч н і  п и с а т е л і  ХУІП. 
в і ку .  [Переклад Фр-ка]. іЬ., ст.
7—38.
Без и.

•1717.ЛЯНҐЕ, Фр. А. П и т а н ь е  ро- 
. б у ч е  і ] е г о з н а ч і н ь е н а  те ­

п е р  і на  б у д у ш ч е .  Фридриха 
V' Альберта Льанге. (І. Боротьба за 

істноване. II. Боротьба за ліпше 
становище). [Переклали вкупі М. 
Павлик і Фр-ко]. Гр. Др., кн. П, 
ст. 121—150.
Без п.

1718.НІЕФЛЕ, Альб. -др. Ш чо т а к е  
^ / с о ц і а л і з м ?  [Переклали М. Па­

влик і Фр-ко]. іЬ., кн. І, ст. 14—49.
Без и.

\ 8 7 9.

.^Ш Э.До ч и т а ] у ч о і  г р о м а д и .  [Про- 
ґрама „HoBoji Основи“, лїтера- 

ц'іаі И ' (Ц турно-наукової двотижневої часо- 
* ниси].УПисав проґраму переважно
;(й Фр-ко, пор. „Переп.“, т. III, ст.
і 96—101,  де вона передрукована. 

1720. [ДОБРОЛЬУБОВ, Никола] Андрі- 
]евпч. З н а ч і н ь е  а в т о р і т е т у  
в в и х о в а н ь  у. Переклав з рос- 
cijcbKoro EBrenij Олесніцьш-ij. Др. 
Бібл., ч. 10].
П ер едн е  сл о в о  в ід  в и д а в н и ц ­
тва, ст. 3—6.

1721 . 3 лу к а  в і д е н с ь к о г о  т о в а р и -  
І^. ства „Сі ч“ с ч л е н а м и  б у в ­

ш о г о  т о в а р и с т в а  „ Р у с ­
с к а я  О с н о в а “. [Лист до Редак­
ції]. Правда, ч. 6, ст. 397—401. 
Львів дня 25. червня. Від одної ча­
сти львівської молодіяш [на ст. 401— 
402 увага Редакції до листа].

1722. [ЗОЛЬА, Еміль. Д о в б н ь а .  По- 
, /Вість з житя парижських робітни­

ків. С французького перевела 
Ольга Рошкевпч. Др. Бібл. VIII]. 
В ступ н е слово , ст. 3—5.
Т. Ф.

1723. O d  w y d a w n i c t w a .  Рг., ч. 1, 
60

ст. 1. [Коротенька загальна про- 
ґрама].
Без п.

1724.Пер е г л я д  н а у к о в и й  і л і т е ­
р а т у р и  ий.  І. (Kosmos, .J. І,

£-1878/9, Heft 10—12). Правда, ч. 
4, ст. 256—260.
Без п.

1725. Ro b о t п і су  і p r a c o w n i c y .  
І Рг., ч. З, ст. 9 — 10.

Без п.
1726. S o l i d a r n o s  сі !  ib., ч. 1, ст. 1.

[Докладиїйша проґрама].
Без п.

1727. S t о w a r  z у s z е п і a r o b o t n i -  
j^eze  a n g i e l s k i e .  (Trade-Unions).

ib., чч. 8 і 9, ст. 29—30, 34—35. 
I.

1728. Co n a s  l a c z y ,  a co nas  dzie- 
* 1 і ? ib., ч. 2, ст. 5—7.

Без п.
1729. C z e g o  m y  e h e e m y ?  ib., ч. 

,12, ст. 4 5 -4 6 .
1 Без и.

1730.ШЕЛЬ, Ганс. С у с п і л ь н о - п о ­
л і т и ч н і  с т о р о н н и ц т в а  в Н і ­

м е ч ч и н і .  Правда, чч. 6, 7, 10—



12, ст. 358—374; 423—433; 631 
—640; 6 9 0 -7 1 4 ; 755—758.
Без п.

1731.Id e m . З німецького перевели... 
Передрук с „Правди“. Др. Бібл., 

і/'ч. 13, ст. 115. (На ст. 102—115

стати І. Ф[ ранка]: Редакці]а „Прав­
ди“ в боротьбі з вітраками, заміт­
ка на примітки до ІПельа в XI. 
вип. „Правди“).
І. М[андичевсьішй] і І. Ф.

1 8 8  0. 

Рг., ч.1732.W  s p r a w i e  d o m o w e j .
6, ст. 1, вст.

* Б ез п.
1733. К  о r  е s р о її d е n с j  е. Drohobycz, 

. d. 19 wrzesnia. [Йусіе robotnikow
fabrycznych]. ib., чч. 15—17, ст. 
59, 63—64 і 67— 68. [Про робіт­

ників у фабриці парафіни й зем­
ного воску].
І. Р.

1734. Cz eg  о z a d am  у (I- 
і —9, вст.

Б ез л.

Ill), ib., чч.

I 8 8  I.

1735

1736,
V

1737.
V

1738.

1739.

1740

V

К а т о л и ц ь к и й  п а н с л а в і з м .  
Сьв., ч. 7, ст. 136— 138. 
K o r e s p o n d e n c j e .  Drohobycz. 
[Про робітників у фабриці пара­
фіни і земного воску, їх жите і за­
робіток]. Рг., чч. 2—3, 7 і 8, ст. 
9 - 1 0 ,  24 і 28—29.
І. Р.
М и с л и  о е в о л ю ц і і  в і с т о р і і  
л ю д с к о с т и .  (І—Ж). Сьв., чч. З, 
4, 6—12.
О г л я д  у к р а і н с ь к о і  л і т е р а ­
т у р и  з а  1880 рік.  ib., ч. 2, ст. 
3 9 -4 0 .
P y t a n i a  r o b o t n i c z e .  Pr. (I. 
Kto jest robotnikiem ?) ч. 2—3, 
ст. 5—6; (II. Jak  powstala praca 
najem na?) ч. 6, ст. 19; (III. Co 
nam przynosi praca?) ч. 7, ст. 
23—24; (IV. Na kogo robimy?) 
4. 8, ст. 27; (V. Czyja wina?) 
4. 9, ст. 31.
Без п.
П р и ч и н к и  до о ц і н е н я  п о е ­
з і й  Т а р а с а  Ш е в ч е н к а ,  (І. 
Гайдамаки: [Вступ], 1. Чи мож­
на „Гайдамаків“ назвати поемою 
історичною ? 2. Чи можна „Гайда­
маків“ назвати найкрасніою пое­
мою Шевченка в естетичнім згля- 
дї ?). Сьв., чч. 8—10, ст. 158—161,

І/

171—172 і 1 9 5 -1 9 9 ; (II. Темне 
царство), ч. 11—12, ст. 221—224. 
[„Гайдамаки“ датован і: Нагуевичі, 
20—21 вересня 1881].

1741.P r o g r a m  s o c j a l i s t o w  g a l i -  
c y j s k i c h .  Женева, ст. 15, м. 
8°. [Сей заголовок наклеено на 
ишному, а саме: „Program socja­
listow polskich wschodniej Gali- 
cji“, який дали польські соціялїсти 
без згодп Українців, замість про­
ектованого тими: „Program socja­
listow polskich і ruskich wsch. 
Galicji“].
[Про се див. у  М. Д р а г  о м а н  о в а. 
Историч. Польш а и великор. демо­
кратія, розд. XII; пор. „Собр. полнтич. 
соч.“, т. I. Paris, 1905, ст. 203—204, 
примітка]. Програму укладали  I. 
Франко, Людвік Інлендер і Б. Чер-
ВІНЬСІШ Й.

1742. П р о м и с л о в і  р о б і т н и к и  в схід- 
ІУ н ій  Г а л и ч и н і і й і х п л а т а р.

1870. Статистична студія. Сьв., ч. 
1, ст. 17—19.

1 7 4 3 . Пя т и й  р і к  у к р а ї н с ь к о г о  
v в и д а н я  „ Г р о м а д а “ в Ж е н е ­

ві. ib., ч. З, ст. 59— 60.
І. Ф.

1744-Чи в е р т а т и с ь  н а м  н а з а д  
j  до н а р о д а ?  ib., ч. 6, ст. 115—

118.



1882.

1745.ВІЙНИ і в і й с ь к о  в н а ш и х  
. ч а с а х .  іЬ., ч. 4—5 (16—17), ст.
' 290—296.

1746. Г а л и д к а и н д е м н и з а ц і я. 
(Вступъ. І. Скасованье панщины.

V П. Уставы пндемнизаційнй. Ш. 
Уморенье довгу индемнизаційного. 
ІУ. Зодотый процесь п соломяна 
згода). Д., чч. 68—71.
М. ***. Львбвъ, дня 10—15 вересня
1882 р.

1747.З н а д о б и  до с т а т и с т и к и  У- 
/ к р а ї н и .  (І. Лісові шкоди і кари 

в Нагтєвпчах). Сьв.. ч. 6—7 (18—
19), "ст. 325—327. '

1 7 4 8 . Кі л ь к а  с л і в  о тім,  я к  у п о ­
р я д к у в а т и  і п р о в а д и т и  на ­

ші  л ю д о в і  в и д а в н и ц т в а ,  
іЬ., ч. 4— 5 (1 6 -1 7 ), ст. 3 0 3 -3 0 8 .

1749.М и с л и  о е в о л ю ц і і  в і с т о р і і  
у  людскости.  (X). іЬ., ч. 2 (14), ст. 
* 247—248.

І 8

1755./Б а л а м у т н ы й  ю в и л е й .  [По- 
%/ біди Собєского над Турками під

Віднем]. Д., ч. 99, ст. 2 —3.
Без п.

1756. Б а н к ъ  к р а е  вый.  іЬ., чч. 
1 59—62.

Бее П .

1 7 5 7 - Б а нк ъ  к р а е в ы й  и с т о р о н -  
' н и ц т в о  жид бв ск о - л иб ер а л ь -  

не. іЬ., ч. 129, ст. 1, вст.
Без п.

1758.Б е с і д а  В а с и л я  Н а г о р н о г о  
[про економічні справи Галицької 
України], выголошена на другбмъ 
Народнбмъ В ічу Русиибвъ дня 
17 (29) червня 1883 для умоти- 
вованя першои резолюцій о еко- 
номичныхъ справах краю. іЬ., чч. 
69 і 70.
[Реферат, виголошенпй Нагірним, 
опрацював Фр-ко, котрий сам не міг 
говорити, бо імя його було тодї ще 
страшне; „Резолюція [віча] въ справі 
економичнбй“ див. іЬ., ч. 68, ст. 1].

1759. Б о р  ба о п о б и р а н ь е  п о д а т -
1/62

1 7 5 0 . І І ись ма  и з в  Г а л и ц і и .  .[Скру-
, та на селї і економічна політика 

уряду]. Вольн. Сл., ч. 49, ст. 8— 
9; ч. 51, ст. 12—13.
М—онь.

1751.П р и ч и н к и  до о ц ї н е н я  пое-  
, з і й  Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  (II.

Темне царство, I I I—У). Сьв., ч. 
1 (13), ст. 2 2 1 -2 2 4 .
Нагуєвичі 25-го жовтня 1881.

1752.Х у т о р п а  п о е з і я  П. А. Ку-  
(/ л і т а .  (І—V). іЬ., ч. З (15), ст.

267—273.
1753.НИ мп х о ч  т е п е р  п р о к и н е -  

і/м о сь ?  [З нагоди процесу Ольгп 
' Грабар]. іЬ., ч. 6—7 (18—19), ст.

329—331.

1754. ДРАГОМАНОВ, М. П я н с т в о ,  
ї? ш т у к а  і с в о б о д а .  [Переклад 

із „Вольн. Сл.“]. іЬ., ст. 322—325. 
Без п.

8 3.

к б в ъ  в ъ  г р о м а д а х ъ. ib., ч. 
133, ст. 1.
Без п.

1760. W i e c  w l o s c i a n  r u s k i c l i  we  
• L w o w i e .  Рг,, чч. 10—12. [Ре­

зюме Фр—ового реферату, який 
відчитав на вічу Нагірний].
Не скінчено. Без п.

1761.В ъ в е л и к о й  х в и л и .  [Укр. на­
родного руху в Галичині]. Д., ч. 
68, ст. 1, вст.
Без п.

1762. Г л у х й  в і; с т и. [Про відбудоване 
t  Польщі]. іЬ., ч. 136, вст.

Без п.
>-1763 . Давнй а к т ы  до н о в о г о  спо-  

| / р у  [між инчим сатира Л. Данке- 
вича на конституцію 4. марта 
1849: „Надгробное слово картЬ 
зъ 4. марта 1849“]. ib., ч. 144, ст. 
1—2 (фейл.).
Без п.

1764. Д а л ь ш і ї  п р о я в и  „р г а с  у  o r ­
g a n i c  z n e j “. (І. Проектъ выдЬлу 
краевого до уставы о слугахъ и



зарббннкахь ; II. Регуляминъ бан­
ку краевого), ib., чч. 125 і 126. 
М. ***.

1765.До ч а с у  з б а н ъ  воду носитъ.  
е. |11ро карну розправу проти Сто-

яловского]. ib., ч. 79, ст. З, Нов. 
Без п.

1766. Дръ Ф и ш г о ф ь  о Р у с н н а х ь .  
ib., ч. 93.
Без п.

1 7 6 7 . Du l c e  c u m  u t i l e .  [Накпдуване 
j укр. школам польських книжок].

ib., ч. 146, вст.
Без п.

1768. ,,L’ е x t  о r s і о n d e s  n é d o i m -  
j / k a s “, ib., ч. 141, вст.

Без п.
1769. З ъ  1848 року.  (Давнй матеріяльї 

„до оцішеня новыхъ заходбвъ око-
v ло польско-рускоп угоды), ib., ч.

61—63.
Без п.

1 7 7 0 . И в а н ь  С е р г гЬ є в н ч ь  Т у р г е -  
. н е в ь. [Нарис, оцінка лїтерат.

творчостп]. 3., чч. 20—22, ст. 
317—319, 335— 336 і 349—351.

1 7 7 1 . K a r n o s c  m u s i  bye ,  p a n o -  
ï.wie! Д., ч. 62, вст.
Без п.

1772. „ K r a j “ о Р у с и н а х ъ  а га-  
,, л п ц к о - п о л ь с к е  д н е в н и к а р -

ство .  ib., чч. 90vi 91, вст.
Без п.

1773.МгЬ с т о  Б р о д ы  п о д ъ  с е к в е ­
стр  о мъ. ib., ч. 122, вст.
Без п.

1774. „ N â r o d  s o b ë “. [Про чеський 
j народний театр, про його осно­

ване і святочне отворене та участь 
в еїм святї гал. Українців], ib., 
ч. .128, вст. ëf tu>q
Без п. СІ—- "

1 7 7 5 . Н а д г р о б н е  с л о в о  р о к о в п
1883. ib., ч. 147 (31/ХП ст. ст.), 
вст.
Без п.

1 7 76 . Насл ' Ь дкп  п о д о р о ж і !  на- 
м і с т н и к а  но Г а л и ч и н і ,  ib., 
ч. 134, вст. .
Без п.

1777.Н а ш ь  п о г л я д ь  н а  п о л ь с к е  
l- п ыт а н ь е .  ib., чч. 36 і 37.
Без п.

1778 . Нашп р а д ы  п о в і т о в й .  ib., 
ч. 85, вст.
Б ез п.

1779. „Neue  f r e i  P r e s s e “ о г а л и ц -  
. к б м ь  с о й м i .  ib., ч. 99.

Вез п.
1780. Н  е ч у в а н а, б е з п р и м гЬ р н а 

. р h ч ь. [219 морґів гром, лїса
гром. Ветлина купили дїдичі Ко- 
нарські за 60 кр.]. ib., ч. 119, 
вст.
Б ез п.

1781.Н о ва  у с т а в а  о надзор-Ь вла-  
<• т її п о л и т и ч н о й  н а д ь  п и с а ­
р я м и  г р о м а д с к и м и .  ib., чч. 
142 і 143.
Б ез п.

1782 . Новй  п р о я в ы  „ р г а с у  o r g a -  
l ^ - n i c z n e j “. (І. Проєкть маршалка

Зыбликевпча о школахъ початко- 
выхь. II. Проекть п. Вротновского 
о закладаню повітовьіхь и филі- 
яльнихь кась пожнчковыхь и щад- 
нпць') ib., чч. 105 і 106 ; (Ш. 
„Ыужпцкй внесеня“ клюбу авто- 
номистовь) ib., ч. 107 ; (ІУ. Про­
екта п. Романовича о конверсії! 
довгу пндемнизаційного) ib., ч. 
109 [частпну сконфісковано]).

1 7 8 3 . Но в ый  н а м ’Ь с т н п к ъ  Г а л п -  
1 ч ин ы,  ib., ч. 87, вст.

Б ез п.
178 4 . Но вый  п о в о р о т ь  в ь  с п р а -  

^ в а х ь  н а ш о г о  ш к о л ь н п ц т в а
н а р о д н о г о ,  ib., ч. 140.
Б ез п.

1785.0  c z e m  і j a k  n a l e z y p i s a c  
^ d  1 a l u  du.  Ziarno. R. II, ч. 5, 

ст. 49—50, ч. 6, ст. 61—62.
L P.

1 7 8 6 . 0 б о в я з к и  р е п р ё з е н т а н т б в ь  
н а р о д  а. Дм»ч. 49, вст.
Б ез п,

1787.О с т а т о ч н е  п о л а г о д ж е н ь е  
^ с п р а в ы  л і с а  В е т л и н ь с к о -  

го. ib., ч. 143, ст. 2.
Б ез п

1788- „ P a n s t w o  і k o s c i ô l “. ib., ч.
* 47, вст.

Б ез п.
1 7 8 9 , П а р л я м е н т а р н а  к о р р у п ц і я .

• (Криза вь нашой суспольной не­
63



дузі). іЬ., чч. 12 і 13.
Без п.

1 7 9 0 . І І и е ь ма  п з ъ  А в с т р і й с к о й  
; У к р а й н ы. (Крестьянскія стрем- 
'  ленія и мечтанія; разсчеты на 

войну съ Россіей). Вольн. Сл., ч. 
52, ст. 8—10; [Про Іос. Сембра- 
товнча]. іЬ., ч. 54, ст. 4 —5.
М—онъ.

1 7 9 1 . П ы т а н ь е  . ж и д о в с к е .  Д., ч. 
іИ)4, вст.

Без п.
1792. П о со й  м і.  (І—ПІ). іЬ., чч. 120— 

>, 121 і 123.
Без п.

1 7 9 3 . По л ь с к а  з а г р а н и ч н а  ж у р ­
н а л и с т и к а  о с п р а в а х  поль-  
с к о - р у с к н х ъ  в ъ  Г а л и ч и н і .  
іЬ., ч. 74, вст.
Без п.

1794 . Польске  д н е в н п к а р с т в о  га-  
И' лицке .  іЬ., ч. 82, ст. 2.

Без п.
1795.Польске т о в а р и с т в о  педаго-  

, г п ч н е  и его зъ ' Ьздъ в ъ  Стрьио. 
1 іЬ., чч. 77 і 80.

Без п.
1796. Польскй т о р ж е с т в а  в ъ  Кра-  

I к о в і  и Р у с и н ы .  іЬ., ч. 101,
ст. 1—2.
Без п.

17 97. П р е л и м и н а р ь а в с т р і й с к о- 
V' го б у д ж е т у  на  р. 1884. іЬ., ч. 

135, вст.
Без п.

1 7 9 8 . П р о е к т ъ  200.000 п о ж и ч к п  
V Б р о д а м ъ .  іЬ., ч. 135, ст. 2 —3.

Без п.
1 7 9 9 . П р о е к т ъ  н о в о й  у с т а в ы  о 

к о н к у р е н ц і я  ц е р к о в н о й .  іЬ., 
ч. 76.
Без п.

1800 . Пять  л ’Ь тъ  н а ш о и  г о с п о ­
д а р к и  к р а е в о й .  (І. [Вступ]. II. 
Доходы краевй. НІ. Выдатки кра­
єві!). іЬ., чч. 112— 119.

1 8 0 1 . Р е о р г а н и з а ц і я  б а н к у  кра-  
- ев ого.  іЬ., чч. 131 і 132.

Без п.
.1802.Б е р г е г е г ^ а п іо%у „\уе dwo-  

ги е“... [Про виступ посла-дїднча 
перед селянамп-виборцями]. іЬ-, 
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ч. 78.
Б ез п .

1 803 . Робот ы В ы д і  л у к р а е в о г о  
l - п е р е д ъ  со й мо мъ .  ib., ч. 88, 

вст.
Б ез п .

"1804 . Роз мовы в ъ  Д о бр о в о л ь с ко й  
I ч и т а л ь н и .  І. Розмова про гро­

ш і и скарбы зъ передмовою о за- 
ложеню Добровольской читальні. 
Списав... Выд. „Проев.“, ч. 74, 
ст. 64, 16°.
Миронъ ***.

1805 .Р уске в і ч е  п п о л ь с к й  га-  
: зеты.  (I—^УП). -А., чч. 75—80,

ВСТ. 'Z’/'u-e
Б ез п.

1806 . Руско  - п о л ь с к е  п о р о з у м і -  
I нье.  ib., ч. 104, вст.

Б ез п.
1807.С п р а в а  п р о д а ж и  г р о м а д -  

I с к о г о  л і с а  [громади Ветлнна].
ib., ч. 124.
Б ез п.

1808.С п р а в ы  к р а е в й .  (Управильне- 
t нье пенсій дефиціентамв и при-

ходникамъ. — Додатокъ краевый. 
— Реформа въ системі органи- 
зованя шкблъ народныхъ. — О за- 
ходахъ около пбднесеня домашно- 
го промыслу. — Пропинаційньїй 
фондъ зъ оплатъ шинкарскихъ). 
ib., ч. 93.
Б ез п.

-1809. С у д б в н и ц т в о  в ъ  Г а л и ч и ­
н і .  ib., ч. 123.
Б ез п.

Д 8 1 0 . Т е п е р і ш н а  х в н л я  а Р у с п -  
н ы. ib., ч. 110, вст.
Б ез п.

1811.У в а г и  п а д ъ  н а й н о в і й ш и -  
ми с п р а в о з д а п я м и  п о с о л ь ­
с к ими .  (I—HI), ib., чч. 28—30. 
Б ез п.

1812.U t a l i q u i d  f e c i s s e  v i d e a -  
t u r .  (По поводу нового „Регула- 
мину дорогового“). ib., ч. 138.
Б ез п.

1813.Ф акты  д е ф р а в д а ц і й  [публич­
ного гроша], ib., ч. 45, вст.
Б ез п.

1814.Ф и н а н с о в е  п о л о ж е н ь е  Га-



л и ч и н ы ,  ib., ч. 124.
Б ез п.

1815. „С у  w і 1 і z а с у  j  п  а m і s s у  a“
, П о л я к б в ь  н а  р у с к б й  з ем- 
‘ ли.  ib., ч. 130, от. 2.

Б ез п.
1816. „ S c h w e i g g e l d “. [Про коруп­

цію польської журналістики], ib., 
ч. 42, ст. 1.

Б ез п.
1817.Ш к о л а  р б л ь н и ц к а  в Г о р о д ­

ку. (Ще одинъ причинокъ до 
исторіи „Ргасу оі^ашохпе]“). іЬ., 
ч. 145.
В ез п.

1818. Ш л я х т а  п о ль с к а  иде „ в ь  на- 
^ р о д ъ “ ! іЬ., ч. 139.

Вез п.

1884.

1819.А р к у ш и к п  г р у н т о в й .  ib., ч.
V 25, ст. 2.

Вез п.
1 8 2 0 . Б а н к р о т с т в о  т. зв.  o r g a -  

n i c z n - ои  р г а с у .  ib., ч. 61— 
62, вст.
Б ез п.

1821.В ъ о б о р о н і  ч е с т и .  [3 при- 
^ воду статей „Нов. Пролома“ з на­

годи перебуваня П. Кулїша у Га­
личині]. ib., ч. 8.
Б ез п.

1822. В а н д р б в к а  р у с к о и  моло­
дежи .  [З Дрогобича до Коломиї]. 
(Кореспонденція), ib., чч. 85 і 86. 
Б ез п. [Иньші дописі під тим самим 
заголовком — в чч. 87, 88 і 91 — не 
Фр—ові].

1 8 2 3 . В о с к р е с е н і є  ч и  п о г р е б е -  
н і е ?  [Про Змартвихвстанцїв]. ib., 
чч. 16—18, 20 і 21.
Б ез п.

1824. В ы  д і л  ъ к р а е в ы й  и к р а є в а  
р а д а  ш к о л ь н а ,  ib., ч. 102, вст.
Б ез п.

1825. „ G a z e t a  N a d d n i e s t r z a n s k a “ 
о к о л о н и  з а ц  i n  Ру с и ,  ib., ч.
104.
Б ез п.

1 8 2 6 . Г а л и ц к а  с т а т и с т и к а  в и б о р ­
ч а  з ъ  р о к б в ъ  1876 и 1883. 
ib., чч. 74—77.
м.

1827.Г а л и ч и н а  в ь  с е г о р о ч н б м ь  
б у д ж е т і  д ер жа внб мь .  ([Вступ]. 
І. Доходы, якй держава нобирае 
зь  Галичины, П. Що дає держава 
Галичині), ib., чч. 29 і ЗО.
Б ез п.

1828. „ H o n o r  o b y w a t e l s k i “ [з при­
воду Ветлинської справи], ib.,

сийеький“ 
ч. 136, вст.
Б ез ц.

1830.Д р б б н и ч к и  к р а е в й .  ([Вступ]. 
І. Tandem aliquando ! II. Конвер­
сія довгу краєвого зь  р. 1873). 
ib., ч. 135 ; (ІП. Пісковй пустарьі 
и лісьі громадскй. IV. Галицкй 
ніколи рбльничй). ib., ч. 136.
Б ез п.

1831. Е к о н ом и ч н а н б д в а л и н а .  
t  [Лєндербанк і Поляки], ib., ч.

142, вст.
Б ез п.

1832.Z C z e r w o n e j  R u s i .  (Дописи). 
—І а) Lwo w,  28. s t y c z n i a .  (Ru-

skie partye w Galicyi •— sekty. 
— Praca nad ludem, towarzystwa 
wstrzemiezliwosci, czytelnie itp. — 
Duchowienstwo і jego usilowania 
organizacyjne. — Zjazdy ksiezy 
і adresy. — Zaniedbanie litera- 
tury : czasopismo literackie Zo- 
ria. — Biblioteka znakomitych 
powiesci). Prw., 4. 6, c t . 65—66.

— 6) Lwo w,  d. 25. l u t eg o .  (Walne 
zgromadzenie czlonkow Towarzy­
stwa „Proswita“ і statystyka te- 
goz towarzystwa. — P. Bazyli 
Nahorny і jego wniosek. — Ks. 
Kaczala, przeciwnik OO. Zmar- 
twychwstancow і jego wezwanie 
do sw. Jura. — „Zmartwych- 
wstanie czy poOTzebanie“). ib.,
4. 10, c t . 113—115.

— в) L wöw, 7. k w i e t n i a .  („Agita-
65

5

Без п.
1829.Д ва „ п а н с л а в и з м ы “. [,,ро- 

, сийський“ і „австрийський“]. ib., 
ч. 1 Яв. тірт.



cya ruska“ w sprawie „banku wlo- 
scianskiego. — Mlodziez rusinska 
i rozbudzony srod niej ruch nau- 
kowy i spoleczny. — Kornel Za- 
klinski, — „Kölko etnograliczno- 
statystyczne“ i „Kölko dla urzadza- 
nia wakacyjnych wedröwek mlo- 
dziezy“. — Komitet dla czytelni 
ludowych i komitet dla kramikow 
wiejskich. — Ogölny kierunek 
obecnego ruchu rusinskiej inteli- 
gencyi). ib., 18, c ï . 185— 186.

— r) Lwow,  25. k w i e t n i a .  (Nowy 
pochod „czarnego“ internacyonalu 
na Rus halicka. — Reforma oo. 
Bazylianôw i monaster Lawrow- 
ski. — Glosy o oddaniu tego mo- 
nasteru Jezuitom. — Nowa refor­
ma, Gazeta narodowa, Kraj i Kn- 
ryer poznanski o tej sprawie. — 
Uwagi Dila. — Zamiar zwolania 
wiecu lwowskich rusinow i glos 
Czasu w tej sprawie). ib., Ti. 19, 
c t . 2 2 0 — 2 2 1 .

— fl) Lwow,  20. ma j a .  (Echa wie- 
cowe. — Ks. Sarnicki i geneza 
reformy Bazylianôw. — „Bunty“ 
w Tarnopolu i Kopyczyncach. — 
Kolonizacya mazurow na Rusi. — 
Z dziedziny literatury). ib., xi. 21, 
c t . 245—246.

— e) L w o w ,  d. 29. c z e r w c a .  (Po- 
wodzie w Galicyi i spustoszenia. — 
Ratunek prywatny i publiczny. — 
Nasze rzeki i lasy. — Z publi- 
cystyki rusinskiej : ks. Kaczala
0 szkolach ludowych w Dile. — 
Broszury „Obacznego“ o reorga- 
nizacyi duczowieristwa. — Epilog 
wydawnictwa Prawda). ib., Tr. 27, 
c t . 3 1 8 -3 2 0 .

— æ) Lwow,  26. l i pca .  (Jubileusz 
bl. Jana z Dukli, glosy o nim rusi- 
nôw i lwowskich polakow-demo- 
kratow. — Postepy religijnosci
1 ruiny ekonomicznej miedzy lu­
dern polskim w Galicyi. — Sta- 
tystyka wyborow sejmowych z r. 
1876 a 1883 i sta.tystyka wiekszych 
posiadlosci, znajdujacych sie w re-
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kach zydowskich. — ,,Reactiona- 
res aus Galizien“ i spôlka szlach- 
ty z zydami. — Zaburzenia anti- 
chrzescjanskie w Boryslawiu. — 
Wycieczka miodziezy rusinskiej) 
ib., 4. 31, ст. 366—367.

— з) Lwow, 15. s i e r p n i a .  (W ycie­
czka wakacyjna mlodziezy rusin­
skiej i jej znaczenie w zyciu na- 
rodowem rusinôw galicyjskich. —- 
Zjazd rusinskiego towarzystwa 
pedagogicznego w Stanislawowie, 
wniosek p. Kachnikiewicza i réfé­
rât p. Wachnianina. — Wiec aka- 
demikôw rusinskich w Kolomyi. — 
Odczyty kobiet o kwestyi kobie- 
cej. — Z publicystyki biezacej : 
ograniczenia prasowe, psalm 108 
i granice wolnosci slowa w Ga­
licyi), ib., 4. 35, ст. 415—416.

— i) Lw ô w, 20. w r z e s n i a .  (Pierwszy 
wiec prowincjonalny w Dolinie. — 
Wiec djakôw ruskich w Bucza- 
czu. — Ruska szkola cwiczen we 
Lwowie i jej kierownik. — Sesya 
sejmu krajowego. — Z literatury 
rusinskiej). ib., 4. 40, ст. 475— 
476.
Скрізь підп. Myron.

1833.З а г а л ь н и й  З б б р ъ  руст,  бан- 
v к у. Д., чч. 31 і 32.

Вез п.
1834. [И зъ  по е з і й  Юл і й  Ш[найдер] 

t и К л и м  єн т і й  Щопович] ib., ч.
51 (фейл.)].
Фр-ова примітка від ред., без п.

1835.К а р ы  з а п і я н ь с т в о  в ъ Г а -  
|  л и ч и н і  и Б у к о в и н і ,  i b , ч.

89—90.
Б ез п.

1 8 3 . 6 . К а т а с т р о ф а  б а н к у  с е л я н ь -  
*! с к ог о .  (I—V). ib., чч. 6—9.

Б ез п.
1 8 3 7 . Ко м и с і я  к р а е в а  д л я  про-  

 ̂ м ы с л у  д о м а ш н о г о .  ib., ч.
148.
Б ез п.

1838.К о н е ч н о с т ь  р е ф о р м ы  уче -  
1 н я  р у с к о п  л и т е р а т у р ы  по

н а ш и х ъ  с е р е д н ы х ъ  ш к о ­
л а х  ъ. 3., чч. 12 і 13, ст. 89—



91 і 101—102.
1 8 3 9 . Ме л я н х о л і й н й  у в а г и  н а д ъ  

е г о р б  ч н ы м ь  б у д ж е т о м ь
д е р ж а в н ы м ъ .  Д., ч. 25.
В ез п.

1840.Н а д о с в і т к а х ь  н о в о й  еры.  
ib., чч. 42—46.
М.

1 8 4 1 . Н а ш и м ь  „ п р і я т е л я м ь “. [Від-
S.-' повідь на голоси „Gazet’n Pol-

sk-ої“, „Kurjer’a Poznansk’oro“ 
та ,.Нов. Врем.“ з приводу статі 
„Два панслявизмы“]. ib., ч. 144, 
вст.
Вез п.

1842. Н е в  е л и ч к і й  п р п ч и н о к ъ  до 
| , п о п р а в ы  н а ш о п  д о р о г о в о и

м и з е р і и .  ib., чч. 50—53.
М.

1843.Н о в а  а к а д е м і я  н а у к ъ .  [TW . 
V krcd. ziemskie протп української

мови], ib., ч. 11, ст. 4, Нов.
Б ез п.'

1844 .Н ова ф а з а  в ъ  с п р а в і  про-  
> п и н а ц і й н б й .  ib., ч. 73, вст.

Б ез п.
1 8 4 5 . Но в ый  д о г м а т ъ .  [3 приводу 

»/'брошури „Die europäische F rie­
den sliega und die polnische F ra­
ge“]. ib., 4. 78—79, вст.
В ез п.

1846.Н овы й п р о е к т ъ  у с т а в ы  кон- 
у  к у р е н ц і й н о и .  (І. Престаціи

церковнй. Н. Комитеты парохі- 
яльнй). ib., чч. 96 і 97.

1847.0. Р у ж и ц к і й  и с п р а в а  ку-  
. п о в а н я  з е м е л ь ,  ib., ч. 101, 

вст.
Б ез п.

1848.Об д о в ж е н ь е  г а л и ц к о и  грун-  
4/  т о в о и  п о с і л о с т и .  ib., ч. 48 

—49.
М.

1849.О б х о д ь  Х Х Ш -ы хъ р о к о в и н ь  
І  с м е р т и  Т. Ш е в ч е н к а .  3., ч. 

5, ст. 3 9 -4 0 .
Миронъ ***.

1850. Л и ц и т а ц і и г о с п о д а р с т в ь  
і, с е л я н ь с к и х ь  и ма л о м і ї ц а н ь -  

с к и х ь  в ь  рр.  1873—1883. Д., 
чч. 39 і 40—41.

М.
1851.11. м а р ш а л о к ь  а к у л я  в ь  пло- 

К т і .  ib., ч. 120, вст.
Б ез п.

1 8 5 2 . П е р е г л я д ь  ч а с о п и с е й :
—̂  і) [Моск. „Русскій Курьерь“ про 

шкільництво в Росії і у галиць­
ких українців. — Варш. „Prze- 
glad Tygodniowy“ про галицько- 
укр. журналістику], ib., ч. 1.

— 2) [„Gaz. Narodowa“ і „Dziennik 
Polski“ про зїзд деканальних від- 
поручників. — Жиди на рос. Во­
лині. —г Золотоніське і переяслав- 
ське земства про народню освіту 
на рідній мові], ib., ч. 6.

— 3) [„Одесскій В істникь“ про жите 
гал. українців у 1883 р. — До- 
пись І. Роґоша в спб. „Kraj“-y. — 
„Од. В істн.“ про оперу Лисенка 
„Чорноморці“], ib., ч. 9.

-««=. 4) (Кара за чары вь Тирасполь- 
скбмь у із д і и безкарнй чары 
вь Галичині. — П.Тгаецескій анти- 
револіоціонерь и Кн. Сапега ре- 
волюціонерь). ib., ч. 10.

— ■ б) („Народна торговля“ и ей поль- 
скй попередниці. — Клинкерфись- 
астрономь - самоубійця и обходь 
памяти шевця Килиньского). ib., 
ч. 11.

— 6) (Розмова кореспондента „Нового 
Времени“ сь п. Ковальскимь. — 
Централизмь, консерватизмь и льо- 
яльнбсть п. Ковальского и Zwies­
palt der Natur. — Розмова коре­
спондента „Kraj“-y сь п. Озарке- 
впчемъ). ib., ч. 12.

— 7) (Tu felix G alicia: „Gazeta 
Polska“ о добрахьп. Ромашкана. — 
„Neue freie Presse“ о будущей 
куренді еп. Сембратовпча. — 
„Praw da“ о положеню галицкихъ 
Русинбвь). ib., ч. 13.

— 8) („Историчный блудъ“ и руске 
духовенство : п. Поляновскій и со- 
кальскій деканатъ. — Чого нема 
въ рускихъ часописяхь). ib., ч. 14.

— 9) [„Одесск. В істникь“ про по­
гляди „Нов. Времени“ на галиць-
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ко-укр. відносини], ib., ч. 15.
— 10) (Польскй газета интересуются 

нашими ділами церковными. — 
„Kurjer Pozn.“ о єпископстві 
въ Станиславові. — Гр. Круко- 
вецкій озываеся. — „Нов. Время“ 
и „сумнй признаки“), ib., ч. 17.

— 11) (Радость въ „Еарпаті“. — 
„Карпатъ“ противъ „Слова“, „Д і­
ла“, „Одесского Вістника“ и рус- 
чины. -  Нашь смутокъ зъ при­
чины радости „Карпа,та“), ib., 
ч. 18.

— 12) [„Czas“ і „Gaz. Narodowa“ 
про „Дистъ отвертый“ о. Н. СЇ- 
чинського. — „Нов. Проломъ“ 
і святковане роковин Шевченка], 
ib., ч. 19.

— 13) [„Nowa Reforma“ про збіже- 
вий крах], ib., ч. 20.

— 14) („Gazeta Narodowa“ о Єзун- 
тахъ-миротворцяхъ. — Новый нръ 
„Gazety Naddniestrzanskiej“. 
Новый нръ „Карпата“). ib:, ч. 22.

— 16) (Przewrotne indywidua не да­
ють спаты „Gaz. Narodow-бй“. — 
„Czytelnia akademicka“ въ Кра­
кові и єи „antinarodowe dazno- 
sci“). ih., 4. 24.

— 16) („Напій найсердечнійшй“ о 
комарняньскбй читальни. — Зміна 
въ редакцій „Kurjer-a Lwowsk-o- 
ro“ и въ бувшбмъ редакторі той 
часописи. — П. Рогошь и его до- 
пись въ „Kraj-y“]. ib., ч. 28.

— 17) („Врекекекексъ - коаксъ - ко- 
аксъ“ ! польскихъ газетъ о аги- 
таціи рускбй въ справі банку 
рустикального). ib., ч. 29.

— 18) („Nowa Reforma“ противъ 
бтданя Лаврбвского монастыря 
бзуптамъ и „Gaz. Narodowa“ про- 
тпвъ „Now. Reformy“). ib., ч. 32.

— 19) (Зміна положеня въ Австріи. 
— „Haniebny zawod“ „Gaz. Na- 
rodow-ori“. — Невдала проба опо­
зицій польскихъ консерватистбвъ 
и реприменда „Czas’y“. — Pol­
nische Meditationen), ib., ч. 35.

— 20) („Kurjer-a Lwowsk-oro“ „Slo-

wo do mlodziezy polskiej і ruskiej 
od weterana z 1863 r .“). ib., ч. 36.

— 21) („Parlam entär“ о рбвноправ- 
ности Руспнбвъ на Буковині. — 
„Gaz. K rak.“ а „Діло“), ib., ч. 37.

— 22) („Kraj“, „Одесскій Вістнишь“ 
и „Dzien. Pol.“ о передачи Лав­
ровского монастыря Сзуитамъ). 
ib., ч. 38.

— 2 3) (П. Круковецкій о ликвидаціи 
банку селяньского и о „баранячбй 
згоді“), ib., ч. 39.

— 24) (Широкії филі Лаврбвско- 
езуитскои исторіи. — Голосы на 
ту тему „Czas-y“ и „Kurjera 
Poznansk“-oro). ib., ч. 42.

— 25) (Газетярска „музыка сферъ“ 
по поводу третого руского віча), 
ib., ч. 48—49.

— 26) (Голосы прасы о засуді Кра- 
шевского). ib., ч. 54.

— 27) („Карпатъ“ о потребі народ­
ной литературы ва угорской Ру­
си. — „Bukowiner Pädagogische 
B lätter“), ib., ч. 56.

— 28) (Польскй газеты въ справі 
другой школы рускои у Львові. — 
Справа перенесеш черновецкого 
университету до Берна на Мо- 
равіи). ib., ч. 57.

- v ' 29) (Штунда а православіє на Во­
лыни п Украйні. — Илюстрація 
до теорій кн. Бисмарка о наднро- 
дукціи интелигенціи). ib., ч. 58.

— ЗО) (Єще о процесі Крашевско- 
го. — Словаки (взглядно Русины) 
въ Америці), ib., ч. 59.

— 31) („Szlachetna popularnosc“ и 
снбръ о ню „Czas-y“ зъ „Ді- 
ломъ“. — Непростуюче спросто- 
ванье що до посліднои позычки 
краевой. — Интерпелящя „Gaz. 
Narodow-on“ до краевого бюра 
статистичного), ib., ч. 64.

— 3 2) (Русины и ихъ змаганя въ за- 
граничныхъ польскихъ часопи- 
сяхъ. — „Dazenia narodowe ru- 
sinskie“ въ „Kraju“). ib., ч. 65.

— 33) (Систематична односторон- 
нбсть „Нового Пролома“ и его
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помилки въ исторіи нашого до- 
машного розвою. — Заохота „Сло­
ва“ для буковиньскихъ Русинбвъ 
и его іцира рада Полякамъ). ib., 
ч. 68.

— 34) (Епилогъ катастрофы : рефлек­
сії! и примовки „Kurjer-а Lwow- 
sk-ого“. — Прологъ „мертвого 
сезону“. — Дотпнки Чехбвъ рос- 
сійскимь газетамъ и россійскому 
правительству), ib., ч. 69.
35) (Религія и политика. — Бл. 
Янь зъ ДуклЬ яко патронь исто­
ричной Польщі въ давныхъ гра- 
нпцяхъ. — Варшавска „Prawda“ 
о тбмъ празнику и галицко-ноль- 
скй демократы. — П. Козловскій 
и п. Абрагамовичь. — Продають 
насъ!). ib., ч. 80.

— 36) („Му lubimy Rusinôw“ и „ріе- 
kielna agitacya rusinska“. — Не­
ясность поглядбвъ и иретенсій 
польскихъ на справу руску. — 
„Gazeta ki-akowska“ и „Nowa Re­
forma“ о мові и протесті пос. Ро- 
манчука). i b , ч. 103.

— 37) (Новины изъ угорской Руси 
за „Карпатомъ“. — Великй гості 
въ Великбмъ Бочкові. — Варша- 
СКІЙ „Przeglad tygodniowy“ о До- 
миниканахъ львбвскихъ). i b , ч. 
107.

— 38) (Внесенье п. Романчука и от­
зывы о н ім ь польскихъ дневии- 
кбвъ). ib., ч. 111.

— 39) („Kurjer Lwowski“ въ д іл і 
нменованя нагаихъ владикъ). ib., 
ч. 129.

— 40) („Narodowcy ruscy і moska- 
lofile“ посля погляду „Gazet-ы 
Narodovv-on“. —  „Часъ и сила 
фактбвъ“ яко ultima ratio поль- 
ско-рускои политики), ib., ч. 146.

— 41) (Цікава дискусія міжь „Сло- 
вомъ“ и „Новымъ Проломомъ“. — 
Duobus litigantibus tertius casti- 
gatur). ib., 4. 147.

1853.По заг .  з б о р і  р у с т и к а л ь -
У н о г о  б а н к у ,  ib., ч. 33, ст. 1—2. 

Б ез п.

1 8 5 4 . П о в і н ь  в ъ  Г а л и ч и н і ,  ib.,
|/ч .  67.

Б ез п.
1 8 5 5 . По жа р ы  б у д ы н к б в ъ  в ъ  Га- 

, л и ч и н і ,  ib., ч. 61—62.
'* М.

1856.П о к р и в д ж е н а  громада,  [Юри- 
г дика], ib., ч. 107.

Б ез п.
1857. П о л ь с к і й  „ D r a n g  n a c h  

vJ O s t e n “, ib., ч. 47, ст. 1—2.
Б ез п.

1858. „ П о п у л я р н о с т ь “ — а д о бр о  
V краю.  [3 приводу статї Бр. Ло-

зїньского „Budzet krajowy na rok 
1884“ в „Przegl. Polsk-ім“]. ib.,
4. 60.
M.

1 8 5 9 . По с о л ь с к е  с н р а в о з д а н ь е п .  
f' Д а в и д а  А б р а г а м о в и ч а .  ib.,

ч. 70.
Б ез п.

1 8 6 0 . П р и в и т а н ь е  с о й му ,  ib., ч.
>у 98, вст.

Б ез п.
18 6 1 . Пр о ект ъ  л и к в и д а ц і и  б а н к у  

і с е л я н ь с к о г о  п о д а н ы й  „ко-
m i t e t -омъ o b y w a t e l s k - н м ъ “. 
ib., чч. 23 і 24, вст.
Б ез п.

1 8 6 2 . П р о е к т ъ  л и к в п д а ц і й н ь ї й  
(/ „ k o m i t e t - y  о b у w a t е 1 s k - о-

г о “ а к р а к б в с к а  „ R e f o r m a “, 
ib., ч. 27, вст.
А. С. [Під тим самим криптонімом 
здибаємо й не Фр-ві статї в чч. 18,
19 та 21].

1 8 6 3 . П р о п и н а н і я  м і с т а  Бр о -  
і /  д бв ъ .  ib., ч. 10.

Б ез п.
-1864.Р е ф о р м а Д о м и н и к а н б в ъ  п 

/ р е ф о р м а  В а с и л і я н ь .  ib., ч.
100, вст.
Б ез п.

1865 . Руске  о к р у ж н е  в і ч е  в ъ  До- 
і/  л и н і .  (Кореспонденція), ib., чч.

93—95.
Б ез п.

1866.С е р е д н і ї  ш к о л ы  в ъ  Г а л и -  — 
[, ч и н і  в ъ  р. 1875—1883, ([Вступ].

І. Статистика заведень. П. Що 
коштують наші! середнії школы?
III. Статистика ученикбвъ. А. В і-
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роисповіданье и народность), ib., 
чч. 105, 106, 1 0 8 -1 1 0 .
Вез п. Не скінчено.

1867. „S l ö  w k o  p r a w d y  „ K u r j e r - a  
г L w o w s k - o r o “. ib., ч. 89—90.

Вез п.
1 8 6 8 . С т а н о в и щ е  П о л я к б в ъ  в ъ  

^ ' А в с т р і и .  (І— V). ib., чч. 1—5.
Вез п.

1869. С т а р й  д о к у м е н т ы  до поль-  
| / с к о и  п о л и т и к и  с п е к у л я ­

ц і й  но и. [3 року 1848-го]. ib., 
ч. 63.
М.

1870.Т е о р і я  „ k a r n o s c i  n a r o d o -
i- w e j “ гр. В. Д- Ьд у шп цк о г о .

ib., 4. 97, вст.
Вез п.

1871.Три ц а р і  н а  в о с т о ц і .  ib., ч. 
104, вст.
Б ез п.

І 8

1 8 7 6 . Z a r y s  p r o g r a m u  d z i a l a l -  
* по s e i  „ R u s k o  - P o l s k o  - L i ­

t e  ws  k o - B i a  l o r u s k i e j  S p ö l -  
k i  W y d a w n i c z e j “. [Львів, у 
половині 1885]. ст. (2), 16°.
Б ез н. [Спілка мала видавати попу­
лярні брошури по українськи, по 
польськії, по литовськії та по біло- 
руськи].

1877. Z R u s i  h a l i c k i e j :
—у  а) 1. s i e r p n i a .  (Powstanie і dal- 
v' sze losy „Narodnego domu“. Sta­

tut jego і krytyka jego zarzadu). 
Kr., 4. 33, c t . 6—9.

— 6) 10. s i e r p n i a .  (Z rusinskiego 
obozu: Po wyborach. „Ruska Ra- 
da“ і nowe stowarzyszenie poli- 
tyezne. Sprawa d-ra Ogonowskie- 
go). ib., 4. 32, c t . 10—12.

1878.Z R u s i  g a l i c y j s k i e j .  Lwow, 
v 10. grudnia. (Charakterystyka

chwili obecnej. — Ruch literacki 
Rusinöw galicyjskich w roku bie- 
zacym). Prw., ч. 52, ст. 618—619. 
Mvron.

1879.Z C z e r w o n e j  Ru s i .  Lwow, d.
V 10. stycznia. (Koniec roku і obra-

chunek zycia narodowego rusinöw
70

1872.У с т а в а  п р о т и в ъ  б е з с о в і -  
с т н о с т и .  [„Gaz. hvowska“ про 
мниму „niesumiennosc [селянства] 
w speïnianiu zaciagnietych zobo- 
wiazan“]. ib., ч. 71.
м- *1 8 7 3 . Фа к т ъ  до  х а р а к т е р и с т и к и  

U' н а ш о г о  i h k ô л ь н п ц т в а .  [Усу­
нене п. Ю. Шнайдер з посади 
в Бібрцї]. ib., ч. 104.
Вез п.

1874. S c h w a m m  d r ü b e r !  [Справа 
і' Каміньского]. ib., ч. 66.

Б ез п.

1875. П р а в д а. Літературний збірник. 
/  В доповнене XIII. рочника часо­

писи „Правди“. Уложений Воло­
димиром Варвінськпм, докінчений... 
ст. 113—315, 8°.

85.

galicyjskich). ib., ч. 6, ст. 67.
Myron.

1 8 8 0 . K o r e s p  o n d e n e y e  „ K r a j u “. 
• jy ii) L w ö w ,  15. m a j a .  [i] 20. ma-

j a. Przed vvyborami. Kr., ч. 19, ст.
6—9 і ч. 20, ст. 9—11.

— б) L w ö w ,  21. р a z  dz  і e r  п і к  а . 
Jeszcze slow kilka о kölkach rol- 
niczych w Galicyi. ib., ч. 42, ст.
8 - 10.

— в) Lwow,  11. l i s t o p a d a .  (Bez- 
wladnosc stronnietwa narodowcöw. 
Bank kryloszanski. O. Naumo- 
wicz. Narodnyj Dom), ib., ч. 45, 
ст. 9.
З приводу сеї дописи див. статю: 
„С іяй  в іт е р ь  пожнетъ бурю‘‘. Нов. 
Проломъ, ч. 263, вст.

1881. „ N a r o d n y  D o m  we L w o w i e “. 
*“ Straznica Polska, ч. З, ст. 2—3.

Б ез п.
•

1 8 8 2 . По ст о янна  выстава.  в ъ  Тер-  
V- н о п о л и. Д., ч. 5.

М.
1 8 8 3 . Р у с к і й  т е а т р ъ  в ъ  Г а л п ч и -  

'̂ н 4. 3., чч. 23 і 24. ст. 268—270
і 279—283.

1 8 8 4 . Р у с к о - н а р о д н а  и н с т і т у ц і я



„ Н а р о д н ы й  Д о м ъ  во Л ь в о ­
в і “, ей початокъ, основане и те- 
нерішньїй станъ. Накладомъ Ми­
хайла Ткаченка [Павлика], ст. 45,
м. 8°.
Одинъ з Русинбвъ м іс т а  Львова. 
Дьвбвъ, 20. мая 1885.
З приводу сеї брошури див : 1) З а ­
яву ред. „Д їла“, Д., ч. 85, ст. 1; 2) 
стал о : Справа „Народного Дому“, ib., 
чч. .86—88 і 91 [на підставі фактич­
ного матеріялу брошури]; 3) Атен- 
татъ на „Народный Домъ“. Нов. Про­
ломъ, чч. 261—266; 4) М. П а в л и к ,  
„Переп.“, т. IV (1910), ст. 434.

1885.T e a t r y  r u s i n s k i e  w G a l i -  
l/Ъ  ъ і. Prw., ч. 29, ст. 339— 342.

Myron.

1886.
1888.А н ато л ь  П а т р н к і е в и ч ь  Сви-  

j/ д н и ц к і й  [коротка звістка про
житє і твори в примітці до по­
вісти „Люборадськй“]. ib., ч. 1, 
ст. 5.

1889. W  o s t a t n i m  n u m e r z e  „Кга-  
, j и “ ... [Л и с т  до ред. „Kraj-у“ про

заборону ґазети „Поступ“]. Кг., 
ч. 49, ст. 4.
[З приводу повитаня „Поступу“ ред. 
,,Kraj“-y в попереднім числі, див. ч.
48, Pi’z. lit., ст. 7 - 8 :  „Nowe czasopismo 
rusk ie“].

1890.D w o r y  і c h a t y  w G a l i c y i .  
H alos, I, 4. 7, ст. 106—107; П, ч.

13, ст. 197 — 198.
1890 а. Д р б б н й  в і с т и  з ъ  л и т е р а -  

уП у Р ы  и н а у к и :
— 1) 3., ч. 1. [Зміст „Альманаха жі­

ночого“, ст. 18; „Руско-украин- 
ска библіотека“, ст. 18—19 ; Вірш 
Остапа Левицького на честь еп. 
Пелеша, ст. 19; Видавництво му­
зикальне, ст. 20].

— 2) ib., ч. 2. [Тов. „Просьвіта“ 
в 1885 р., ст. 36].

— 3) ib., ч. 4. [Наближаючі ся ро­
ковини смерти Шевченка, ст. 65 ; 
Літературні появи на Україні, ст.
67 ; Бібліотека музикальна, ст. 68].

— 4) ib., ч. 5. [Буковинський аль­
манах „Союза“, ст. 84].

1 8 8 6 . U k r a i n o f i l s t w o  g a l i c y j s k i e .  
K. Lw., ч. 15, вст. [3 приводу 

\У статі: „Uwagi Rusina“, ib., чч. 9 
і 10, ст. 1—3, до статі [М. П а ­
в л и к  а] : „Moskalofilstwo а ukrai- 
nolilstwo miedzy ludem ruskim Ga- 
iicji і Bukowiny“, ib., 1884, чч. 
311, 312, 321, 322, 324, 326 і 329]. 
Рец. 1) „Jeszcze о ukrainofilstwie ga- 
licvjsk.“ („Glos drugiego Rusina“), ib., 
4. 18; 2) Д., ч. 2, ст. 2, „Переглядъ 
часописей“ ; 3) „Prqdy rusinskie“, Kr., 
ч. 4, ст. 5.

- 1887. [Ш[р-ко]., Я. О с в і  т а н а У к р а- 
і ^ 'и н і .  3., ч. 19, ст. 221—223.]

До статї долучені численні примітки 
Фр-ка, підписані: И. Ф.

— 5) ib., ч. 6. [Концерт в XXV ро­
ковини Шевченка, ст. 104].

— 6) ib., ч. 11. [Новини укр. літе­
ратури, ст. 196].

— 7) ib., ч. 12. [Новини укр. музики, 
ст. 216].

— 8) ib., ч. 15—16. [Зміст стрий- 
ського Альманаха, ст. 271 ; Кален­
дар „Просьвіти“ на р. 1887, ст. 
273].

1891. Е с h a g a l i c y j s k i e .  Kronika. 
[-і-уАі) E i n e  t e u f  l i e h e  u n d  ve r -

w o r f e n e  A u f r e i z u n g .  P. Sp., 
t .  П, c t . 458—461.

— 6) O d r e b n o s c  G a l i c y i .  ib., 
c t . 60— 64.

— B ) S p r a w o z d a n i a  p o s e l s k i e .  
H i p o t e c z n y  г а с h u n e k. ib., 
CT. 242—247.

— г) C o z n a c z y  s o l i d a r n o  sc,  
G а 1 і z і s с h e Z w e c k e .  Z e  
s t a t y s t y k i  w i e k s z y c h  po-  
s i a d l o s c i  w G a l i c j i .  ib., ст. 
310—314.

1892.J e s z c z e  о r o z r u c h a c h  ga- 
? 1 і с y  і s k і с h. Lwow, w maiu. Prw.,

4. 23, ст. 266—268.
^1893.Ж и д ы  в ъ  ж и т ю  и л н т е р а- 

t т у р і .  І. Мозесь Менде.льзонь — 
реформаторь жидбвскій. 3., ч. 7, 
ст. 114—115.
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1894.Z к 61 r u s i n s k i c h :
— a) L w o w ,  3. p a £ d z i e r n i k a .  

‘ (Kilka uwag о rusinskich wiecach
ludowych). Кг., ч. 42, ст. 4 —5.
П. S.

— 6) L w o w ,  3. g r u d n i a .  (Wyb6r 
posla sejmowego w Dolinie,) ib., 
4. 49, ст. 7—8.

1895.Z l i t e r a t u r y  u k r a i n s k i e j .  
V (D. L. Mordowec, Opowidania).

ib., ч. 24, ст. IV -V .
1896.Z o b o z u  r u s i n s k i e g o :

a) (Kwestya programu і organiza- 
cyi partyi narodowej rusinskiej. 
Zawiazanie „Narodnej Rady“ і 
„skonfiskowanie“ metropolity przez 
„Russka Rade“. Zawiazki stron- 
nictwa klerykalnego. „Rus“ ks. 
Bobrowicza і jej stanowisko wo- 
bee „Narodnej Rady“), ib , ч. 2, 
ст. 7—8.

— б) (Dalszy rozwoj kwestyi pro- 
gramowej. „Rus“ ks. Bobrowicza 
і jej stanowisko wobec „Narodnej 
Rady“. Niespodziane wylonienie 
sie programu podczas debaty sej- 
mowej nad wnioskiem Romanczu- 
ka). ib., 4. 5, ст. 7—8.

— в) (Szkolnictwo ludowe w Galicyi). 
ib., 4. 11, ст. 4— 5.

— r) (Smutna historya banku krylo- 
szanskiego і jego tak zwanej sa- 
nacyi). ib., 4. 16, ст. 4—6.

— д) (Nad swieza mogila Jana Do- 
brzanskiego). ib., ч. 22, ст. 6—7.

— e) L w o w, 20. с z e r w с а. [Про 
зїзд делеґатів крилошанського бан­
ку]. ib., ч. 24, ст. 4—5.

— ж) [25-лїтнїй ювилей Федьковича,
— Міська 4 кл. укр. нар. школа 
у Львові], ib., ч. 27, ст. 9.
I. Fr.

— з) [Справа бурси ставроп. інсти­
туту. — Розвязане віча в Косові.
— Банк крилошанський. — Під- 
висшенє шкільної оплати в сер. 
шк.]. ib., ч. 36, ст. 8.

— і) [Про побут цїсаря в Галичині], 
ib., ч. 37, ст. 10.
Б ез п.

— к) [Про кандидатуру дра Олексан- 
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дра Огоновського на посла з ку­
рії меньшої посїлости в Долині], 
ib., ч. 45, ст. 10.
Iw. Fr.

1897.Z R u s i  G a l i c y j s k i e j  або/На- 
V l i c k i e j  :

— a) L w o w ,  d n i a  26. g r u d n i a  
[І885]. (Zdobycze autonomiczne 
rusinow і kwestya zgody. — 
Wskazôwki ubieglego roku і spra- 
wa programu). Prw., 4. 1, ст.
2—3.

— 6) D n i a  2. s t y c z n i a .  (Walka 
nowej administracyi przeciw ru- 
sinskim czytelniom ludowym. — 
Echa z wyboru posla na sejm 
krajowy w Bohorodczanach. — 
Co znacza coraz czestsze wybory 
starostovv do sejmu). ib., ч. 2, 
ст. 15.
М.

— в) L w o w ,  6. s t y c z n i a .  (Pro­
cès bylego dyrektora banku kiy- 
loszanskiego. — Polemika ks. Ka- 
czaly z Nowym Proïomem). ib.. 
4. 11, ст. 125—126.

— r) L w o w ,  10. s t y c z n i a .  (Ks. 
Pelesz, jego mowa w sejmie iwovv- 
skiem і jego instalacya). ib., ч. 
З, ст. 26—27.

— д) L w ô w ,  15. s t y c z n i a .  (Sta­
nowisko partyj ruskich wzgledem 
mowy ks. Pelesza. — Wahanie 
sie ks. metropolity). ib., 4. 4, ст. 
3 9 -4 0 .

— e) L w ô w ,  23. s t y c z n i a .  (Osta- 
teczny los wniosku Romanczuka). 
ib., 4. 5, ст. 52—53.

— ж) L w o w ,  30. s t y c z n i a .  (Ju- 
bileusz instytutu Stauropigian- 
skiego. — Sprawozdanie tow. 
„Proswita“. Sejm і towarzy- 
stwa rusinskie). ib., ч. 6, ст. 
63—64.

— з) L w ô w ,  14. m a r c  a. (25-ta ro- 
cznica smierci Szewczenki і swie- 
towanie jej w Galicyi. — Po pro- 
cesie p. Michalki). ib., ч. 12, ст. 
137.

— і) L w ô w ,  d. 28. m a  r c a .  (Likwi-



daeya banku kryloszanskiego і no- 
we projekty ekonomiczne. — „Fun- 
dusz dla zakupna ziemi1- і „towa- 
rzystwo dla zakupna ziemi“. — 
Uroczystosci Szewczenki). ib., ч. 
15, ст. 172— 173.

— к) L w o w ,  18. k w i e t n i a .  (Spra- 
wa rusinskich czytelni ludowych. 
— Deputacya „Narodnej Radyu 
u namiestnika. — Wzglad zau- 
fania). ib., 4. 18, ст. 206—207.

— л) L w o w ,  1. m a j a .  [Про селян­
ські розрухи], ib., ч. 19, ст. 219— 
220.

— м) L w o w ,  d. 23. m a j a .  (Roz- 
ruchy mazurskie і sprawozdanie 
inspektora przemyslowego. — Lo- 
gika і takty. — Rusinskie na- 
dzieje і wymagane koncesye. — 
Praca wewnetrzna). ib., ч. 22, 
ст. 254.

— н) L w o w ,  10. l i p  с a. (Wloscia- 
nie socyalisci). ib., ч. 29, ст. 
338—339.

1898..Z r u c h u  r o b o t n i c z e g o  w 
1 A u s t r j i .  P. Sp., t. П, ст. 402— 

406, Kronika.
1 8 9 9 . 3 а п р о  с и н и  до п р е д п л а т и  

v н а  л і т е р а т у р н о - н а у к о в о - п о -  
л і т и ч н у  ч а с о п и с ь  „Поступ“. 
Львів, 15 н. ст. падолиста 1886. 
ст. 8, м. 8°. [Тут подана програма 
„Поступу“. Через конфіскату її 
залишено й думку видавати ча­
сопись, пор. ч. 1889].

190J3. К  о r  е s р о n d е п с у  е „К r  a j u“:
•— a) L w o w ,  23. s t y c z n i a .  (Wy- 

bor radcy p. Bereznickiego na 
czlonka Wydzialu krajowego). Kr., 
4. З, ст. 2 — 3.

— 6) L w o w ,  12. cze rwca .  [Спра­
ва примусової асекурації селян­
ських будинків. — „Русь“ о. Бо-

I 8

1905.А со  m y п а  to ?  [За статею 
и  „Pester Lloyd“-у про узброюване 
‘ Росії]. К. Lw., ч. 349, вст.

Без п.

бровпча про станїслав. депутацію 
до Відня. — Руський банк. — 
Кандидатура д-ра Ол. Огонов- 
ського до Сойму]. ib., ч. 23, ст. 6.
I. Fr.

— в) L w ô w ,  4. l i p  с а. [Арештова- 
ня селян у Жабю за „соціялї- 
стичну агітацію“], ib., ч. 26, ст. 11.

— г) L w ô w ,  4. w r z e s n i а. [Віче 
в Косові], ib., ч. 35, ст. 9 —10.
I. Fr.

1901. L i s t  у „ K r a j u “ :
t -  а) [Віче в Коломиї], ib., ч. 39, 

ст. 10.
— б) [Окружні віча. — Польонїза 

ція Русинів і уряд], ib., ч. 41, 
ст. 12.

•— в) [Поличник дра О. Савицького 
учневи. — Дефравдації]. ib., ч. 
44, ст. 10.

— г) [Про промову кр. маршалка 
ґр. Тарновского в укр. справі під­
час отвореня соймової сесії], ib., 
ч. 49, ст. 11—12.

— д) [Віче в Станіславові], ib., ч. 
50, ст. 9.

1902. L i t e  r a t u r a  r u s  i n s  ka .  Lwôw, 
* 18. lutego. (Echa poznanskie. —

Zoria. —- Aforyzmy Fedorowicza. 
— Historya literatury ukrainskiej 
Ogonowskiego. — Dodatek do 
B at’kowszczyny. — Wydawnictwo 
muzyczne. — Piesni). Prw., ч. 9, 
ст. 103.
Myron.

1903.0  с и п ъ - Ю p і й Ф е дь к о в и чь. 
у (Колька словъ по поводу 25-,літ­

ного ювилея его литературной 
д і я л ь н о с т е ) .  3., ч. 13—14, ст.
236—237.

1904. P  і s m і e n n i  с t wo r u s i n s k i e .  
[Побіжні уваги]. Lwôw, 5. gru­
dnia [1885]. Prw., 4. 2, ст. 19.
Myron.

8 7.

1906. A n g i e l s k i  B e s z w i c h t i g u n g s -  
I , ho f r a t .  [Sir West Ridgeway і йо­

го політика супроти Росії в се­
редній Азії], ib., ч. 297, вст.
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Вез п,
1 9 0 7 . B a l a m u c t w a  w s p r a w i e  r u -  

s к і e j . [Голос „Дїла“ проти ба­
ламутств брошури Гр. Купчанка 
„Die Schicksale der Ruthenen“]. 
ib., ч. 216, вег.
Б ез п.

1908.B l o g o  s l a w i e n s t w a  n a s z e j  
» A i s t a w y  о p r z y n a l e z n o s c i .

ib., 4. 330, ст. 1—2.
Б ез п.

1909. B r  а с i a  d e  F u i s s e a u x  о obe-  
с n у m s t a n i e  B e l g j i .  ib., ч. 
241, ст. 2—3.
Б ез п.

1910. W  n r .  25 „ P r z e g l a d u  t y g o -  
I/ d n i o w e g o “ s p o t y k a m y  w „E-

c h a c h “ pare uwag о pierwszoj 
czesci mego artykulu „СЫор pol- 
ski w swietle poezji polskiej“... 
Ruch, 4. 11, ct. 352, Echa.
Iw. Fr.

1 9 1 1 . W a z n a  s p r a w a  k r a j o w a ,  
V [Про потребу набута виставлених

на судову лїдитацію дібр Зако­
пане]. K. Lw., ч. 318, вст.

1912.W y k o n y w a n i e  n a d z o r u  n a d  
I p o w i a t a m i  і g m i n a m i .  ib.,

ч. 329, вст.
Б ез п.

1913.W y s t a w a  e t n o g r a f i c z n a  w 
^ T a r n o p o l u .  (І IV). ib., чч.

179, 180, 184 і 186.
Б ез п.

1914. G a l i  c y j  s k  a w l a s n o s c  z i e m-  
i s k a .  (I. Cyfry і fakty). P. Sp.,

t. III. z. 1, ct. 21—35; (II. Projekta 
reform). ib., z. З, ct. 323—335.

1915. G l o s  у r u s k i e  о s y t u a c y i .  
A [„Дїло“ і „Нов. Проломъ“ про 
* здобутки Русинів за ґр. Таффе].

K. Lw., ч. 306, вст.
Б ез п.
3 приводу сеї статї див. вступну під 
заг. „Неудачный коментарь“, Д., ч. 
119. Пор. низче ч. 1957.

1916. G т і  n a  D o b r o w l a n y .  (Mate- 
У ryal do monografii). Glos, ч. 23,

CT. 357—358 і ч. 24, ст. 373.
1917. G о г а с і с m n o t  а ! [Про обіжник 

і/ рос. міністра просвіти Делянова
до кураторів наукових округів що
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до приймана до середніх шкіл ді­
тей з низших станів]. К. Lw., 
ч. 226.
Б ез п.

1918. G o s p o d a r k a  p r z e m y s k i e -  
g o  f u n d u s z u  w d 6 w і s і е- 
г о t p о k s і є z a с h r u s k і с h.
[За статею в ч. 85 „Дїла“]. ib., 
ч. 225, вст.
Б ез п.

1919.D a r e m n a  p r a c a  (I—II). [Про 
. несанкціоновані ухвали гал. сой- 
і му], ib., чч. 320 і 321, вст.

Б ез п.
1920. „Di l o“ о K a t k o w i e  [в ч. 83-м]. 

h ib., ч. 218, вст.
Б ез п.

1921. D o  w i a d o m o s c i  pp.  Cze-  
, c h ô w .  [Про Каткова, за „Le De- 
' voir“ і „В. Евр.“ ; з приводу рос.

симпатій Чехів], ib., ч. 228, вст. 
Вез п.

1922. „D о о р о s і с e ? “ [3 приводу че- 
/  ської брошури з тим самим ти­

тулом]. ib., ч. 244, вст.
Б ез п.

1923. J e  z u і с k і e s p r a w o z d a n i e  
p o s e l s k i e  [кс. Хотковского]. ib ., 
ч. 360, ст. 1—2.
Б ез п.

1924.E x e m p l o  m o n i t i ?  [Проти про- 
/  екту уреґульованя галицьких рік

по системі Ад. Добрянського ; за 
BNeue fr. P r.“]. ib., ч. 196, вст. 
Б ез п.

1925.E r a  R i s t i c z a  w S e r b j i .  [Про 
і . різню поступовців за „славян- 
' ського“ recte „руссофільського“

міністерства Рістпча]. ib., ч. 196, 
ст. 1.
Б ез п.

1926. E c h a :
Y- a) ( W y d r u k o w a n y  w j e d n y m  

z o s t a t n i c h  n u m e r ô w  „Kur-  
j e r a  L w o w s k i e g о“...). [З при­
воду листа посла Ожеховского 
в К. Lw.']. Ruch, ч. 12, ст. 385.
Iw. Fr.

— б) (Kto czytal ostatniemi dniami 
pisma ruskie...). [В справі фоне­
тичної правописи, порушеної мін. 
Ґаучом]. ib., ч. 7, ст. 222—223.



I. Fr.
1927. E c h a  G a l i c y j  skie.  [Рік 1886-й; 

У орґанїзація краєвого Сойму; спіль­
ництво і промисд]. P. Sp., t. Ill, 
z. 2, ст. 162—171.

1928. ^ e g l u g a  p a r o w a  n a  D n i e -  
fe**strze. K. Lw., ч. 333, вст.

Б ез n.
1929. Z k о 1 r u s i n s k i c h .  (Uwagi pra- 

sy rusinskiej і polskiej z powodu 
sprawy gimnazyum w Przemyslu. 
— Dzialalnosc „Proswity“. — Pro- 
gramowe przem owienie). Kr., ч. 
6, ст. 3.

1930.Z r a c h u n k o w o s c i  R a d y  szkol -  
іґ n e j  k r a j o w e j .  K. Lw., ч. 326,

ст. 1—2.
Б ез п.

1931. L r o z p r a w  w a l n e g o  z g r o -  
$ m a d z e n i a  t ow.  z a l i c z k o -

w y c h .  ib., ч. 305, ст. 1—2.
Б ез n.

1932. „Z U k r a i n y “. [Виступ „Кіев- 
; лянина“ проти „К. Lw.“ за до­

писи про Наумовича]. ib., ч. 285, 
(14. X). ст. 2 [Про Н-ча див. в К. 
Lw. такі дописи: ,,Z Ukrainy“, 
ч. 252 і „Misja Naumowicza“ (про 
невдачу його місії серед штун­
дистів), ч. 235, вст.].
Б ез п.

1 9 3 3 . Z a I u d n i e n i e  P o l s k i .  (I—III). 
І/ [Реферат з брошури Edwarda

Czynskiego: „Etnograf. statysty- 
czny zakres liczebnosci і rozsie- 
dlenia ludnosci polskiej“]. ib., чч. 
313, 314 і 316.
Б ез п.

1934. Z а о р a t  r ze  п і е a r m j i .  ib., ч. 
^ 3 1 2 ,  вст.

Б ез п.
1935.Z w r o t  w r o z w o j u  s o c j a l n e j  

і d е m о k г а с у і. [За статею в „Pe­
ster Lloyd“ на основі справоз- 
даня з сд. зїзду в St. Gallen], ib., 
чч. 290 і 292, вст.
Б ез п.

1936. Z d е ш a s k о w a  п і е t a k t y k i  
^ p a r t y j n e j .  [Кола польського по­

слом Ожеховским]. ib., ч. 175, вст. 
Б ез п.

1937. K a t k o w  і u k r a i n o f i l s t w o .

ib., ч. 222, вст.
Б ез п.

1938. K a r  a b  i n y  M a n l i c h e r a ,  ib., 
js  ч. 258, вст.
* Б ез п.

, 1 9 3 9 . Kô l k a  r o l n i c z e  і S e j m ,  ib., 
У  ч. 335, вст.

Б ез п.
1940. K r z у z t r  ô j  r a m і e n n y. ib. ч. 

!/  207, вст. [Відповідь на напасть
з приводу вступної статї в ч. 
200 K. Lw. „Tröjramienny krzyz 
і Rzym“].

1941.[ L i s t  do  r e d a k c j i ] .  Szanowna 
y '  Redakcjo ! [в справі статї про

укр. справу в ч. 4 „Ruch-y“]. 
Ruch, ч. 6, ст. 192—193 [на ст. 
193 увага Ред. до листа].

1942.L i s t  o t w a r t y  w y b o r c ô w  ро-  
/ w i a t u  t u r c z a n s k i e g o  do p.

W l a d y s l a w a  L o z i n s k i e g o ,  
posla do sejmu kr. z kurji mniej- 
szych posiadlosei. [Передрук ли­
ста з „Дїла“]. K. Lw., ч. 242, 
ст. 1.
Б ез п.

1943. L i s ty  z k r a j u :
--(/a) T a r n o p o l  d. 28. c z e r w c a  

1887. (Wystawa etnograficzna). 
ib., ч. 180, ст. 2.
Б ез n.
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2022.N a  3 w r z e s n i a .  [Про наступа- 
ючі вибори і самовільні панські 
кандидатури з сільської курії], 
ib., ч. 243, вст. — Б ез п.

2023.Н а ш а  п у б л і к а .  (Замісць фей- 
: летона). Товариш, кн. І, ст. 53— 65.

Рец. А. Б о р к о в с ь к и й .  3., ч. 20, 
ст. 344.

2024. „Ne dz а G a l i c y i  w c y f r a c h “ 
і / ( ї —X). [Ст. Щепановського]. K.
V  Lw., чч. 32, 33, 45—50, 53 і 54. 

Б ез п.
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2 0 2 5 . N i e a p e t y t n a  s p r a w a .  [Про 
у  лист Гладиловича до Антоновича].

ib., ч. 170.
Б ез п.

2026. N ie  cli g in  a, j a k  p e d r a k i !  
, [В справі проекту неподїльности

/ ' /1 селянських ґрунтів], ib., ч. 311, вст.
2027. N o w e t o w a r z y s t w o  n a u k o -  

b, w e. [Славянський студ. гурток ім.
Міклошича на льв. унїв.; проґра- 
мова промова Рад. Кошутича]. ib., 
ч. 344, ст. 1.
Б ез п.

2028.0  b e e n y  s t a n  p r a w n y  рі- 
s m i e n n i c t w a  u k r  a i n  s k i  ego 
w R o s y  і. [Про циркуляр мін. 
внутр. спр. з 1881 р.]. ib., ч. 151. 
Б ез п.

2029. О b у w a t e l  s k і е  p r a w a  a k a -  
^ d e m і k  o w. [По проекту закона

Ґауча]. ib., ч. 50, вст.
Б ез п.

2030. О d р о wi  е dz  wi  c h r z y c i e l o m .
V [Відповідь Качали в „Дїлї“ „Про- 

лом“-ові і „Черв. Русп“ в справі 
сецесії укр. послів зі сойму]. ib., 
ч. 90, ст. 1.
Б ез п.

2031.0  d ро w i e d z  „ D i l a “ [„Черво- 
\j ній Руси“ на статю в справі ли- 
* ста Гладиловича до Антоновича].

ib., ч. 158, ст. 1—2.
Б ез п.

2032. О r g a n i z  a c j  a s t r o n n i e t w a
V d e m o k r a t y c z n e g o .  I —III. ib., 

чч. 269, 271, 317 і 318.
Б ез П. л А /IÄ_'

2033.P. S z c z e p a n o w s k i  о р г о р і -  
V' п a cj  і. (І—IV). [За брошурою

Щ-кого „Wodka і propinaeja“]. 
ib., чч. 284—286, 289 і 295.
Б ез п.

2034. Р  a n  s 1 a w i s t a  о C z e c h  ach .  
у' [Статя Ламанского в „Изв. слав.

благотв. общества“ і відповідь на неї 
чеської „Politik“], ib., ч. 119, ст. 3. 
Б ез п.

2035. P a r  ce l a cj a w i e k s z y c h  d o b r  
\f z і e m s k і с h. [Справа банкрот­

ства більшої посїлости, піднесена 
Адамом Марассе на загальних збо­
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рах Тов. кредитового . зем.]. ib.,
чч. 55 і 56.
Б ез п.

2036. „ P e s t e r  L l o y d “ о d e k a d  е п ­
ік" с у і p а r  1 a m e n t a r у  z m u a u-

s t r j a c k i e g o .  ib., ч. 112, ст. 
1—2.
Б ез п.

2037. P i e k a r n  і е  1 w o w  s k i e .  [Обіж- 
If ник львівського магістрату про

стан пекарень Львова], ib , ч. 172.
Б ез п.

2038. P o l i t y  k a R u s i n é  w. (Kore- 
у/ spondencya „Kraju“). Lwôw, 6

pazdziernika n. s. (Abstynencya 
poslowrusiiiskich і wiec lwowski.— 
Wnioski Romanczuka. — Przyszla 
reforma stronnictw sejmowych. — 
Wiec brzezanski. — „Prawda“ ru- 
sinska). Kr., 4 .  40, c t . 3.

2039.P o l i t y c z n a  a u d j e n c j a  [na­
if родовцїв у намістника; за енра-

возданем „Дїла“]. K. Lw., ч. 313, 
ст. 1—2.
Б ез п.

2040.П о л і т и ч н и й  о г л я д .  [Пасив- 
у  не значінє України яко чинника

в міжнародній політиці]. Правда, 
P. XIV, вип. І  (Жовтень), ст. 
49—55.

2041. „ Ро ї  і z ei  ! P o l i z e i ! “ [Про за- 
у ходи назадників заострити реґуля-

мін парламенту]. K. Lw., ч. 54, вст. 
Б ез п.

2 0 4 2 . P o s l o w i e  і i c h  w y b o r e y .  
у [Про взаємини між виборцями

і послами ; з приводу зложена ман­
дату др. Е. Лєваковским]. ib.,
ч. 165, вст.
Б ез п.

2043-P o s t  е р у  p a n s l a w i z m u .  (І— 
^  УІП). [З приводу і за статями 

в рос. час. „Самоуправленіе“ і серб­
ській „Радикал“], ib., чч. 66—71, 
74 і 76.
Див. про сю статю вст. „Nowej Re- 
i'ormy“ „Narodowosc a fikcje wszech- 
slow ianskie“, ч. 66.

2044. P r  а с  a C z e c h ô w  n a  p o l u  
y  o s w i a t y .  [Енигарський рух; 

„Matica“]. ib., ч. 11, вст.
Б ез п.



der S e v c e n k o -G e s e l l s c h a f t  der  W is se n s c h a f te n  in Leröberg
' Supinäkyj-Gasse, 17. -. ’ : '

(in ükräin isoher Sprach.«»).
Mitteilungen der Sevcenko-Gesellschaft der Wissenschaften, redigirt von Prof. Michael Hru- 

sevskyj, bis jetzt erschienen Bde I—XCVIlI u. Gl—GV1I (Geschichte, Archäologie, Ethnografie, 
Sprache und .Literaturgeschichte/besondere der Ukraine). Preis: lide I—XX kosten 48- Krane h, 
jeder weitere Bd. (auch separat käuflich) 3 Kr., Bd. XXIII—XXIV (Doppelband) 5 Kr., Bd. 
XXXL-II u. XXXV—VI (Doppelbände) ä 6 Kr. - „ .

Publikationen der Sektionen und Kommissionen der Sevcenko-Gesellschaft der 
Wissenschaften:' - ", ... ;; " •, ' ■ .  ̂fK-fy 4  1
a: p ie; h i s t o r i s eh: philo so p Hi sc h e Sektion publizierte bis jetzt: , - : "

1. Dreizehn Bände ihrer Beiträge (Zbirnyk istorycno-filozoficnoi sekcyi) B. I—IV u. VI—XIII 
enth. Geschichte der Ukraine von Prof. M. Hrusevskyj (I. Teil bis Anfang des XI Jahrh., 
-11t- bis Mitte,des XllI Jahrh., III—IV bis zum J. 1340, VI—VI! bis zum J: 1569, VIII—IX 
Verfassung und soziale Verhältnisse in XIV—XVII Jhrh., X—XI Oekonomisehe, kulturelle 
und nationale Verhältnisse in XIV—XVII Jhrh., XH—XIII Ukrainische Kosaken bis zum J. 
1625) Preis I, II B. ä 7-50 111 u. IV B. 7-50 VI u. VII B. 7 50, VIII u. IX B. 7-50, Bd. X—XI 
7-50 Kr.. Bd. XII—XIII 8 Kr., Bd. V. enthält Materialien zur Kulturgeschichte Galiziens 
im XVIII—XIX Jahrh: Er. 4 Kr. cf; V , ’ß  •
2. Historische Bibliothek, bis jetzt erschienen B. I—XXlV. ?, ' ' ; T
3̂ Ukrai nisch-ruthenisches Archiv: I Band: 'Die Handschriften des Museums des Na- 
rodnyj Dom in Lemberg, I Teil, — 3 Kr. II Band: Materialen zur Geschichte des Bauerntums 
und der Oekonomik Galiziens im X.VJIl—XIX Jbd., — 4 Kn m, Band: Materialien zur 
Geschichte der nation. Wiedergeburt der Buthenenin Galizien 1830̂ -1840, — 5 Kr. IV Band:

f  Materialien zur Geschichte des ruthenischön Schulwesens in Galizien, — 3 'Kr: V Bänd: 
Philologische Schriften des Iv. Möhylnyckyj. Pr. 5 Kr. VI u. VII B: Die Handschriften des 
Museums des Narodnyj Dom in Lemberg, II u. IEt Teii, ä 3 Kr.

H. Die philologische^ Sektion publizierte bis jetzt l3 Bde ihrer Beträge (Zbirnyk filologicnoi 
sektyi); enthaltend’- Bd. I und IV Biographie des ukrainischen Dichters Taras §evcenko,

. von A. Konyskyj, Preis ä 3 Kr. Bd. II ü. III Abhandlungen;aus dem Gebiete der ukraini­
schen Volkskunde und Literatur, von Michael Dragomanov (erster Teil). Preis ä 4 Kr. 
Bd. V. Die Mundart der Lemken, von I. ■ Verchratskyj, 6 Kr. B. VI. Abhandlungen ans dem 
Gebiete der ukrainischen Volkskunde von M. Dykariv. Preis4Kr. Bd. VIIu. X: Abhandlungen 
aus der ukrainischen Volkskunde und Literatur von Michael Dragomanov (Zweiter Teil). 
Preis 5 Kr. Bd. VIII—IX u. XI—XII, Die Korrespondenz d. <T. Holowackyj, Preis ä 7 Kr. 
Bd. XIII: Die Korrespondenz d. M. Dragomanov mit M. Bueynskyj, ä 4 Kr. Ukrainische 
Bibliothek, Bd. I—III. Sämtliche Werke von J. v. JTed’kovyÖ, Bd. 1. Gedichte, Preis 
6 Kr., B. II.'Erzählungen, Preis 4 Kr., Bd. III. Dramatische Werke 1A Teil, Preis 3 Kr., 
2 Teil, Preis 3 Kr. Bd. VI—VII: Gedichte von Taras' Sevcenko, Pres, ä 3 Kr.; Bd. VIII ; 
Biographie des bukow. Dichters J Kedjkovyö von J. Makovej, ä 5 Kr.i 

C Die matheinat isch-na tur wissenschaftlich-medizinische Sektion publizierte bis 
jetzt 15 Bände ihrer Beiträge (Zbirnyk). Die beiden ersten Bänd|! kosten ä 3 Kr., Bd. HI— Vllf 
erschienen jeder in zwei Abteilungen, jede unter einer besonderen Bedaktion; die mathe 
matisch-naturwissenschaftliche red. von Iv. Verchratskyj und Vlad. Levickyj, die medizinische 
red. von Dr. E. Ozarkevyö. Preis jeder Abteilung,2 Kr. Bände IX—XIV ä 5 Kr.; Bd. XV, 
i t. ä 2 Kr. ; y.: s j p ' - f  \ ■■

D Die Arehaeographische Komm issio n publizierte bis jetzt folgende Werke: 1. Quellen 
zur Geschichte der Ukraine, Bd. I (Lustrationen der königlichen Domänen in den 
Bezirken Halyo und Peremysl vom J. 1565—66); Bd. II (Lustrationen der königl. Domänen 
in den Bezirken Wn Peremysl und Sahok im J. 1565); Bd. III (Lustrationen der königl. 
Domänen in den Bezirken von Chöim, Beiz und Lemberg im J. 1564—5); Bd. IV u„ V 
(Galizische Akten aus den J. 1648—1659). Bd. VII (Lustration vom J, 1570); Bd. VTTT (Akten 
zur Gesch. der ukr. Kosaken 1513—1630); Bd. XII (Akten zur Geschichte Chmelnyckyj’s 
Zeit). Jeder Bd. kostet 4 Kr., Hl Bd. 5 Kr.
2. Denkmäler der ukrainischen Sprache und Literatur. Bd. I Alttestamentliche 
Apokryphen; Bd. II. Neutestamentliche Apokryphen A. Evangelienkreis. Bd. III. B. Apokryphe 
Apostelgeschichten. B(J. IV. Eschatologische Apokryphen. Bd. V. Denkmäler der religiösen 
Polemik aus dem XVI—XVII Jh. Bd. I u. V. Preis 4 Kr., Bd. II, in u, IV ä 5 Kronen. 
Bd. VI. Heiligenlegenden, I Teil, — 3 Kr.
3. Kotljareväkyj, Die travestierte Aenets, Abdruck der ersten Ausgabe vom J. 1798, 
Preis 60 Heher.



4. Akten-Sammlung zur Geschichte der sozial-politischen und ökonomischen Verhält 
nisse der West-Ukraine, Preis 3 Kr.

E. I>ie Ethnographische Kommission publiziert:
1. Ethnographische Sammlungen (Etnograficnyj Zbirnyk); bis jetzt erschienen 30, 
Preis 3 u. 4 Kr. Bände. Bd. I, II u. V enthalten kleinere ethnographische Beiträge.
Bd. III, IV, IX, XXV, XXIX u. XXX enth.: V. Hnatjuk, Ethnographische Materialien aus 
Ungarisch Ruthenien (Legenden, Novellen, Märchen, Fabeln, Sagen, Anekdoten). ,

> Bd. VI enthält: V. Hnatjuk. Volksanekdoten der galiziscben Kuthenen.
Bd. VII u VIII enth.: J. Rozdolskvj. Galizisch-ruthenische Volksmärchen.
Bd. X, XVI, XXIII, XXIV, XXVII u. XXV111 enthalten: Galizisch-ruthenische Volkssprich- 
vvörter, gesammelt, geordnet und erklärt von Ivan Franko.
Bd. XI enthält: Ivan Kolessa, Galizisch-ruthenische Volkslieder aus dem Dorfe Chodo-
vyci, Bez. Stryj, mit Noten . . . > ............................................ 5 Kr.
Bd. XII—XIII enthält: V. Hnatjuk, Galizisch-ruthenische Volkslegenden, 2 Bde . 6 Kr.
Bd. XIV enthält: V. Lesevy,c> Ukrainische Volkserzählungen..........................4 Kr.

_ Bd. XV enthält: V. Hnatjuk, Materialien zur galizisch-ruthenischen Dämonologie 4 Kr. 
'Bde XVII—XIX enthalten: V. Hnatjuk, Kolomejken (2 oder 4-zählige Volsklieder) ä 4 Kr. 
Bd. XX erscheint später.
BdeXXt—XXII enthalten: St. Ljudke vyc, Galizisch-ruthenische Volksmelodien, T.I—IIä 6 Kr.
Bd. IV. . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 Kr.
Bd. XXVI enthält: V. Hnatjuk, Volkssagen über, die Oprysken......................... 4 Kr.

. 2. Materialien zur ukrainischen Ethnologie, Bd. I. Preis 8 Kr. (Enthält Abhandlun­
gen über neueste archäologische Funde, über die Lebens-und Arbeitsweise der ukr. Fischer 
in der Dobrudza, der galizischen Kürschner usw., sowie auch eine Abhandlung über die 
farbigen Ostereier, ihre Herstellung und Ornamentik, mit 13 chromolithographischen Tafeln 
und zahlreichen Illustrationen im Text). Bd. II, 4 Kr. Die Huzulen, Land, Leute, Lebens 
weise, Industrie, Sitte und Brauch, religiöse Vorstellungen usw., mit über 300 Illustratio­
nen. Bd. III, 4 Kr. Neue archäologische Funde,̂  Volkskalender, aus der galiz. Volksindustrie, 
Hochzeitslieder ûnd Gebräuche a. d. Gouv. Cernyhiv, Die Korporationen der Dorfjugend 
in der Ukraine. Bd. IV, 4 Kr. Die Huzulen (zweiter Teilt. Bd. V, 6 Kr. Die Huzulen (dritter 
Teil). Bd. VII. Die Huzulen (vierter Teil) 6 Kr. Bd. VIII—IX Das Kind in der ukr. Volks­
kunde, 4 Kr. und 3 Kr. Bd. X (enthält Abhandlungen über anthropologische Messungen des 
ukrain. Volksstammes Huzulen, samt XII Taf. und 1 Karte, über die Kleidung der Bojken 
(samt XXXII Taf.) und 5 neue Aufzeichnungen von ukrain. Hochzeitsbräuchen und Liedern).
Bd. XI (Enthält Abhandlungen über die Bauernbaüten und Volkstrachten der Bojken (mit 
Illustrationen) und neue Beiträge zur Dämonologie der Huzulen), 2 Kr. — Bd. XII. Die Oster­
lieder mit Melodien, 5 Kr. — Bd. XIII. Phonographiert» Melodien der ukrainischen rezie- 
tierenden Gesänge (Dumy), 6 Kr.

F. Die juridisch-statistische Kommission publizierte:
1. Juridische Zeitschrift, bis jetzt X Bde, ä 2 Kr.
2. Juridische und ökonomische Zeitschrift, bis jetzt IX Bde ä 3 Kr.
3. Juridische Bibliothek, bis jetzt III B, a 2 u. 3 Kr. : 7  ̂ ' - i fi- -
4. Studien aus d e m  Gebiete d e r  Sozial W i s s e n s c h a f t e n  und d e r  Statistik, • 
1 Bd. Pr. 3 Kr.; II u. III B. ä 4 Kr.

G. Die bibliograpliische Kommission publiziert:
8. Beiträge zur ukrainischen Bibliographie, bis jetzt 3 Bde (ukrainische Biblio­
graphie Oesterreich-Ungarns aus d. J. 1887—93), Preis 6 Kr.

Chronik der Gesellschaft, enthält Berichte über die Tätigkeit der Gesellschdaft, Sektio­
nen und Kommissionen derselben, erscheint 4 Mal im Jahre. Bis jetzt erschienen N. 1—44 
ukrainisch und deutsch.
Diese und andere Publikationen der Gesellschaft sind in der Buchhandlung der Sevcenko- 
Gesellschaft der Wissenschaften in Lemberg, Bingplatz, 10 vorrätig.










